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wet-Quintin met betrekking tot het verbod op 
organisaties" (56012267C) 

64 - Greet Daems à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "La loi Quintin 
relative à l'interdiction de certaines organisations" 
(56012267C) 

64 

- François De Smet aan Bernard Quintin (Veiligheid 
en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het kritische advies van de Raad van State over 
het voorontwerp van wet 'verbod organisaties'" 
(56012278C) 

64 - François De Smet à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'avis critique du 
Conseil d'État concernant l'avant-projet de loi 
"interdiction associations"" (56012278C) 

64 

- Sarah Schlitz aan Bernard Quintin (Veiligheid en 
Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "Het 
advies van de Raad van State over het 
wetsontwerp inzake de ontbinding van 
organisaties" (56012326C) 

64 - Sarah Schlitz à Bernard Quintin (Sécurité et 
Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'avis du Conseil 
d'État sur le projet de loi de dissolution 
d'organisations" (56012326C) 

64 

Sprekers: Julien Ribaudo, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Julien Ribaudo, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Vraag van Xavier Dubois aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De gemeentelijke administratieve 
sancties (GAS)" (56012287C) 

69 Question de Xavier Dubois à Bernard Quintin 
(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 
sanctions administratives communales (SAC)" 
(56012287C) 

69 
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Sprekers: Xavier Dubois, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Xavier Dubois, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Vraag van Jeroen Bergers aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "De integratie van 
bewakingscamera's" (56012290C) 

71 Question de Jeroen Bergers à Bernard Quintin 
(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur 
"L'intégration des caméras de surveillance" 
(56012290C) 

71 

Sprekers: Jeroen Bergers, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Jeroen Bergers, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 

 

    
Vraag van Kjell Vander Elst aan Bernard Quintin 
(Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 
Beliris) over "Het standpunt van de Belgische 
regering over Chat Control" (56012319C) 

72 Question de Kjell Vander Elst à Bernard Quintin 
(Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La 
position du gouvernement belge en ce qui 
concerne Chat Control" (56012319C) 

72 

Sprekers: Kjell Vander Elst, Bernard Quintin, 
minister van Veiligheid en Binnenlandse Zaken, 
belast met Beliris 

 Orateurs: Kjell Vander Elst, Bernard Quintin, 
ministre de la Sécurité et de l'Intérieur, chargé 
de Beliris 
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Commissie voor Binnenlandse 
Zaken, Veiligheid, Migratie en 

Bestuurszaken 

Commission de l'Intérieur, de la 
Sécurité, de la Migration et des 

Matières administratives 
 

van 

 

DINSDAG 13 JANUARI 2026 

 
Namiddag 

 
______ 

 

 

du 

 

MARDI 13 JANVIER 2026 

 
Après-midi 

 
______ 

 
 
De openbare commissievergadering wordt geopend om 14.33 uur en voorgezeten door de heer Ortwin 
Depoortere. 
La réunion publique de commission est ouverte à 14 h 33 et présidée par M. Ortwin Depoortere. 
 
De teksten die cursief zijn opgenomen in het Integraal Verslag werden niet uitgesproken en steunen 
uitsluitend op de tekst die de spreker heeft ingediend. 
Les textes figurant en italique dans le Compte rendu intégral n’ont pas été prononcés et sont la reproduction 
exacte des textes déposés par les auteurs. 
 

01 Débat d'actualité sur i-Police et questions jointes de 

- François De Smet à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le projet de 
numérisation i-Police" (56011856C) 
- Ridouane Chahid à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le projet i-Police" 
(56011919C) 
- Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La rupture d'un 
contrat de plusieurs millions pour un projet de numérisation de la police" (56012053C) 
- Matti Vandemaele à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le dossier i-Police" 
(56012079C) 
- Catherine Delcourt à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L’abandon du projet 
i-Police" (56012136C) 
- Xavier Dubois à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'application FOCUS" 
(56012284C) 
- Xavier Dubois à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le projet i-Police" 
(56012285C) 
- Maaike De Vreese à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'arrêt d'i-Police" 
(56012302C) 
- Maaike De Vreese à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les projets pilotes 
d'i-Police" (56012303C) 
- Paul Van Tigchelt à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La résiliation du 
contrat avec Sopra Steria concernant i-Police" (56012337C) 

01 Actualiteitsdebat over i-Police en toegevoegde vragen van 

- François De Smet aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het digitaliseringsproject i-Police" (56011856C) 
- Ridouane Chahid aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het project i-Police" (56011919C) 
- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
verbreking van een miljoenencontract voor een digitaliseringsproject bij de politie" (56012053C) 
- Matti Vandemaele aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het i-Policedossier" (56012079C) 
- Catherine Delcourt aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De stopzetting van het i-Policeproject" (56012136C) 
- Xavier Dubois aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
FOCUS-app" (56012284C) 
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- Xavier Dubois aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "Het i-
Policeproject" (56012285C) 
- Maaike De Vreese aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De stopzetting van i-Police" (56012302C) 
- Maaike De Vreese aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De i-Policepilootprojecten" (56012303C) 
- Paul Van Tigchelt aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het opzeggen van het contract met Sopra Steria inzake i-Police" (56012337C) 
 
De voorzitter: Uiteraard kunnen de andere commissieleden zich aansluiten bij dit actualiteitsdebat. 
 

01.01  François De Smet (DéFI): Monsieur le ministre, quelle in-

croyable gabegie que ce projet i-Police, dont des détails supplémen-
taires viennent d'être divulgués aujourd'hui même dans la presse! 
Nous parlons donc d'un projet qui engloutit 75 millions d'euros de fonds 
publics sur les 299 millions prévus. Cette hémorragie est, vous en con-
viendrez, très difficile à faire admettre en ces temps où votre gouver-
nement demande de gros efforts à la population. L'enquête révèle que 
ce fiasco n'est pas seulement dû à une incapacité technique, mais bien 
à une faillite systémique de gouvernance et de contrôle.  
 
Dressons-en le bilan: un financement fantaisiste; un budget prévision-
nel qui reposait sur des hypothèses irréalistes – notamment une enve-
loppe de 80 millions d'euros provenant d'une prétendue sous-utilisation 
de crédits de personnel, qui s'est avérée inexistante –; des clauses 
contractuelles complètement déséquilibrées, puisque le contrat per-
mettait à Sopra Steria de facturer automatiquement un quarante-hui-
tième de 80 % du montant de chaque projet entrepris, quel que soit 
l'état d'avancement véritable des travaux; des achats inconsidérés 
(entre fin 2021 et l'été 2024, la police a dépensé 24 millions d'euros en 
licences technologiques, dont 6 millions pour un logiciel canadien jugé 
totalement inutile et inadapté, après coup); une perte de maîtrise tech-
nique (le rapport confidentiel du commissaire général Éric Snoeck in-
dique que le prestataire ne maîtrisait même pas le fonctionnement de 
la Banque Nationale Générale, contraignant ainsi la police à reprendre 
elle-même ce projet crucial). Et puis, comme souvent au fédéral, on 
note une dépendance excessive aux consultants. L'enquête pointe en 
effet une dépendance malsaine envers des consultants externes, sou-
levant dès lors des soupçons de conflit d'intérêts. 
 
Monsieur le ministre, s'agissant de la responsabilité financière, com-
ment le gouvernement fédéral précédent a-t-il pu valider un plan de 
financement reposant sur 80 millions d'euros de crédits de personnel 
fantôme? Confirmez-vous l'existence de clauses contractuelles de fac-
turation automatique? Pour le gaspillage des licences, quelle est la va-
leur résiduelle des 24 millions d'euros de licences achetées? Le com-
missaire général Éric Snoeck aurait alerté le gouvernement en sep-
tembre 2024 du caractère triplement confidentiel des rapports. S'agis-
sant de conflits d'intérêts, quelles sont les conclusions définitives de 
l'analyse interne portant sur le rôle du chef de projet? Enfin, pour la 
récupération des fonds, au-delà du refus de payer les factures pen-
dantes d'avril à juillet 2024, quelle est la somme exacte que vous pou-
vez, que nous pouvons espérer récupérer au moyen d'actions en jus-
tice pour inexécution ou faute grave du prestataire?  
 

01.01  François De Smet (DéFI): 

Het project i-Police, waarover er re-
cent details bekendgemaakt wer-
den in de pers, is een waar schan-
daal: er werd 75 miljoen euro aan 
overheidsgeld verspild van de 
299 miljoen die begroot was, net 
nu er van de bevolking grote in-
spanningen gevraagd worden. Dit 
fiasco is niet het resultaat van een 
louter technisch falen, maar van 
een gebrekkige governance en 
controle. 
 
De balans is vernietigend: een fi-
nancieringsplan dat gebaseerd 
was op onrealistische veronder-
stellingen, waaronder 80 miljoen 
euro aan onbestaande personeels-
kredieten; onevenwichtige contrac-
ten waardoor de dienstverlener So-
pra Steria een groot deel van de 
bedragen kon factureren ongeacht 
de werkelijke voortgang; ondoor-
dachte uitgaven, zoals een investe-
ring van 24 miljoen euro in techno-
logische licenties, waarvan een 
deel als nutteloos beschouwd 
wordt; een verlies aan technische 
kennis waardoor de politie zich ver-
plicht zag zelf weer belangrijke pro-
jecten in handen te nemen; een 
buitensporige afhankelijkheid van 
externe consultants, wat vermoe-
dens van belangenconflicten deed 
rijzen. 
 
Hoe kon een dergelijk financie-
ringsplan, dat gebaseerd was op 
80 miljoen euro aan onbestaande 
personeelskredieten, door de vo-
rige regering bekrachtigd worden? 
Bevestigt u het bestaan van deze 
automatische factureringsclausu-
les? Wat is de restwaarde van de 
licenties die voor 24 miljoen euro 
aangeschaft werden? 
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Commissaris-generaal Eric 
Snoeck zou de regering in 2024 
gewaarschuwd hebben voor het 
drievoudig vertrouwelijke karakter 
van de rapporten. Welke conclu-
sies werden er getrokken met be-
trekking tot mogelijke belangen-
conflicten, en vooral, welke bedra-
gen mag de regering nog hopen te 
recupereren door gerechtelijke 
stappen te ondernemen tegen de 
dienstverlener wegens niet-nako-
ming van de overeenkomst of 
grove nalatigheid? 
 

01.02  Ridouane Chahid (PS): Monsieur le ministre, 75 millions d’eu-

ros partis en fumée, cinq années de chantier pour aucun outil opéra-
tionnel et un fiasco aux conséquences dramatiques. Si je reprends les 
propos de votre cabinet dans le journal Le Soir d'aujourd'hui vous par-
lez d’une "hémorragie à stopper". La question que nous sommes 
toutes et tous en droit de nous poser est la suivante: qui est respon-
sable de ce fiasco? Qui en porte la responsabilité? Est‑ce M. Jambon ? 

Est‑ce Mme Verlinden ? Ces questions sont légitimes, et nous avons 
droit à des réponses. 
 
Dans votre note de politique générale 2025, vous évoquez une évalua-
tion, et non un abandon. Je rappelle que ce projet avait été lancé par 
Jan Jambon il y a maintenant presque dix ans. Fin décembre – cadeau 
de Noël oblige –, vous avez annoncé la fin de ce projet. 
 
Dans cette interview, vous êtes d’ailleurs sans ambiguïté: vous justifiez 
cet abandon par de graves lacunes dans l’exécution du marché public 
et par des résultats largement en deçà de vos attentes, ou plutôt de 
celles du gouvernement. Nous sommes donc face à un constat 
d’échec, avec 75 millions d’euros perdus sur les 300 millions initiale-
ment prévus. 
 
Monsieur le ministre, d'autres questions me taraudent: quel lien 
peut‑on établir entre ce projet et le projet Focus? Quel a été le rôle de 
la zone de police d’Anvers dans ce projet Focus? Qui en a assuré la 
gestion? Qui en a tiré les bénéfices? Pouvez‑vous faire le point sur la 
manière dont s’est déroulée cette évaluation et sur ce qui vous a pré-
cisément conduit à abandonner ce projet, au‑delà de l’aspect budgé-
taire? À défaut de ce projet, quelles sont les autres solutions informa-
tiques envisagées pour répondre aux besoins opérationnels de la po-
lice fédérale et de la police intégrée de manière générale? 
 
Par ailleurs, monsieur le président, je vous annonce d’ores et déjà que, 
quelle que soit la réponse du ministre, mon groupe demandera que 
M. Jan Jambon et Mme Verlinden soient auditionnés devant cette 
commission afin que nous obtenions des réponses à nos questions. 
 

01.02  Ridouane Chahid (PS): In 

vijf jaar tijd is er 75 miljoen euro in 
rook opgegaan aan een project 
zonder dat er ook maar één opera-
tionele tool beschikbaar is. Wat 
een fiasco! Wie draagt daarvoor de 
verantwoordelijkheid: toenmalig 
minister Jambon of toenmalig mi-
nister Verlinden? We hebben recht 
op antwoorden. 
 
In uw beleidsnota voor 2025 had u 
het over een evaluatie, niet over 
een stopzetting. Tien jaar geleden 
startte toenmalig minister Jambon 
dat project op. Eind december hebt 
u aangekondigd dat het wordt stop-
gezet omdat er ernstige tekortko-
mingen waren in de uitvoering van 
de overheidsopdracht en de resul-
taten ver onder de verwachtingen 
bleven. 
 
Welk verband kan er worden ge-
legd tussen dit project en het FO-
CUS-project? Welke rol heeft de 
politiezone Antwerpen in dit project 
gespeeld? Wie heeft er voordeel uit 
gehaald? Kunt u ons zeggen wat u, 
behalve het budgettaire aspect, er-
toe heeft gebracht om dit project 
stop te zetten? Welke andere IT-
oplossingen worden er overwogen 
om tegemoet te komen aan de 
operationele behoeften van de fe-
derale politie en van de geïnte-
greerde politie in het algemeen? 
 
Mijn fractie zal vragen dat minister 
Jambon en minister Verlinden in 
deze commissie gehoord worden 
zodat we duidelijke antwoorden 
krijgen. 
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01.03  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, in de pers 

werd uitvoerig bericht over het feit dat België een miljoenencontract 
voor het belangrijke digitaliseringsproject i-Police heeft verbroken. Het 
project moest bijdragen tot de modernisering van onze politiediensten, 
onder meer door efficiëntere gegevensverwerking, betere informatie-
uitwisseling en een vermindering van administratieve lasten voor de 
politiemensen op het terrein. Helaas is daar heel weinig of niets van in 
huis gekomen. 
 
Dat een dergelijk strategisch en kostelijk IT-project voortijdig stopgezet 
wordt, roept natuurlijk heel veel vragen op. In een context waarin poli-
tiediensten net kampen met personeelstekorten en toenemende veilig-
heidsuitdagingen, op een moment dat van iedereen inspanningen ge-
vraagd worden omdat de financiële toestand van ons land ons daartoe 
dwingt, is dat bijzonder problematisch. Ik heb daarom enkele vragen 
voor u, mijnheer de minister. 
 
Kunt u toelichten waarom werd beslist om het contract te verbreken en 
welke concrete tekortkomingen of problemen aan de basis lagen van 
die beslissing? 
 
Op welk moment in het traject werd vastgesteld dat het project niet 
langer houdbaar was en welke waarschuwingen of evaluaties zijn daar-
aan voorafgegaan? 
 
Wat is er fout gelopen? Hoe is het zo kunnen escaleren? 
 
Hebt u ter zake contact gehad met de voormalige ministers van Bin-
nenlandse Zaken? Waren de problemen toen ook al bekend? Zitten 
jullie op dezelfde lijn? 
 
Wat zijn de totale financiële kosten die al werden gemaakt voor het 
project, inclusief eventuele schadevergoedingen, verbrekingsvergoe-
dingen of verloren investeringen? 
 
Werden er binnen de federale administratie of bij de politiediensten 
verantwoordelijkheden vastgesteld inzake projectopvolging, gover-
nance of controle en zo ja, welke lessen worden daaruit getrokken? 
 
Welke impact heeft het stopzetten van het project op de werking van 
de federale en lokale politiediensten, op de lopende digitaliseringsini-
tiatieven en op de werkdruk van de politiemensen op het terrein? 
 
Tot slot, bestaat er een plan B of een alternatief traject om de noodza-
kelijke digitalisering alsnog te realiseren? Binnen welke termijn ver-
wacht u concrete resultaten? 
 

01.03  Brent Meuleman (Vooruit): 

La presse a fait état de la décision 
de la Belgique de mettre fin au con-
trat relatif au projet de transition nu-
mérique i-Police, qui portait sur plu-
sieurs millions d'euros. Ce projet, 
qui avait pour but de moderniser 
nos services de police par le biais 
d'un traitement plus efficace des 
données et d'une réduction des 
charges administratives, n'a dé-
bouché sur aucun résultat concret. 
L'abandon prématuré d'un projet 
informatique stratégique suscite 
bien sûr de nombreuses questions, 
en particulier en période de pénurie 
de personnel, de défis en matière 
de sécurité et de contraintes finan-
cières.  
 
Pourquoi avoir rompu ce contrat? 
Quels sont les problèmes qui ont 
entraîné cette décision? Quand 
est-il devenu clair que le projet 
n'était pas viable? Quel est le mon-
tant total des coûts, y compris des 
rémunérations? Quelle est l'inci-
dence de cet abandon sur le fonc-
tionnement des services de police 
et sur les initiatives en cours dans 
le numérique? Disposons-nous 
d'un plan B pour réaliser tout de 
même cette nécessaire transition 
numérique et dans quel délai celle-
ci pourra-t-elle être réalisée? 
 

01.04  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Mijnheer de minister, ik heb 

drie maanden geleden een schriftelijke vraag gesteld over i-Police. Na 
drie maanden wacht ik nog altijd op een antwoord. Ik heb die vraag 
gesteld omdat ik uiteraard geïnformeerd ben over wat daar is gebeurd. 
Er zijn duizenden uren aan consultancy gefactureerd zonder dat daar 
ook maar één prestatie tegenover stond. De grendels die in het con-
tract stonden, zijn op vraag van de politie verwijderd. Die grendels 
moesten ervoor zorgen dat het contract bij niet-oplevering in een vroeg 
stadium al zou worden getemporiseerd. 
 

01.04  Matti Vandemaele (Ecolo-

Groen): Trois mois après ma ques-
tion écrite concernant i-Police, j'at-
tends toujours une réponse. Des 
milliers d'heures de consultance 
ont été facturées sans prestation. 
Les clauses du contrat qui devaient 
garantir sa résiliation anticipée en 
cas de non-livraison des services 
ont été supprimées à la demande 
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Enerzijds lees ik dat het om een bedrag van 78 miljoen euro gaat. An-
derzijds lees ik vanmiddag bij de heer Verschaede in W16 dat we mis-
schien wel 200 miljoen euro kwijt zijn. U hebt eerder in de commissie 
beloofd dat het Parlement inzage zou krijgen zodra het rapport be-
schikbaar zou zijn. 
 
Mijn eerste vraag is dus of we daadwerkelijk inzage krijgen. Voor mij is 
dat niet nodig, maar ik vraag het voor een vriend. Ik heb hier het audit-
rapport van 11 februari 2024 dat toenmalig minister van Binnenlandse 
Zaken Verlinden kreeg van de commissaris-generaal. Hoe zullen wij 
dat rapport officieel ontvangen? Ik denk dat de collega’s daarin geïnte-
resseerd zijn. 
 
Mijn tweede vraag is of het nu om 78 miljoen euro gaat, dan wel om 
200 miljoen euro. 
 
Ten derde, klopt het dat er agenten hebben gezegd dat zij een proces-
verbaal zouden opmaken over wat er is gebeurd? Die agenten zouden, 
volgens onze informatie, een verbod hebben gekregen om een proces-
verbaal op te maken over de zaken die verkeerd liepen bij i-Police. 
Verschillende getuigen bevestigen dat. 
 
Mijn volgende vraag is wat de nieuwe aanpak is. Hoe zult u dat nu 
oplossen? U hebt gezegd dat u het project stillegt, maar hoe zult u het 
vervolgens oplossen? 
 
Een andere vraag is hoe we het bedrag dat te veel werd betaald, zullen 
terugkrijgen. Wij zijn als belastingbetalers gewoon opgelicht. Als men 
wordt opgelicht, zeker wanneer de politie wordt opgelicht, moet men 
toch de ambitie hebben om dat geld te recupereren. 
 
Mijn laatste vraag is dan ook wie daarvoor verantwoordelijk is. Bent u 
dat als minister? Of is dat volledig toe te schrijven aan mevrouw Ver-
linden, met opnieuw een dossier waarin zij haar werk niet heeft ge-
daan?  
 

de la police. D'un côté, je lis qu'il 
s'agit de 78 millions d'euros, de 
l'autre, j'entends dire que ce mon-
tant pourrait atteindre 200 millions.  
 
Qu'en est-il? Vous aviez promis de 
nous donner accès au rapport d'au-
dit du 11 février 2024. Comment et 
quand le recevrons-nous officielle-
ment? Est-il exact que des agents 
ont voulu dresser un procès-verbal 
sur les dysfonctionnements mais 
qu'ils en ont été empêchés? Com-
ment comptez-vous résoudre ce 
problème et récupérer les sommes 
indument versées? Qui est respon-
sable en l'occurrence, vous ou la 
ministre Verlinden? 
 

01.05  Catherine Delcourt (MR): Monsieur le ministre, vous avez ré-

cemment décidé de résilier le marché public relatif au projet i-Police, 
ce vaste programme de numérisation intégrée de la police fédérale, 
lancé en 2017 et doté d’un budget de 299 millions d’euros. À ce jour, 
75 millions d’euros ont déjà été déboursés, alors que les résultats at-
tendus ne se sont pas matérialisés. 
 
Selon les informations communiquées par votre cabinet et par la police 
fédérale, cette décision fait suite à une évaluation approfondie du mar-
ché public, prévue explicitement dans votre note de politique générale 
d’avril 2025 et menée dès votre entrée en fonction. Cette évaluation 
aurait mis en évidence de graves lacunes dans l’exécution du marché, 
des livraisons non conformes et l’incapacité du prestataire à mener à 
bien plusieurs sous-projets, dont certains avaient déjà été suspendus 
dès le mois de mai. 
 
Je rappelle qu’un rapport de Deloitte, datant de 2023, avait déjà pointé 
des défaillances importantes dans la gouvernance, le pilotage et l’exé-
cution du projet i-Police. Or, malgré ces signaux d’alerte clairs, aucune 
réaction structurelle ni décision corrective majeure ne semble avoir été 
prise à l’époque par votre prédécesseur, ce qui est vraiment regret-
table. 

01.05  Catherine Delcourt (MR): 

U hebt de overheidsopdracht opge-
zegd voor i-Police, het programma 
voor de digitalisering van de fede-
rale politie, waarvoor er 299 mil-
joen euro geoormerkt werd, waar-
van er 75 miljoen euro werd uitge-
geven zonder afdoende resultaten. 
Die beslissing vloeit voort uit een 
grondige evaluatie van de over-
heidsopdracht, waaruit ernstige te-
kortkomingen in de uitvoering, niet-
conforme opleveringen en het on-
vermogen van de dienstverlener 
om meerdere deelprojecten tot een 
goed einde te brengen, naar voren 
zijn gekomen. 
 
Ondanks het verslag van Deloitte 
van 2023, waarin er gewezen werd 
op wezenlijke tekortkomingen op 
het stuk van het beheer en de 
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Monsieur le ministre, pouvez-vous préciser les principales lacunes et 
les manquements constatés? Quelles démarches ont-elles été enga-
gées afin de récupérer tout ou partie des 75 millions d’euros déjà dé-
boursés? Quel montant estimez-vous pouvoir récupérer et selon quel 
calendrier? Quelle sera l’affectation du solde des crédits initialement 
prévus pour le programme i-Police et encore disponibles? Ces moyens 
seront-ils intégralement réalloués à la modernisation numérique de la 
police? Pouvez-vous détailler la nouvelle approche que vous entendez 
adopter en matière de numérisation? Quels sont les projets déjà opé-
rationnels ou en cours, et quel est l’agenda précis pour leur déploie-
ment et leur évaluation? Enfin, quelles garanties concrètes pouvez-
vous apporter pour éviter que des alertes précoces, comme celles for-
mulées en 2023, ne restent à l’avenir sans suite?  
 

aansturing van het project, werden 
er door uw voorgangster geen be-
slissingen genomen om een en an-
der bij te sturen. 
 
Wat zijn de voornaamste vastge-
stelde tekortkomingen? Welke 
stappen werden er ondernomen 
om de 75 miljoen euro geheel of 
gedeeltelijk terug te vorderen? 
Welk bedrag hoopt u te kunnen re-
cupereren? Volgens welk tijdpad? 
Waartoe zal het saldo van de oor-
spronkelijk uitgetrokken middelen 
bestemd worden? Zullen die mid-
delen opnieuw voor de digitalise-
ring en de modernisering van de 
politie geoormerkt worden? Welke 
nieuwe aanpak zult u hanteren wat 
de digitalisering betreft? Wat zijn 
de operationele projecten en wat is 
het tijdpad voor de implementatie 
ervan? Hoe zult u ervoor zorgen 
dat nieuwe vroegtijdige waarschu-
wingen niet langer zonder gevolg 
zullen blijven? 
 

01.06  Xavier Dubois (Les Engagés): Monsieur le ministre, i-Police se 

voulait la pierre angulaire de la transformation numérique de la police. 
Finalement, c’est un véritable fiasco. Je pense que l’ensemble des élé-
ments qui sont sortis encore aujourd’hui dans la presse permet de l’at-
tester. L’objectif était d’améliorer l’efficacité du travail de la police, des 
enquêtes et des interventions. Le budget était estimé à l’époque à 300 
millions d’euros.  
 
Déjà en 2023, comme certains collègues l’ont évoqué, un premier rap-
port de Deloitte mettait en avant de graves difficultés, des retards im-
portants, des dépassements budgétaires déjà attestés à l’époque, 
ainsi que des problèmes de gouvernance, relayés par la presse.  
 
À la suite d’une évaluation commandée par vos services, vous avez 
décidé de mettre un terme à ce projet. Mes questions font suite aux 
questions écrites posées par ma collègue Mme Ramlot.  
 
Quels sont les impacts réels de la résiliation du contrat conclu avec 
Sopra Steria, tant en matière de coûts que de logiciels ou prestations 
déjà réalisés? Vous avez évoqué la possibilité de récupérer une partie 
des 75 millions d’euros déjà dépensés, mais comment et selon quel 
calendrier? Il serait utile, à mon sens, que le Parlement puisse disposer 
officiellement du rapport d'évaluation pour pouvoir en prendre connais-
sance de manière complète.  
 
Les questions sur le passé et sur les responsabilités dans ce dossier 
sont importantes, mais qu'en est-il, surtout, de l'avenir. Quelle est la 
suite? Le plus important est peut-être ce que l'on va faire pour assurer 
la transformation numérique de la police. Ce projet a fait perdre beau-
coup de temps et d'efficacité à nos services de police. Il est donc temps 
de proposer une solution alternative.  

01.06  Xavier Dubois (Les Enga-

gés): We zijn getuige van het mani-
feste fiasco van i-Police, dat als 
doel had de politie efficiënter te 
maken en waarvoor er 300 miljoen 
euro uitgetrokken werd. In 2023 al 
werd er in een verslag van Deloitte 
gewezen op aanzienlijke tekortko-
mingen, budgetoverschrijdingen 
en problemen met betrekking tot 
het beheer. 
 
Welke gevolgen zijn er voor de 
kosten, de software en de presta-
ties die Sopra Steria al geleverd 
heeft? Hoe zult u een deel van de 
reeds uitgegeven 75 miljoen euro 
kunnen terugvorderen en volgens 
welk tijdpad? Kunt u het evaluatie-
verslag aan de Kamer bezorgen? 
Hoe zult u de noodzakelijke digita-
lisering van de politie voortzetten? 
 
FOCUS lijkt een doeltreffende app 
voor de toegang tot cruciale infor-
matie voor politieoperaties, maar 
de app is beperkt tot de perimeter 
van i-Police. Welke gevolgen zal 
de stopzetting van i-Police hebben 
voor FOCUS? Hoeveel zones ma-
ken er van dat systeem gebruik? 
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J'ai également une autre question, portant sur l'application Focus, éga-
lement mise en avant par M. Chahid. L’application Focus, développée 
initialement par la zone de police d’Anvers, est une application visible-
ment efficace puisqu'elle est aussi utilisée dans ma zone de police. Elle 
permet aux agents d’accéder rapidement et de manière sécurisée à 
des informations opérationnelles essentielles qui permettent d'accélé-
rer les opérations sur le terrain. Il apparaît toutefois que cette applica-
tion serait liée au périmètre de i-Police. La question des conséquences 
pour l'application Focus de la résiliation du contrat i-Police se pose 
donc.  
 
Pouvez-vous préciser combien de zones de police ont aujourd'hui re-
cours à l'application Focus? La résiliation du contrat i-Police aura-t-elle 
un impact sur l'application Focus? Pouvez-vous nous rassurer à cet 
égard? Pouvez-vous par ailleurs nous fournir les informations budgé-
taires sur les moyens mobilisés par l'État, tant en matière de dévelop-
pement qu'en matière de maintenance et d'exploitation, pour l'applica-
tion Focus développée par la zone de police d'Anvers?  
 

Welk budget werd er uitgetrokken 
voor de ontwikkeling, het onder-
houd en de exploitatie van FO-
CUS? 
 

01.07  Maaike De Vreese (N-VA): Mijnheer de minister, digitale trans-

formaties lopen bij de overheid zelden van een leien dakje. Wat we bij 
de federale politie en i-Police hebben gezien, tart echter alle verbeel-
ding. De voorbije jaren werd heel veel geïnvesteerd in de informatie-
huishouding van de politie, maar de verwachte resultaten bleven uit. i-
Police is het schoolvoorbeeld van een mislukte digitalisering. Het ge-
investeerde geld is gewoon in rook opgegaan. Dat lijk valt niet meer te 
reanimeren. Dat is geen nieuw verhaal, het is het verhaal dat ik op 
17 juni 2025 in de commissie heb gebracht. Ik heb u toen een tienpun-
tenplan voorgesteld. Dat onderdeel ging over digitalisering. 
 
Mijnheer de minister, voor de kerstvakantie, op 17 december 2025, 
stelde ik u opnieuw een vraag over het project i-Police, omdat onze 
partij al zeer lang veel vragen heeft bij dat project en de vele miljoenen 
euro's – en elk miljoen is er een te veel – die aan dat project zijn ver-
spild. Toen antwoordde u dat u nog even zou evalueren. De week na-
dien communiceerde dat u het project had stopgezet. Het is jammer 
dat we toen van u niet hebben vernomen dat het project na twee eva-
luaties eigenlijk ten dode was opgeschreven en dat u het inderdaad 
moest stopzetten. 
 
Ik heb onlangs, net zoals u, veel nieuwjaarsrecepties bijgewoond, 
waarop bleek dat veel ingewijden met dat soort van dossiers verveeld 
zitten, omdat ze de geloofwaardigheid van de politie opnieuw onderuit-
halen. Ze spraken de hoop uit dat eindelijk een volgende stap kan wor-
den gezet. De digitalisering van de politiediensten is immers cruciaal. 
Het is essentieel dat de mensen op het terrein kunnen rekenen op een 
performant systeem dat hun gemakkelijk alle informatie geeft die zij 
nodig hebben. 
 
Ik heb zelf op het terrein gestaan. Ook bij ons, bij de Dienst Vreemde-
lingenzaken, was informatie op het terrein zeer moeilijk toegankelijk en 
enkel telefonisch verkrijgbaar. Dat is absoluut niet meer van deze tijd. 
Daarom is het belangrijk om op de juiste projecten in te zetten. In Ant-
werpen heeft men met het project Focus bewezen dat het wel degelijk 
kan. Het is dus niet onmogelijk, maar het moet op de juiste manier wor-
den aangepakt, met de juiste partners. 
 

01.07  Maaike De Vreese (N-VA): 

Les transformations numériques se 
déroulent rarement sans heurts au 
sein de l’administration, mais le 
scénario auquel nous avons as-
sisté dans le cadre du projet i-Po-
lice dépasse l'imagination. En dépit 
d’années d'investissements, ce 
projet est un exemple typique de 
numérisation ratée. L'argent s'est 
évaporé et le projet a été définiti-
vement abandonné. Le 17 dé-
cembre 2025, nous en discutions 
encore en commission. Il est re-
grettable que nous n'ayons pas ap-
pris à ce moment-là que le projet 
était condamné après deux évalua-
tions. Cela nuit une nouvelle fois à 
la crédibilité de la police, alors que 
la numérisation reste cruciale pour 
les acteurs de terrain. 
 
Il est indispensable que nous obte-
nions enfin des chiffres corrects, un 
calendrier clair et votre vision de 
l'avenir de tels projets de numérisa-
tion. Allez-vous nous fournir ces 
éléments? Comment se présentent 
le règlement et la suite du proces-
sus, y compris les projets pilotes en 
cours? 
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Daarom heb ik heel wat vragen voor u ingediend. Het is belangrijk dat 
wij nu eindelijk correcte cijfers van u krijgen en dat u die nog eens be-
vestigt, want in de pers lezen we telkens verschillende bedragen.  
 
Ik vraag u daarom ook om ons opnieuw een duidelijke tijdslijn te geven, 
zodat helder wordt wat wanneer is beslist en hoe u binnen uw bevoegd-
heid bent opgetreden. 
 
U hebt aangegeven dat u het project nu definitief stopzet. Hoe kijkt u 
naar de toekomst van dergelijke digitaliseringsprojecten? Dat lijkt ons 
het belangrijkste punt. We moeten uiteraard ook naar het verleden kij-
ken, onder meer met betrekking tot de dading of wat er eventueel nog 
volgt. Dat is eveneens een expliciete vraag van mijn kant. 
 
Hoe zal het verdere verloop eruitzien? Daarnaast is het van belang hoe 
we dit voortaan op een correcte manier aanpakken voor de mensen op 
het terrein. Voor ons had het project sneller mogen worden stopgezet. 
Ik herhaal dat er twee evaluaties zijn geweest.  
 
Ook tijdens de vorige legislatuur is hierover heel wat informatie opge-
vraagd. Ik maakte toen geen deel uit van het federale Parlement, maar 
ook vanuit onze fractie zijn destijds verschillende vragen gesteld. 
 
Verder had ik u vragen gesteld over de verschillende lopende piloot-
projecten. Ik zou graag ook daarop een antwoord krijgen, aangezien ik 
die punten expliciet in een tweede vraag heb aangekaart. 
 
Tot slot verwijs ik, mijnheer de voorzitter, naar de twee ingediende vra-
gen met het verzoek die aan het verslag van deze commissie toe te 
voegen.  
 
Kan u meedelen op welke tijdstippen Sopra Steria in gebreke werd ge-
steld en het contract verbroken? Kan u ook meedelen op welke gron-
den die stappen werden ondernomen? Werd er een schadevergoeding 
geëist en dewelke? Hoe ziet u het verdere verloop? 
 
Kan u opsommen waarvoor en wanneer er hoeveel werd uitbetaald 
aan de firma? Hoe werden die uitgaven geëvalueerd? Welke opdracht 
kreeg de externe programmamanager? Waarom liep dat niet goed af? 
Hoeveel werd er daarvoor betaald? Kan u verklaren hoe dit project nog 
tweeënhalf jaar werd voortgezet terwijl de resultaten uitbleven? Hoe 
verliep de begeleiding door de stuurgroep al die tijd? Waarom moest 
het project I-Police het afgelopen jaar nogmaals worden geëvalueerd? 
 
Kan u de historiek van die pilootprojecten concreet toelichten? Vanaf 
wanneer werd duidelijk dat die geen concrete resultaten zouden ople-
veren? En waarom? 
 
Kan u bevestigen dat de data van de ANG nooit werden gemigreerd? 
En dat die nog steeds op het oude mainframe draait? Waarvoor we 
jaarlijks 13 miljoen euro uitgeven? Komt er een nieuwe ANG tegen 
2027? Wat is het plan op dat vlak? 
 
Hoe zag de volledige implementatiekalender voor 2024 en de volgende 
jaren eruit? Net als de financiële kalender? Kan u toelichten wat er in 
2024 en 2025 is gebeurd? Hoe verklaart u dat er nooit resultaten zijn 
geboekt? 
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01.08  Paul Van Tigchelt (Open Vld): Monsieur le ministre, merci pour 

votre présence ici.  
 
Ik heb er alle vertrouwen in dat u zo volledig en transparant mogelijk 
zult antwoorden op die belangrijke vragen. We zullen nu al moeten na-
denken over een vervolg op deze vergadering, want uw antwoorden 
zullen ongetwijfeld nieuwe vragen oproepen en ook al die vragen zul-
len beantwoord moeten worden. Het afgevoerde digitaliseringsproject 
van de politie heeft zeer veel belastinggeld gekost en daarom moet 
duidelijkheid worden verschaft over wie in het verleden waarvoor ver-
antwoordelijk was, ongeacht of dat de politie of de politiek betreft. 
 
Sommige collega's stonden al stil bij het bedrag van 75,8 miljoen euro 
voor het project, maar volgens sommige bronnen gaat het om veel 
meer en ik ben geneigd om eerder die bronnen te geloven, want ik 
vermoed dat de totaalprijs veel meer dan die 76 miljoen euro bedraagt. 
 
Het project betreft onze veiligheid. De politie klaagt over een perso-
neelstekort, maar net een performante digitalisering kan voor meer 
blauw op straat zorgen. Een politieagent besteedt tegenwoordig ge-
middeld een derde van zijn of haar tijd achter een bureau, terwijl i-Po-
lice juist als doel had om politieambtenaren van achter hun bureau op 
straat te krijgen.  
 
Naast onze veiligheid gaat het over geld van de belastingbetaler. De 
mislukte digitaliseringsprojecten van Justitie uit het verleden, zoals 
Mammoet, Cheops en Phenix, verdwijnen bij wijze van spreken in het 
niets in vergelijking met de bedragen die aan i-Police zijn besteed. 
 
Ik wens nogmaals te beklemtonen dat de problemen met i-Police nu 
niet plots uit de lucht komen vallen. Zowel de federale als de lokale 
politie hebben al vele alarmsignalen gegeven en kritiek geuit. 
 

01.08  Paul Van Tigchelt (Open 

Vld): Le projet de numérisation de 
la police qui a été abandonné a 
coûté très cher aux contribuables. 
Nous devons établir clairement les 
responsabilités. Certaines sources 
évoquent un montant bien supé-
rieur à 76 millions d'euros et je suis 
enclin à les croire. La numérisation 
devait permettre d'augmenter la 
présence policière dans les rues. 
L'échec d'i-Police dépasse celui 
des précédents projets de numéri-
sation tels que Mammouth, 
Cheops et Phenix. Les nombreux 
signaux d'alarme et les critiques de 
la police ne dataient pas d'hier.  
 

De voorzitter: Mijnheer Van Tigchelt, wilt u afronden? 
 

01.09  Paul Van Tigchelt (Open Vld): Dit is te belangrijk. 

 
De vraag is ook welke gevolgen werden gegeven aan de audit van 
Deloitte van april 2023, die ook niet zonder reden werd besteld. Het is 
ook veel te kort door de bocht om er een tegenstelling tussen de fede-
rale politie en de politiezone Antwerpen, de PZA, van te maken. Het is 
immers een feit dat het digitaliseringsproject van de PZA wel degelijk 
resultaten opleverde. We mogen dit dus niet herleiden tot een discus-
sie tussen de federale politie en de politiezone Antwerpen. 
 
Mijnheer de minister, tot slot wil ik u oprecht feliciteren met uw beslis-
sing. Politiek bedrijven betekent soms met de neus in de wind gaan 
staan en dat doet u met deze beslissing. 
 
U hebt een moedige keuze gemaakt. U zult in ieder geval uitleggen 
hoe u daartoe bent gekomen.  
 
Mijnheer de voorzitter, ik houd mijn vragen kort. 
 
Mijnheer de minister, hoeveel heeft het project i-Police tot nu toe pre-
cies gekost?  
 

01.09  Paul Van Tigchelt (Open 

Vld): L'audit de Deloitte date 
d'avril 2023. Il serait également 
trop simpliste de réduire ce pro-
blème à un conflit entre la police fé-
dérale et la zone de police d'An-
vers, car le projet anversois a 
donné des résultats. Je vous féli-
cite sincèrement pour votre déci-
sion courageuse d'arrêter le projet. 
Quel est le coût précis d'i-Police à 
ce jour? 

De voorzitter: Mijnheer Van Tigchelt, ik stel voor dat u bij een volgende gelegenheid een interpellatie indient, 
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want dan hebt u meer spreektijd. Ik moet de spreektijd van elk lid respecteren. Als elk lid zijn spreektijd 
zomaar zou verdubbelen, dan kunnen we vandaag slechts één actualiteitsdebat houden. Ik verzoek u om u, 
zoals uw collega’s, te houden aan de reglementair vastgelegde spreektijden. Mag ik u vragen af te ronden? 
 

01.10  Paul Van Tigchelt (Open Vld): Mijnheer de minister, hoe hebt 

u bij uw aantreden het dossier ontvangen van uw voorganger? Wat is 
er gebeurd met de alarmsignalen? Wat zult u ondernemen om volle-
dige duidelijkheid te krijgen in het dossier? Tot slot, wat moet de belas-
tingbetaler volgens u denken van het dossier? 
 
Mijnheer de voorzitter, mijn excuses, maar met mij hebt u niet te veel 
last in deze commissie. Het voorliggende dossier is echter te belang-
rijk.  
 

 

De voorzitter: In dat geval had u een interpellatie moeten indienen om meer spreektijd te krijgen.  
 
Zijn er collega’s die willen aansluiten bij de vraagstelling? 
 

01.11  Greet Daems (PVDA-PTB): Mijnheer de minister, we horen hier 

vaak dat er geen middelen beschikbaar zijn, maar in dit dossier stel ik 
vast dat er miljoenen euro’s door ramen en deuren zijn weggegooid. 
Het gaat om een monstercontract voor i-Police ter waarde van 299 mil-
joen euro, waarvan pas na vijf jaar blijkt dat het niets oplevert. Dat moet 
worden opgehelderd. 
 
De burgers zijn bovendien tweemaal het slachtoffer van dat bijzonder 
pijnlijke fiasco. In de eerste plaats zijn zij degenen die uiteindelijk de 
rekening zullen betalen. Daarnaast had i-Police het politiewerk moeten 
vergemakkelijken om de samenleving en dus de burger beter te be-
schermen. 
 
Ik hoor hier partijen die terecht verontwaardigd zijn over het feit dat 
geld niet correct is besteed. Sommigen liggen echter zelf mee aan de 
basis daarvan. Het was immers de heer Jambon die het project destijds 
lanceerde. Mevrouw Verlinden zette het project voort zonder zich erom 
te bekommeren of het wel werkte en zonder de nodige middelen te 
voorzien om het te laten functioneren. Dat roept heel wat vragen op. 
 
Mijnheer de minister, kunt u ons inzage geven in de evaluatie die u 
hebt laten uitvoeren over i-Police? Hoe schat u de kans in om het uit-
gegeven geld terug te vorderen bij de Franse consultant? Hoe wilt u de 
verloren tijd op het vlak van digitalisering bij de politie inhalen?  
 
Los van de antwoorden die u zo dadelijk zult geven, wil ik benadrukken 
dat het voor ons noodzakelijk is dat het Rekenhof een audit uitvoert en 
dat er hoorzittingen worden georganiseerd in de Kamer. Dit mag zich 
immers niet opnieuw voordoen. Er mogen geen miljoenen meer wor-
den uitgegeven aan buitenlandse consultants. Digitalisering is noodza-
kelijk, maar dan wel in publieke handen, transparant en ten dienste van 
de mensen. 
 

01.11  Greet Daems (PVDA-PTB): 

Dans ce dossier, des millions d’eu-
ros ont été jetés par les fenêtres. Il 
s’agit d’un contrat mastodonte de 
299 millions d’euros dont le résultat 
est nul après cinq ans. Les ci-
toyens sont deux fois victimes: ils 
paient la facture et ils ne bénéfi-
cient pas de la protection amélio-
rée qu’i-Police était censée leur ga-
rantir. Ce projet a été lancé par le 
ministre Jambon et continué par la 
ministre Verlinden sans que ni l’un 
ni l’autre ne se demande s’il fonc-
tionnait. Pouvez-vous nous per-
mettre de consulter l’évaluation d’i-
Police? Comment allez-vous vous 
y prendre pour recouvrer l’argent 
auprès du consultant? Comment 
allez-vous rattraper le temps perdu 
sur le plan de la numérisation?  
 
En outre, nous demandons un au-
dit par la Cour des comptes ainsi 
que l’organisation d’auditions à la 
Chambre. La numérisation doit se 
faire en toute transparence et entre 
des mains publiques et pas en fai-
sant appel à des consultants étran-
gers qui coûtent une blinde.  
  

01.12  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, in dit actuade-

bat wens ik eveneens aan te sluiten bij de vraagstellers. Met uitzonde-
ring van cd&v denk ik dat elke fractie het woord heeft gevraagd. 
 
Van het totale budget van 299 miljoen euro werd reeds 75,8 miljoen 
euro betaald aan de Franse IT-ontwikkelaar Sopra Steria, maar dus 
zonder resultaat. 

01.12  Ortwin Depoortere (VB): 

Sur le budget total de 299 millions 
d'euros, 75,8 millions ont déjà été 
versés au développeur informa-
tique français Sopra Steria, sans 
résultat.  
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Mijnheer de minister, welke concrete gevolgen heeft dat voor de hui-
dige en de toekomstige operationele werking van de federale politie? 
Kunt u verduidelijken hoe we die uitgekeerde miljoenen euro's zullen 
terugvorderen? De belangrijkste vraag is misschien wel wie de poli-
tieke verantwoordelijkheid draagt voor dat falend projectbeheer. 
 
U hebt intussen aangekondigd om meer in te zetten op kleinschalige, 
modulaire projecten en interne IT-diensten. Welke garanties kunt u ge-
ven dat die nieuwe aanpak wel resultaten zal opleveren? Hoe zult u 
het tijdspad, het budget en de verantwoordelijkheidsstructuur voor die 
nieuwe projecten vastleggen? Hoe kan het Parlement dat nieuwe pro-
ject transparant opvolgen? 
 

Quelles sont les conséquences 
pour le fonctionnement actuel et fu-
tur de la police fédérale? Comment 
ces millions seront-ils récupérés et 
qui assume la responsabilité poli-
tique de cette gestion de projet dé-
faillante? Vous avez annoncé une 
nouvelle approche, faite de projets 
modulaires à petite échelle et de 
services informatiques internes. 
Comment allez-vous définir le ca-
lendrier, le budget et la chaîne des 
responsabilités? Comment le Par-
lement peut-il suivre ces projets de 
manière transparente? 
 

01.13  Bernard Quintin, ministre: Mesdames et messieurs les dépu-

tés, permettez-moi tout d’abord de présenter mes meilleurs vœux à 
celles et ceux d'entre vous à qui je n’aurais pas encore eu l’occasion 
de le faire. 
 
Comme vous le savez toutes et tous, l’objectif d’i-Police était de mettre 
en place une solution informatique via un programme global et une 
obligation de résultats. Ce projet – cela a été rappelé par certains 
d’entre vous – a été préparé en 2017 et signé en 2021. 
 
La société à laquelle le contrat a été attribué avait pour rôle et respon-
sabilité d’intégrer les différents éléments de cette solution, tant sur le 
plan du logiciel que sur le plan du projet, afin de former un ensemble 
fonctionnel. Il est constaté qu’après toutes ces années, aucune partie 
opérationnelle de la solution n’est disponible. 
 

01.13 Minister Bernard Quintin: i-

Police was een IT-oplossing via 
een globaal programma en met 
een resultaatsverplichting. Het be-
drijf dat het contract had binnenge-
haald, moest de verschillende ele-
menten van deze oplossing inte-
greren tot een functioneel geheel. 
Na al die jaren is er echter nog 
steeds geen enkel operationeel on-
derdeel beschikbaar. 
 

Ik kan mij maar moeilijk uitspreken over de disfuncties die in het pro-
gramma werden vastgesteld voorafgaand aan mijn aantreden of ver-
antwoordelijkheden die al dan niet hadden moeten worden opgeno-
men. Ik weet uiteraard dat er audits door Deloitte en door mijn voor-
ganger werden georganiseerd. De audit door Deloitte werd overigens 
reeds toegelicht en besproken in de Kamer. 
 
Aangespoord door de gemengde signalen die over het programma 
naar buiten kwamen, heb ik bij mijn aantreden onmiddellijk aan mijn 
kabinet gevraagd om dit dossier op te nemen en de in het regeerak-
koord beschreven grondige evaluatie te laten uitvoeren. Evalueren be-
tekent echter niet dat het programma helemaal stopgezet kan worden. 
Er werd gekozen om vier projecten te laten voortlopen, terwijl de kern-
elementen van het programma geëvalueerd werden. 
 
De module FOCUS, de toepassing voor de lokale politie op het terrein, 
maakte geen deel uit van de overheidsopdracht, maar er was wel een 
integratie voorzien. 
 

Il m'est difficile de me prononcer 
sur les dysfonctionnements anté-
rieurs à ma prise de fonction. Mon 
prédécesseur a fait réaliser des au-
dits. L'audit réalisé par Deloitte a 
déjà été examiné à la Chambre. 
Dès ma prise de fonction, j'ai im-
médiatement fait réaliser une éva-
luation approfondie, comme con-
venu dans l'accord de gouverne-
ment. Entre-temps, quatre projets 
ont été poursuivis.  
 
Le module FOCUS pour la police 
locale ne faisait pas partie du mar-
ché public initial, même si une inté-
gration était prévue. 
 

Pour répondre à votre question précise, monsieur Dubois, Focus est 
utilisé par toutes les zones de police et tous les services de la police 
fédérale. 
 

Alle politiezones en de federale po-
litie gebruiken FOCUS. 
 

Andere kernelementen zijn de datamigratie van de ANG, die in elk ge-
val moet gebeuren; het ontwikkelen van een casemanagementsys-
teem voor de dienst Internationale Betrekkingen, waarvoor een 

Les trois autres projets sont la mi-
gration des données de la Banque 
de données Nationale Générale 
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Europese verplichting geldt, het ter beschikking stellen van een aantal 
softwarelicenties. Dat zijn de vier projecten. De overige krachtlijnen van 
het contract zijn in april bevroren, terwijl de evaluatie werd aangevat.  
 

(BNG), la conception d'un système 
de gestion des dossiers pour le 
service Relations internationales, 
qui répond à une obligation euro-
péenne, et la mise à disposition de 
licences logicielles. Tout le reste 
avait été gelé en avril 2025. 
 

Le résultat est décevant – ce sera le British understatement de ce dé-
but d’année. 
 
Les éléments essentiels de la solution promise par le fournisseur ne 
répondent pas aux fonctionnalités requises et nécessaires. De plus, 
l’entreprise n’a pas assumé son rôle de prestataire de services perfor-
mant et orienté vers les résultats. Des mises en demeure formelles ont 
été envoyées en août et en octobre 2025. Les réponses du contractant 
n’ont pas convaincu que le programme puisse encore être poursuivi. 
En conséquence, il a été nécessaire de résoudre le marché public. J’ai 
décidé d’arrêter l’hémorragie. 
 
Comme cela a été dit par à peu près tous les intervenants, l’argent 
public ne sort pas d’ailleurs que de la poche des contribuables, dont je 
fais partie – modestement, depuis mes 18 ans. La bonne gouvernance, 
ce ne sont pas seulement des paroles, ce sont aussi des actes. Je 
pense pouvoir prétentieusement dire que depuis 11 mois, des actes de 
bonne gouvernance, j’en pose. 
 

De essentiële onderdelen van de 
oplossing bieden niet de vereiste 
functionaliteiten. Het bedrijf heeft 
ook zijn rol als resultaatgerichte 
dienstverlener niet vervuld. In au-
gustus en oktober 2025 werden er 
ingebrekestellingen verstuurd. De 
antwoorden van de contractant wa-
ren niet overtuigend. Daarom 
moest het overheidscontract wor-
den opgezegd. Goed bestuur is 
geen loze kreet, het gaat om het 
geld van de belastingbetaler. 
 

Het gevolg van de verbreking van de overheidsopdracht is dat alle pro-
jecten in het kader van i-Police zijn stopgezet. 
 
Eind 2025 bedroeg de totale facturatie 480,4 miljoen euro, waarvan 
75,8 miljoen euro al vereffend is. Het verschil tussen de geplaatste be-
stellingen en het gefactureerde bedrag, dus de niet-gerealiseerde be-
stellingen, bedraagt 63,9 miljoen euro.  
 

Après la rupture du marché public, 
tous les projets dans le cadre d’i-
Police ont été arrêtés. Fin 2025, le 
coût total de ce projet s’élevait à 
480,4 millions d’euros, dont 75,8 
millions d’euros ont déjà été liqui-
dés. Le montant facturé pour des 
commandes non réalisées se 
monte à 63,9 millions d’euros.  
 

Je ne préjugerai pas de l'issue de la procédure de résolution. Compte 
tenu des montants en jeu, tant la police que l'entreprise ont sollicité des 
avis juridiques. Je m'abstiendrai donc de tout commentaire susceptible 
d'influencer défavorablement cette procédure, pour ce qui concerne 
l'État bien sûr. Celle-ci est en cours. Le prestataire de service a bien 
entendu le droit de formuler une réponse dans le cadre de cette réso-
lution.  
 
Cependant, je m'engage à vous communiquer tous les documents sus-
ceptibles d'être partagés dès que cela sera possible. Permettez-moi au 
préalable de solliciter un avis juridique à ce sujet. 
 
L'évaluation récente est un document qui a servi de base à la décision 
interne. Elle n'a jamais été communiquée au prestataire de service et 
porte sur les éléments essentiels du projet, sans couvrir l'ensemble des 
dispositions contractuelles.  
 
Dans tous les cas, une obligation de confidentialité s'applique aux mar-
chés publics, à savoir l'article 24 de l'accord cadre. Cet article impose 
des restrictions quant à la manière dont les informations confidentielles 
relatives à la mise en œuvre du projet peuvent être communiquées. 

Ik wil niet vooruitlopen op de uit-
komst van de procedure en ont-
houd me daarom van commentaar. 
De politie en het bedrijf hebben ju-
ridisch advies aangevraagd. Ik ver-
bind me ertoe de documenten te 
bezorgen zodra dat mogelijk is. Ik 
zal hierover juridisch advies inwin-
nen. 
  
De evaluatie die als basis voor het 
besluit heeft gediend, is niet aan de 
dienstverlener meegedeeld. Ze 
heeft betrekking op de essentiële 
elementen van het project, maar 
bestrijkt niet alle contractuele be-
palingen. Krachtens het raamak-
koord geldt er een geheimhou-
dingsplicht. De documenten die 
aan het parlement zullen worden 
overlegd, moeten de 
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Ces documents pourront être transmis au Parlement via les procé-
dures appropriées, garantissant à la fois le respect du caractère confi-
dentiel des informations et l'exercice du contrôle parlementaire. 
 

vertrouwelijkheid van de informatie 
en de uitoefening van de parlemen-
taire controle waarborgen. 
 

De dienstverlener heeft nog niet gereageerd.  
 
De noden aan digitalisering en automatisering blijven bestaan. Mijn vi-
sie daarop is duidelijk: ontwikkeling door verschillende incubatoren in 
de organisatie, dicht bij de noden van het terrein, realistisch en modu-
lair. De data moeten daarbij centraal beheerd worden, volgens de re-
gels van de kunst. De eventuele budgettaire ruimte die daardoor ont-
staat, kan volgens de Inspectie van Financiën desgevallend gebruikt 
worden voor andere projecten die de functionaliteiten dienen.  
 

Le prestataire de services n'a pas 
encore réagi.  
 
Le besoin de numérisation et 
d'automatisation demeure impor-
tant mais, selon moi, cela doit s'ef-
fectuer par le biais d'un développe-
ment réaliste et modulaire au sein 
de l'organisation, proche des be-
soins du terrain. Les données doi-
vent être gérées de manière cen-
tralisée et correcte. Selon l'Inspec-
tion des finances, les éventuelles 
marges budgétaires ainsi déga-
gées peuvent être utilisées pour 
d'autres projets qui soutiennent les 
mêmes fonctionnalités. 
 

Je tiens à souligner que l'arrêt d'i-Police ne signifie en aucun cas la fin 
de la transformation numérique de la police. Au contraire, j'impose à la 
police fédérale d'adopter une nouvelle approche basée sur des projets 
à plus petite échelle et modulaires, mais qui répondent directement aux 
besoins de terrain et sont développés par des services disposant de 
l'expertise nécessaire. 
 
Parmi les avancées déjà engrangées sur la base de cette nouvelle mé-
thode de travail que j'ai initiée, citons par exemple l'outil PoliceSearch, 
qui permet désormais d'accéder de manière centralisée à tous les pro-
cès-verbaux en Belgique. Jusqu'il y a moins de trois mois d'ici, ça 
n'était pas possible. Ça l'est maintenant. 
 
Toutes les caméras ANPR du pays sont progressivement connectées 
à un système central – Focus – doté d'outils d'analyse avancée, ce qui 
augmentera considérablement l'efficacité des opérations sur le terrain. 
Cela permet par exemple de rechercher des véhicules volés ou sus-
pects, d'être alerté immédiatement lorsqu'un véhicule recherché est re-
péré, ou encore de reconstituer l'itinéraire ou le comportement d'un vé-
hicule impliqué dans une infraction ou une affaire de criminalité orga-
nisée.  
 
Les zones de police ont obtenu l'accès aux caméras de la SNCB. En 
outre, un système similaire est en cours d’élaboration pour les caméras 
de la STIB. Cette logique de cocréation entre les unités spécialisées 
de la police fédérale, les zones de police locale et les services infor-
matiques internes de la police se construira autour d'incubateurs dé-
diés. L'ambition est de travailler de manière progressive sur des bases 
saines avec des projets maîtrisés, une gouvernance renforcée et des 
résultats concrets, mesurables et vérifiables, au service direct de l'ac-
tion policière. 
 
Cette approche permet d'obtenir des résultats plus rapides, de mieux 
répondre aux besoins réels sur le terrain et de créer une plus grande 
valeur ajoutée directe pour la sécurité de nos concitoyens. Elle sera 
d'ailleurs consacrée juridiquement. Dans le cadre d'un autre projet de 

De stopzetting van i-Police bete-
kent niet het einde van de digitale 
transformatie van de politie. Inte-
gendeel, de federale politie moet 
van mij een nieuwe aanpak kiezen 
die gebaseerd is op kleinschali-
gere, modulaire projecten die be-
antwoorden aan de behoeften in 
het veld en die ontwikkeld worden 
door diensten die over de nodige 
expertise beschikken. De tool Poli-
ceSearch biedt bijvoorbeeld de 
mogelijkheid om op gecentrali-
seerde wijze toegang krijgen tot 
alle processen-verbaal. Alle 
ANPR-camera's worden geleidelijk 
aangesloten op een centraal sys-
teem, dat is uitgerust met geavan-
ceerde analyse-instrumenten. De 
politiezones hebben toegang ge-
kregen tot de camera's van de 
NMBS. Een soortgelijk systeem 
wordt momenteel ontwikkeld voor 
de camera's van de MIVB.  
 
Dit concept van co-creatie tussen 
gespecialiseerde eenheden van de 
federale politie, lokale politiezones 
en interne IT-diensten van de poli-
tie wordt opgebouwd rond speci-
fieke incubators. Het is de bedoe-
ling om stapsgewijs te werken aan 
beheersbare projecten, met een 
versterkte governance en concrete 
resultaten. Deze aanpak maakt het 
mogelijk om sneller resultaten te 
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loi, un article spécifique a été introduit afin de donner une base légale 
à ce mode de développement conjoint entre la police fédérale et, no-
tamment, les zones de police locale. 
 
Il va de soi que, le cas échéant, cet amendement de la loi sur la police 
intégrée vous sera soumis le plus rapidement possible. 
 

boeken, beter in te spelen op de 
behoeften en de veiligheid te be-
vorderen. Deze gezamenlijke ont-
wikkelingsmethode zal worden ver-
ankerd in een wetsontwerp. De 
aanpassing van de wet op de geïn-
tegreerde politie zal binnenkort aan 
u worden voorgelegd. 
 

Nu kom ik tot de nog niet beantwoorde vragen van de commissieleden.  
 
De historiek van de pilootprojecten, waarnaar is gevraagd, laat zich 
niet binnen dit tijdsbestek samenvatten. Ook het volledige implemen-
tatiekader voor 2024 en wat er dat jaar effectief is gebeurd, zijn onder-
werpen die te ruim gaan voor deze vragensessie.  
 
Ik kan over de migratie van de ANG melden dat enkel het ANG-ver-
keer, dus een fractie van het geheel, is gerealiseerd. De ANG draait 
nog steeds op een mainframe-infrastructuur. Het is de bedoeling om 
de uitfasering nog steeds te realiseren. 
 

L’historique des projets pilotes et 
du cadre d’implémentation complet 
pour 2024 sont trop volumineux 
pour que je puisse les traiter dans 
le contexte de cette heure des 
questions.  
 
En ce qui concerne la migration de 
la BNG, seule la BNG-Circulation a 
été concrétisée. La banque de don-
nées tourne toujours sur une in-
frastructure "mainframe". La sup-
pression progressive de cette in-
frastructure reste l’objectif à at-
teindre.  
 

En ce qui concerne les mises en demeure dans le cadre de l’exécution 
du marché public, de nombreux échanges d’informations formels et in-
formels ont eu lieu. Les mises en demeure formelles ont été envoyées 
en août et en octobre 2025. Celles-ci ont été rédigées conformément 
aux dispositions légales en vigueur. Le 20 décembre 2025, le contrat 
a été résolu. 
 
Dans ce courrier, le remboursement d’une partie substantielle des fac-
tures déjà acquittées a été demandé, à l’exception notamment des 
paiements relatifs à des licences effectivement utilisées, ainsi que le 
paiement d’une indemnisation complémentaire pour les préjudices su-
bis par la police du fait des manquements du fournisseur. 
 

Bij talrijke gelegenheden werd er 
formeel en informeel informatie uit-
gewisseld. In augustus en oktober 
2025 werden er formele ingebreke-
stellingen verstuurd, die overeen-
komstig de wettelijke bepalingen 
opgesteld waren. Op 20 december 
2025 werd het contract verbroken. 
 
In de ingebrekestellingen werd er 
aangedrongen op de terugbetaling 
van een substantieel deel van de 
reeds vereffende facturen, met uit-
zondering van de betalingen voor 
reeds gebruikte licenties, en op de 
betaling van een bijkomende scha-
devergoeding voor de geleden 
schade als gevolg van de tekortko-
mingen van de leverancier. 
 

Wat de kosten betreft, werd aan het consortium 75,8 miljoen euro be-
taald. Voor diensten werd in totaal 43,4 miljoen euro betaald over de 
vijf jaren, namelijk 2,1 miljoen in 2021, 7,6 miljoen in 2022, 19,5 miljoen 
in 2023, 13 miljoen in 2024 en 1,1 miljoen in 2025. Voor de softwareli-
centies werd aan het consortium een totaalbedrag van 31 miljoen euro 
betaald in de periode 2021-2025. Per jaar bedroegen de betalingen 
respectievelijk 17 miljoen in 2021, 8,9 miljoen in 2022, 1,9 miljoen in 
2023, 2,4 miljoen in 2024 en 0,7 miljoen in 2025.  
 
De opdracht van de externe programmamanager is gedetailleerd be-
schreven in de opdrachtdocumenten van het contract. Er was regelma-
tig overleg met de inter-programmamanager van i-Police. Dat maakt 
deel uit van een van de projecten, P1. Dat was een project tegen een 

Au total, 75,8 millions d'euros ont 
été versés au consortium. Sur ce 
montant, 43,4 millions d'euros ont 
été consacrés aux services et 31 
millions d'euros aux licences logi-
cielles.  
 
La mission du gestionnaire de pro-
gramme externe était définie dans 
les documents contractuels. Des 
réunions ont régulièrement eu lieu 
avec le gestionnaire de programme 
interne d'i-Police. 
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vaste prijs.  
 

 

Concernant la raison pour laquelle le programme s’est poursuivi pen-
dant deux ans et demi après l’audit de 2023, il m’a été communiqué 
que, vu que le programme i‑Police était vaste et complexe, il était né-
cessaire de le gérer en partenariat. Au cours de la phase de mise en 
œuvre, les grands concepts devaient être précisés, développés plus 
en profondeur et adaptés par le consortium aux besoins spécifiques de 
la police belge. 
 
À la fin de l’année 2023, lorsqu’il est apparu clairement que les deux 
projets pilotes n’enregistraient pas de progrès suffisants, le fournisseur 
a été fermement rappelé à ses engagements afin d’aboutir aux résul-
tats attendus. Par ailleurs, une hiérarchisation claire d’un nombre res-
treint de projets prioritaires a été mise en place afin de permettre au 
fournisseur de se concentrer pleinement sur l’obtention de résultats 
concrets. 
 
Le commissaire général a ensuite nommé un gestionnaire de crise et 
remplacé le responsable du programme i‑Police de l’époque. Le 
groupe de pilotage mis en place dans le cadre de l’exécution du mar-
ché public a été porté au niveau du Comité de Coordination de la Police 
Intégrée (CC  GPI). 
 
Afin d’accroître la faisabilité du marché public i‑Police et d’en réduire 
la complexité, la police intégrée a pris différentes mesures entre dé-
cembre 2023 et 2024. Comme déjà indiqué, la principale mesure a 
consisté à réduire la portée du programme i‑Police à quatre priorités, 
dans l’espoir d’y obtenir des résultats. 
 
Lorsque j’ai pris mes fonctions de ministre de la Sécurité et de l'Inté-
rieur au début de l’année 2025, le programme se trouvait encore à ce 
stade, sans qu’aucun signal clair ne se dégage. C’est la raison pour 
laquelle, conformément à l’accord de gouvernement, j’ai décidé de pro-
céder à une évaluation approfondie afin d’en objectiver une fois pour 
toutes l’utilité. C’est pour cette raison que, toujours conformément à 
l’accord de gouvernement, j’ai mené cette évaluation, laquelle a abouti 
au résultat communiqué à la fin de l’année. 
 

Over de reden waarom het project 
i-Police na de audit van 2023 werd 
voortgezet, werd mij meegedeeld 
dat het programma gezien zijn 
complexiteit in het kader van een 
partnerschap moest worden be-
heerd. Tijdens de uitvoeringsfase 
moest het consortium de algemene 
concepten nader uitwerken en aan-
passen aan de specifieke behoef-
ten van de Belgische politie. 
 
Toen eind 2023 bleek dat de twee 
proefprojecten onvoldoende voort-
gang hadden, werd de leverancier 
herinnerd aan zijn resultaatsver-
plichtingen en werden bepaalde 
projecten als prioritair aangemerkt 
om het behalen van die resultaten 
te vergemakkelijken. 
 
Vervolgens werd de toenmalige 
verantwoordelijke voor het pro-
gramma i-Police vervangen door 
een crisismanager en werd de op-
gerichte stuurgroep ondergebracht 
bij het Coördinatiecomité van de 
Geïntegreerde Politie (CC GPI). 
 
Tussen december 2023 en 2024 
heeft de geïntegreerde politie 
maatregelen genomen om de haal-
baarheid van de overheidsop-
dracht betreffende i-Police te verg-
roten en die minder complex te ma-
ken. De belangrijkste maatregel 
bestond erin de scope van het pro-
gramma te beperken tot vier priori-
teiten. 
 
Toen ik begin 2025 aantrad, be-
vond het programma zich nog in 
die fase, zonder dat er een duidelijk 
signaal naar voren kwam. Daarom 
heb ik beslist om het nut ervan te 
laten beoordelen en dat leidde tot 
het resultaat dat eind vorig jaar be-
kendgemaakt werd. 
 

Nu kom ik tot de vragen over de audit van Deloitte. Binnen het com-
missariaat-generaal werd in uitvoering van die audit, naast de wijzigin-
gen binnen het programma die ik zonet heb vermeld, een digital trans-
formation office (DTO) opgericht. Daarbij zijn een aantal sleutelfuncties 
ingevuld, zoals die van chief intelligence officer en chief technology of-
ficer, om de strategische bakens inzake intelligence en IT uit te zetten. 
 

À la suite de l'audit réalisé par De-
loitte, un Digital Transformation Of-
fice (DTO) a été créé au sein du 
commissariat général et des fonc-
tions clés ont été pourvues afin de 
mieux piloter la stratégie numé-
rique. Le DTO a constitué une 
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De oprichting van het DTO was een noodzakelijke eerste stap om de 
digitale transformatie strategisch te verankeren binnen de federale po-
litie. Zeer recent werd de oude ICT-dienst van de politie, de DRI, sa-
mengebracht met het DTO, precies om synergie te creëren en de aan-
sturing te versterken. In dat kader werd uiteindelijk beslist om de functie 
van directeur DRI niet afzonderlijk in te vullen, aangezien die samen-
voeging leidde tot de oprichting van een nieuwe geïntegreerde dienst. 
 

première étape nécessaire pour 
ancrer structurellement la transfor-
mation numérique. L'ancienne di-
rection de l'information policière et 
des moyens ICT (DRI) a récem-
ment fusionné avec le DTO et le 
poste de directeur de la DRI n'a 
plus été pourvu. 
 

Pour Focus, toutes les zones de police et les services de police fédé-
raux ont la possibilité d'utiliser les modules mis à disposition par FO-
CUS@GPI. Toutes les zones de police locale utilisent Focus, mais n'en 
utilisent pas spécialement toutes les fonctionnalités. L'appréciation est 
laissée aux chefs de corps. 
 
Les unités fédérales opérationnelles utilisent également Focus, 
comme la direction administrative de la protection des personnes, la 
police de la route, les polices aéronautique et navale, etc. J’en profite 
pour ajouter que Focus fonctionne très bien avec ANPR et c'est une 
logique fonctionnelle. Vous avez la centralisation des images par 
ANPR et l'accès à ces images par Focus. Maintenant, avec la combi-
naison de ISLP – donc de PoliceSearch qui permet d'avoir accès à tous 
les procès-verbaux de toutes les zones en temps réel –, je peux vous 
dire que cela fait une véritable différence sur le terrain. Terrain sur le-
quel je suis assez régulièrement pour justement constater que ça 
marche bien et que ça apporte des vraies avancées. J’y reviendrai 
éventuellement dans ma conclusion. 
 

Alle politiezones gebruiken FO-
CUS, zij het niet per se alle functio-
naliteiten. De korpschefs zijn daar 
vrij in. 
 
Ook de federale operationele een-
heden gebruiken FOCUS, zoals de 
administratieve directie van de per-
soonsbescherming, de verkeers-
politie, de lucht- en zeevaartpolitie 
enz. Bovendien is FOCUS heel 
compatibel met het ANPR-systeem 
en werkt de app volgens een func-
tionele logica. In het ANPR-sys-
teem worden de beelden gecentra-
liseerd, die bekeken kunnen wor-
den via FOCUS.  
 
In combinatie met ISLP – dus Poli-
ceSearch, dat in realtime toegang 
biedt tot alle processen-verbaal 
van alle politiezones – maakt dit 
een echt verschil in de praktijk, zo-
als ik zelf heb kunnen vaststellen. 
 

De politiezone Antwerpen, de PZA, neemt de rol van productieorgani-
satie op zich, terwijl de DRI die van beheerorganisatie vervult. Con-
creet betekent dit dat de DRI instaat voor het beheer van het platform 
en onder meer de kosten draagt die verband houden met de infrastruc-
tuur, het onderhoud van het netwerk, de beveiliging, de integratie met 
externe bronnen en andere technische componenten die noodzakelijk 
zijn voor de werking ervan. De politiezone Antwerpen wordt voorname-
lijk vergoed voor de ontwikkeling van nieuwe toepassingen of de evo-
lutie van bestaande toepassingen, alsook voor het onderhoud ervan. 
Het gaat om een concreet en structureel model van cocreatie waarbij 
de federale politie en de lokale politie gezamenlijk verantwoordelijkheid 
dragen. 
 

La zone de police d'Anvers assume 
le rôle d'organisation de produc-
tion. La DRI est responsable de la 
gestion de la plateforme et prend 
en charge les coûts liés à l'infras-
tructure, à la maintenance du ré-
seau, à la sécurisation et à l'inté-
gration technique. La zone de po-
lice d'Anvers est indemnisée pour 
le développement et la mainte-
nance des applications. Il s'agit 
d'un modèle de cocréation structu-
rel dans lequel la police fédérale et 
la police locale assument conjoin-
tement la responsabilité. 
 

Mesdames et messieurs les députés, pour conclure ce premier débat 
d’actualité de l’année, dont je subodore par ailleurs qu’il ne sera pas le 
dernier que nous aurons sur le sujet, je souhaite vous assurer, pour 
autant que de besoin, de ma pleine et entière volonté de m’inscrire 
dans la lignée de l’accord de gouvernement. Celui-ci entend mener les 
réformes nécessaires pour notre pays et pour nos concitoyens, singu-
lièrement en matière de sécurité, au moyen d’une utilisation respon-
sable, mais surtout efficace dans la pratique, des deniers publics, qui 

Ik onderschrijf ten volle het regeer-
akkoord, dat ertoe strekt hervor-
mingen op het gebied van de vei-
ligheid door te voeren en tegelijker-
tijd verantwoord en efficiënt om te 
springen met overheidsgeld. Onze 
politie zal het pad van de digitalise-
ring verder bewandelen, maar niet 
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ne sont jamais que l’impôt de nos concitoyens. Pour celles et ceux qui 
ont suivi – il n’y a pas d’examen à la fin –, ils savent depuis quel âge, 
moi-même, je le paie.  
 
Notre police continuera bel et bien à faire le grand pas vers le 
21e siècle, celui du numérique. Cela ne se fera plus uniquement par 
des chantiers pharaoniques, dont les écueils possibles ont malheureu-
sement été illustrés par i-Police, mais bien par des avancées portées 
par le terrain, pour le terrain et sur le terrain, avec pour objectif constant 
de renforcer l’efficacité opérationnelle de nos services de sécurité au 
bénéfice de tous nos concitoyens. 
 
C’est à cela que je me suis engagé devant vous depuis un an et c’est 
ce qui continuera à m’animer dans la gestion de mes dossiers. 
 

langer op basis van grootschalige 
projecten. De vooruitgang zal ge-
schraagd worden door het werk-
veld, teneinde de efficiëntie van de 
veiligheidsdiensten te versterken 
ten voordele van de burgers. 
 

01.14  Ridouane Chahid (PS): Monsieur le ministre, je vous remercie 

pour cette réponse assez complète qui est en fait la base qui nous 
permettra d'auditionner les ministres qui ont été politiquement respon-
sables de la police fédérale ces deux dernières législatures. 
 
Dans votre réponse, vous pointez clairement le fait que, politiquement, 
la police fédérale n'a pas été entendue parce qu'elle a alerté les res-
ponsables politiques. L'article du journal Le Soir d'aujourd'hui indique 
d'ailleurs à cet égard qu'à trois reprises, des courriers ont été envoyés 
pour dire "attention, on va dans le mur". Personne n'a voulu entendre. 
 
Votre réponse, monsieur le ministre, est assez claire et limpide et je 
vous remercie de votre honnêteté et de la transparence dont vous 
faites preuve. Ce que nous attendons aujourd'hui du gouvernement, 
c'est une transparence dans le cadre de ce dossier. Qu'avons-nous fait 
avec ces 75 millions d'euros? Qui a-t-on payé? On ne le sait toujours 
pas. Il nous faut le détail de ces factures. 
 
Vous évoquez le projet Focus, disant qu'il fonctionne super bien. Oui, 
mais qui a payé le projet Focus? Le fédéral! Pour qui? Pour la zone de 
police d'Anvers qui fait payer les autres zones de police pour des pres-
tations supplémentaires. La vérité, c'est qu'aujourd'hui, la zone de po-
lice d'Anvers se sucre sur les autres zones de police du royaume. Telle 
est la réalité! Pourquoi? Qui le lui a demandé? Voilà les réponses qu'on 
attend de la part du gouvernement et des ministres précédents. 
 
Quel est l'avenir de la police fédérale? Au mois de mars, on apprend 
que 30 voitures neuves de la police fédérale attendent sur un parking 
parce que le marché public n'a pas été fait comme il fallait. Au mois 
d'octobre, vous remettiez en question le marché sur les uniformes. Au 
mois de décembre, vous arrêtiez le projet de digitalisation. Quel est 
l'avenir de la police fédérale? Telle est la vraie question aujourd'hui, 
monsieur le ministre. 
 

01.14  Ridouane Chahid (PS): Uw 

antwoord zal ons in staat stellen de 
ministers van de twee voorgaande 
legislaturen te horen. U onder-
streept dat de federale politie aan 
de alarmbel heeft getrokken. In Le 
Soir wordt erop gewezen dat er tot 
drie keer toe brieven werden ver-
stuurd om te waarschuwen, maar 
dat niemand bereid was te luiste-
ren. Ik dank u voor uw eerlijkheid. 
We verwachten transparantie van 
de regering. We willen de facturen 
zien om te achterhalen waar die 
75 miljoen euro naartoe zijn ge-
gaan. 
 
Voor het FOCUS-project heeft de 
federale overheid de politiezone 
Antwerpen betaald, die nu presta-
ties aanrekent aan de andere poli-
tiezones. We willen weten wie haar 
dat heeft gevraagd. In maart verna-
men we dat 30 nieuwe auto's van 
de federale politie op een parking 
staan te wachten omdat de over-
heidsopdracht niet correct werd uit-
gevoerd. In oktober hebt u de over-
heidsopdracht voor de uniformen 
ter discussie gesteld. In december 
hebt u het digitaliseringsproject 
stopgezet. Welke toekomst wacht 
de federale politie? 
 

01.15  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, dat er in deze 

tijden, waarin er van iedereen een inspanning wordt gevraagd omdat 
de financiële situatie van ons land ons daartoe dwingt, op zo'n manier 
gemorst wordt met overheidsgeld, is compleet onaanvaardbaar. Dat 
ondermijnt het vertrouwen in de politiek helemaal. Miljoenen aan be-
lastinggeld zijn uitgegeven en het resultaat is niks. 
 
Het i-Policecontract werd door uw voorgangers Jambon en Verlinden 
voorgesteld als een noodzakelijke modernisering van onze 

01.15  Brent Meuleman (Vooruit): 

Il est inacceptable que des millions 
d'euros de fonds publics aient été 
dépensés sans résultat.  
 
Le contrat i-Police a été présenté 
par les ministres Jambon et Verlin-
den comme une modernisation né-
cessaire. Il est révélateur que les 
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politiediensten. Ik vind het dan ook bijzonder jammer, maar ook veel-
zeggend dat de collega's van cd&v vandaag niet deelnemen aan het 
actualiteitsdebat. Dat is niet geheel verrassend, want wat blijkt van-
daag? Het project faalt, het contract wordt stopgezet en dat heeft ons 
miljoenen gekost, geld dat had kunnen worden geïnvesteerd in de 
koopkracht van en de zorg voor de mensen. 
 
Ik hoop dat hieruit lessen getrokken worden voor de toekomst, zodat 
onze politiemensen binnenkort ook echt volledig digitaal kunnen wer-
ken, met een degelijk programma. Dat mag niet zomaar op de lange 
baan geschoven worden, dus we rekenen erop dat u uw verantwoor-
delijkheid neemt en kijkt naar een oplossing, niet het minst voor onze 
politiemensen die elke dag keihard werken en onze ondersteuning 
daarin absoluut verdienen. Zet trouwens ook maar eens uw tanden in 
het bedrijf dat vrolijk heeft gefactureerd, maar nada heeft gepresteerd. 
 

collègues du cd&v ne participent 
pas au débat. 
 
J'espère que des enseignements 
en seront tirés pour l'avenir, afin 
que la police puisse bientôt travail-
ler de manière entièrement numé-
rique, avec un programme digne 
de ce nom. Ne remettez pas cela à 
plus tard. Adressez-vous égale-
ment à l'entreprise qui a facturé 
sans fournir aucune prestation. 
 

01.16  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Mijnheer de minister, elke 

dag opnieuw geven vele agenten het beste van zichzelf. Daarvoor heb-
ben ze goed materieel nodig hebben, maar dat krijgen ze niet. 
 
Het is goed dat u hebt ingegrepen. Ik ben daar heel blij mee, maar ik 
blijf op mijn honger. Ik wacht al drie weken op antwoorden, ook over dit 
dossier. U moest mij antwoorden tegen 30 december, maar die ant-
woorden zijn natuurlijk problematisch. Er zullen nog veel meer lijken uit 
de kast vallen als er eerlijk geantwoord wordt op die vragen. 
 
Waarom is hier niemand van cd&v aanwezig? Dat is toch duidelijk. Dit 
is alweer een dossier dat mevrouw Verlinden met veel plezier in de 
doofpot wil stoppen. Collega's, ik hoor hier vandaag de verontwaardi-
ging en ik hoop dat als er hoorzittingen zouden worden georganiseerd, 
mevrouw Verlinden van de meerderheid zal mogen komen, dat we 
haar echt vragen zullen kunnen stellen. Ik kan zwart op wit bewijzen 
dat zij op de hoogte was en niets gedaan heeft. 
 
Ik heb sommige collega's horen zeggen dat de politie en de minister 
op de hoogte waren en dat de politietop niets heeft gedaan. Nochtans 
heeft die wél iets gedaan: ze heeft bijvoorbeeld agenten die processen-
verbaal wilden opstellen over wat er verkeerd liep, verboden om dat te 
doen. Dat is toch niet niets? Men heeft agenten die bij het dossier be-
trokken waren, overgeplaatst naar andere eenheden, hen met ziekte-
verlof gestuurd, gewoon omdat men het potje gedekt wilde houden. 
Dat is wat de topfiguren van de federale politie hebben gedaan. 
 
Mijn vragen blijven dus overeind. Hoe zullen we degenen die gefoefeld 
hebben, straffen? Hoe zullen we in gesprek gaan met de top van de 
federale politie, die dit opnieuw in de doofpot wilde stoppen, om ervoor 
te zorgen dat zoiets niet opnieuw gebeurt? Hoeveel van dat soort rap-
porten liggen er nog in de lade van de heer Snoeck? Het is hier schan-
daal na schandaal. Elke twee of drie maanden komen we naar hier met 
een nieuw schandaal bij de federale politie. Hoeveel schandaaltjes 
heeft de heer Snoeck nog in zijn kast liggen? 
 

01.16  Matti Vandemaele (Ecolo-

Groen): J'attends des réponses de-
puis trois semaines. Ces réponses 
sont bien sûr problématiques. 
D'autres cadavres sortiront des 
placards dès que toutes les ques-
tions auront reçu une réponse hon-
nête. 
 
La raison pour laquelle aucun 
membre du cd&v n'est présent est 
claire: on cherche à étouffer cette 
affaire. Je poserais volontiers des 
questions à Mme Verlinden lors 
d'une audition. Je peux prouver 
qu'elle avait connaissance des pro-
blèmes et qu'elle n'a rien fait. 
 
La hiérarchie policière, elle, est in-
tervenue. Elle a interdit aux agents 
qui voulaient dresser des procès-
verbaux sur les dysfonctionne-
ments de le faire. Les agents con-
cernés par le dossier ont été mutés 
dans d'autres unités ou mis en 
congé de maladie, tout cela pour 
étouffer l'affaire. 
 
Comment allons-nous sanctionner 
les magouilleurs? Afin que cela ne 
se reproduise plus, comment al-
lons-nous engager le dialogue 
avec les hauts responsables de la 
police fédérale, qui ont une fois de 
plus voulu étouffer l'affaire? Com-
bien d'autres scandales entache-
ront encore la police fédérale? 
 

01.17  Catherine Delcourt (MR): Monsieur le ministre, je me réjouis 

avant tout de votre volonté de ne pas abandonner l'objectif de moder-
nisation numérique de la police – qui, comme vous l'avez souligné, est 
très important – mais de le repenser sur des bases de co-construction 

01.17  Catherine Delcourt (MR): 

Het verheugt me dat u de digitale 
modernisering van de politie wilt 
voortzetten en dat u de aanpak wilt 
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saine et ancrée dans la réalité de terrain, sans monopole tentaculaire. 
Je souhaite également vous remercier pour la clarté de votre réponse 
et la transparence avec laquelle vous avez abordé ce dossier. Il est 
important de rappeler que vous avez hérité d'un projet profondément 
défaillant, lancé en 2017, dont les problèmes de gouvernance, de pilo-
tage et d'exécution avaient déjà été clairement identifiés en 2023. Mal-
heureusement, les signaux d'alerte n'ont pas été suivis d'effet à 
l'époque, ce qui nous conduit à la situation actuelle.  
 
Soulignons également le fait que vous n'avez pas éludé le problème. 
Au contraire, vous avez agi rapidement, conformément à l'engagement 
que vous aviez pris dans votre note de politique générale, en lançant, 
dès votre entrée en fonction, une évaluation approfondie de ce marché 
public. Il a fallu prendre le temps d'examiner les résultats et les consé-
quences juridiques. Vous l'avez fait en onze mois, alors que le dossier 
traîne depuis des années. On ne peut tout de même pas vous blâmer 
d'avoir procédé de la sorte. La décision de résilier ce contrat n'était pas 
une décision facile, mais elle était courageuse, responsable et néces-
saire: continuer à injecter des fonds public dans un projet structurelle-
ment défaillant aurait été une faute. Vous avez fait le choix de la res-
ponsabilité, afin de garantir que l'argent public serve à une modernisa-
tion numérique réelle et effective de la police.  
  
 

herzien op basis van een gezonde 
samenwerking die is afgestemd op 
de realiteit in het veld, zonder een 
wijdvertakt monopolie. Ik waardeer 
ook uw transparantie. U hebt een 
mislukt project geërfd dat in 2017 
van start is gegaan en waarbij in 
2023 tal van problemen zijn vast-
gesteld, die niet werden gecorri-
geerd. Vanaf uw aantreden hebt u 
dit dossier grondig aangepakt door 
middel van een evaluatie gevolgd 
door analyses. In elf maanden tijd 
hebt u een jarenoud probleem op-
gelost. Het opzeggen van het con-
tract is een moedige, verantwoorde 
en noodzakelijke beslissing. Voort-
aan zal het overheidsgeld werkelijk 
bijdragen tot de modernisering van 
de politie. 
 

01.18  Xavier Dubois (Les Engagés): Merci, monsieur le ministre, 

pour l’ensemble de vos réponses.  
 
Je fais le point par rapport à mes différentes questions. Concernant les 
impacts, vous avez indiqué que tous les projets i-Police sont stoppés. 
Dans votre réponse, vous avez toutefois évoqué des paiements de li-
cences. Existe-t-il des licences qui ont été payées et qui seront encore 
renouvelées, ou s’agit-il de licences du passé qui doivent être acquit-
tées une fois pour toutes? La question se pose, car s’il existe des li-
cences impliquant des engagements futurs pour des projets ou des 
programmes qui ne fonctionnent pas, il faut absolument mettre fin éga-
lement à ces éléments-là. 
 
S’agissant de la procédure de résiliation, vous avez indiqué qu’elle est 
en cours et qu’il est difficile d’en dire davantage à ce stade, ce que je 
peux comprendre au vu des enjeux et des règles applicables aux mar-
chés publics. Vous avez toutefois précisé que toute la lumière serait 
faite à l’avenir. Nous y serons attentifs et attendrons ces informations 
avec intérêt. 
 
En ce qui concerne le rapport d’évaluation, vous vous êtes engagé à 
nous le communiquer. Je suppose que nous y aurons accès via une 
procédure particulière, comme c’est de plus en plus souvent le cas 
pour un nombre croissant de rapports que nous devons consulter. Il 
s’agit en tout cas d’un élément important pour pouvoir se forger une 
image correcte de la situation. 
 
J’en viens à Focus. Vous avez indiqué que cet outil est utilisé par toutes 
les zones de police et qu’il n’est pas remis en question dans le cadre 
de la résiliation du projet i-Police. Cela peut être rassurant pour les 
zones de police. J’ai moi-même eu l’occasion de voir Focus fonctionner 
et cela semble très efficace sur le terrain. 
 
En revanche, vous n’avez pas répondu à la question des montants 

01.18  Xavier Dubois (Les Enga-

gés): U zegt dat alle i-Policepro-
jecten stopgezet worden, maar u 
hebt het over betalingen voor licen-
ties. Betreft het licenties uit het ver-
leden die definitief betaald moeten 
worden of reeds betaalde licenties 
die verlengd zullen worden? In dat 
laatste geval moet er daar absoluut 
een eind aan worden gemaakt. 
 
Aangezien de opzeggings-proce-
dure aan de gang is, kunnen we 
hier nog maar weinig over zeggen, 
maar u zult hierover later duidelijk-
heid verschaffen. We zullen daar 
alert op zijn. Bovendien zult u ons 
het evaluatieverslag bezorgen. Dat 
is belangrijk om een juist beeld van 
de situatie te krijgen. 
 
U zegt dat FOCUS door alle politie-
zones gebruikt wordt en niet in het 
gedrang komt door de stopzetting 
van i-Police. Dat is geruststellend. 
U hebt echter niet vermeld welke 
bedragen er geïnvesteerd werden. 
Hoe werkt dit systeem en hoe ver-
loopt de samenwerking met de po-
litiezone Antwerpen?  
 
Ten slotte zal er voor de digitale 
transformatie een andere, meer 
bescheiden en modulaire aanpak 
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investis par la police fédérale, montants qui auraient, a priori, été ver-
sés à la zone de police d’Anvers. Je me joins à ce titre aux questions 
de mon collègue Chahid, notamment sur le fonctionnement de ce sys-
tème de collaboration avec la zone de police d’Anvers. D’une part, la 
police fédérale paie, et d’autre part, les zones de police paient égale-
ment. Il est absolument nécessaire de faire toute la clarté sur cette 
collaboration pour le passé. J’entends qu’il existe des collaborations 
actuelles et à venir, mais il convient aussi de nous expliquer clairement 
comment cette collaboration avec la zone de police d’Anvers fonc-
tionne. 
 
Enfin, pour conclure, vous avez évoqué la poursuite de la transforma-
tion numérique avec une approche différente, plus modeste et plus mo-
dulaire. C’est une évolution positive. Il serait toutefois nécessaire de 
disposer également d’un calendrier précis et de budgets clairement dé-
finis, car des décisions doivent désormais être prises rapidement. Il 
faut remettre de l’ordre et le faire sans tarder. 
 
J’espère en tout cas pouvoir compter sur vous pour atteindre cet ob-
jectif indispensable à l’efficacité de nos services. Je vous remercie. 
 

gevolgd worden. Wat is het tijdpad 
en welke budgetten worden er ge-
alloceerd? Het is belangrijk om 
snel orde op zaken te stellen. 
 

01.19  Maaike De Vreese (N-VA): Collega’s verwezen hier naar de 

Zweedse regering en naar de heer Jan Jambon, die toen minister was 
van Binnenlandse Zaken. Collega’s, het doel is duidelijk, namelijk die 
verdere digitalisering. Daarover is iedereen het eens. Dat is wat Jan 
inderdaad heeft vastgezet. De volledige uitvoering is echter gestart in 
2021, onder toenmalig minister van Binnenlandse Zaken mevrouw 
Verlinden.  
 
Minister Quintin neemt nu de beslissing om dat stop te zetten. Dat had 
inderdaad toen al kunnen gebeuren. Er zijn evaluaties geweest. Wij 
zaten toen in de oppositie. We hebben ons daar ook heel grote vragen 
bij gesteld. Tijdens de onderhandelingen hebben wij aan de rem ge-
trokken; die digitalisering moest worden bijgestuurd. Het volledige pro-
ject rond i-Police heeft voor ons geen nut. Dat was ons onderhande-
lingsuitgangspunt. Dat is geen groot geheim.  
 
Minister, u zet het nu eindelijk stop. U had het daarnet over miljoenen 
en miljoenen. Eindelijk, zal de burger zeggen. De politiemensen op het 
terrein kijken vooral uit naar wat er nu in de toekomst komt, waarmee 
ze aan de slag kunnen. 
 
Voor ons is het prioritair, minister, dat u inderdaad die migratie van de 
ANG uitvoert, want die moet in 2027 zeker rond zijn. Nu betalen we 
nog 13 miljoen om die oude database draaiende te houden, maar dat 
is een lapmiddeltje waarbij we eigenlijk weer met het mes op de keel 
zitten om de migratie erdoor te krijgen. Ik wens u daar alvast veel suc-
ces mee.  
 
Ik vind ook dat wij vanuit het Parlement duidelijk het signaal moeten 
geven, samen met de collega’s van Arizona, dat er in budgettair krappe 
tijden op een zeer performante en transparante manier moet worden 
omgegaan met de beperkte middelen die er zijn. Over de volgende 
projecten die u zult opstarten, zullen wij vragen wat u daarmee precies 
wilt bereiken en hoeveel middelen daar tegenover staan. 
 

01.19  Maaike De Vreese (N-VA): 

La poursuite de la transformation 
numérique était l'objectif fixé par le 
ministre Jambon. Sa mise en 
œuvre a débuté en 2021 sous la 
ministre Verlinden et, sur la base 
des évaluations, elle aurait en fait 
déjà pu être interrompue à ce mo-
ment-là. Nous l'avions déjà souli-
gné à l'époque depuis l'opposition. 
 
La migration de la BNG doit abso-
lument être achevée en 2027. 
Nous payons aujourd'hui 13 mil-
lions d'euros pour faire fonctionner 
cette ancienne base de données, 
mais il s'agit d'un pis-aller qui nous 
met le couteau sous la gorge pour 
mener à bien cette migration.  
 
En période de restrictions budgé-
taires, les moyens limités doivent 
être utilisés de manière perfor-
mante et transparente. En ce qui 
concerne les prochains projets que 
vous lancerez, nous vous deman-
derons quels sont vos objectifs pré-
cis et quels moyens y sont consa-
crés. 
 

01.20  Paul Van Tigchelt (Open Vld): Mijnheer de minister, ik dank u 

voor het antwoord.  

01.20  Paul Van Tigchelt (Open 

Vld): La perspective de procédures 
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U hebt niet weggekeken van de problemen. U hebt uw verantwoorde-
lijkheid genomen. U bent nu behoedzaam in uw antwoorden, wat ik 
uiteraard snap. Er zijn nog juridische procedures in het vooruitzicht, in 
het licht van het opgezegde contract. 
 
Bovendien is het niet aan u om hier vandaag verantwoordelijkheden of 
verantwoordelijken te duiden. Wij moeten onze rol spelen, dat weet u. 
U apprecieert dat ook. Wij moeten dat scherp doen, omdat het gaat om 
veel geld van de belastingbetaler, dat uiteindelijk niks heeft opgele-
verd. 
 
Wat mevrouw De Vreese heeft gezegd, klopt: de principiële beslissing 
om het project i-Police te ontwikkelen werd door de Zweedse regering 
genomen, door de minister van Binnenlandse Zaken in 2017. De uitrol 
daarvan is onder de vorige minister van Binnenlandse Zaken gebeurd. 
 
Mijnheer de minister, ik weet dat de persoon die i-Police op dat kabinet 
opvolgde van de DRI kwam. De DRI is de dienst bij de federale politie 
die voor het project i-Police verantwoordelijk was. Hij keerde er nadien 
ook terug als directeur ad interim. Die persoon op het kabinet was met 
andere woorden schatplichtig aan de federale politie. Hoe kan men dan 
kritische opvolging verwachten? 
 
Het lijkt erop – ik wik mijn woorden, mijnheer de voorzitter, zoals altijd 
– dat de vorige minister alle alarmsignalen, namelijk de audit van De-
loitte, de interne nota van Eric Snoeck en de interne alarmsignalen van 
de federale politie, in de kast heeft gelegd, dezelfde kast waarin ook 
het dossier van Aalter is terechtgekomen, collega Vandemaele. Cd&v 
is hier afwezig, dat is pijnlijk. Misschien is de partij die dossiers in de 
kast aan het bekijken. 
 
Tot slot wil ik mij nog richten tot collega Chahid, wiens tussenkomst ik 
uiteraard apprecieer. De app FOCUS is ontwikkeld in tempore non sus-
pecto door de PZA, op eigen kosten, en nadien aan de hele geïnte-
greerde politie ter beschikking gesteld. Daarvoor is een vergoeding ge-
vraagd. 
 
Ik sluit af, mijnheer de voorzitter. Dat moet van u, want anders wordt u 
boos op mij. Het laatste woord is hierover echter nog niet gezegd. Dit 
is eerder het begin van de discussie. Ik ben blij dat u de stenen voor 
de toekomst legt. Dat is minstens zo belangrijk. We moeten er ook voor 
zorgen dat er antwoorden over het verleden worden gegeven. 
 
Er zijn hier vragen over hoorzittingen gesteld. Het lijkt mij een elemen-
tair begin dat we inderdaad hoorzittingen organiseren, mijnheer de 
voorzitter. Er is ook gesuggereerd om het Rekenhof met een audit te 
belasten. Ook dat lijkt mij niet meer dan logisch, in het licht van de 
gigantische hoeveelheid geld van de belastingbetaler die hieraan ver-
spild is. U kunt op ons rekenen om dat verder mee uit te spitten, mijn-
heer de minister. 
 

juridiques concernant le contrat ré-
silié vous incite à être prudent dans 
vos réponses. 
 
Le collaborateur du cabinet qui a 
assuré le suivi du projet i-Police ve-
nait de la DRI. Comment peut-on 
attendre un suivi critique de la part 
d'une personne tributaire de la po-
lice fédérale? 
 
La ministre précédente semble 
avoir ignoré tous les signaux, à sa-
voir l'audit réalisé par Deloitte, la 
note interne rédigée par Eric 
Snoeck et les alertes internes de la 
police fédérale. Il est regrettable 
que le cd&v soit absent. 
  
La zone de police d'Anvers a déve-
loppé l'application FOCUS à ses 
propres frais avant ces péripéties 
et l'a ensuite mise à la disposition 
de l'ensemble de la police intégrée. 
Une compensation financière a été 
demandée. 
 
Il me semble élémentaire d'organi-
ser des auditions. Un audit de la 
Cour des comptes me paraît égale-
ment logique, compte tenu de 
l'ampleur du gaspillage de moyens 
publics dans ce dossier. 
 

L'incident est clos. 
Het incident is gesloten. 
 

02 Débat d'actualité sur la prévention en matière d'incendie et questions jointes de 

- François De Smet à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La sécurité incendie 
dans les établissements de nuit" (56012007C) 
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- Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'incendie à Crans-
Montana et la politique belge en matière de prévention des incendies" (56012039C) 
- Hervé Cornillie à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La sécurité incendie 
dans les lieux ouverts au public et les limites du cadre légal actuel" (56012117C) 
- Catherine Delcourt à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La prévention 
incendie à la suite du drame survenu en Suisse" (56012137C) 
- Éric Thiébaut à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le respect des normes 
de sécurité incendie au sein des bars et discothèques" (56012160C) 
- Xavier Dubois à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La prévention en matière 
d'incendie" (56012288C) 

02 Actualiteitsdebat over brandpreventiebeleid en toegevoegde vragen van 

- François De Smet aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De brandveiligheid in nachtclubs" (56012007C) 
- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
brand in Crans-Montana en het Belgische brandpreventiebeleid" (56012039C) 
- Hervé Cornillie aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
brandveiligheid in openbare ruimtes en de beperkingen van het huidige wettelijke kader" (56012117C) 
- Catherine Delcourt aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Brandpreventie naar aanleiding van het drama in Zwitserland" (56012137C) 
- Éric Thiébaut aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
naleving van de brandveiligheidsnormen in bars en discotheken" (56012160C) 
- Xavier Dubois aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Brandpreventie" (56012288C) 
 

02.01  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, de tragische 

brand in een discotheek in het Zwitserse Crans-Montana confronteert 
ons opnieuw met een ongemakkelijke waarheid: ook in België kan een 
dergelijk drama zich vandaag voordoen. Dat ligt niet aan een gebrek 
aan expertise bij onze brandweer, maar aan structurele gaten in ons 
veiligheidsbeleid. Omdat uniforme federale minimumnormen ontbre-
ken, hangt het veiligheidsniveau nu volledig af van de locatie en het 
lokale beleid. 
 
We zien dat onze hulpverleningszones naar best vermogen eigen re-
glementen opstellen, maar vaak zonder slagkracht. De brandweer 
wordt nog steeds niet systematisch verplicht betrokken bij vergun-
ningsprocedures en zijn rol blijft beperkt tot een adviserende bevoegd-
heid. Zelfs wanneer onze experts grote risico's vaststellen ontbreekt 
het hen aan een mandaat om corrigerend op te treden. 
 
Bovendien is er een fundamentele scheeftrekking in onze middelen, 
want we bereiden ons steeds beter voor op wat we moeten doen als 
het fout gaat, maar we investeren structureel te weinig in het voorko-
men dat het fout gaat. Als we daadwerkelijk lessen willen trekken uit 
tragedies zoals die in Crans-Montana, dan hebben we een eenduidig 
federaal kader nodig, een versterkte rol voor de brandweer en een 
structurele investering in preventie. 
 
Vandaar mijn vragen voor u, mijnheer de minister. 
 
Bent u bereid om werk te maken van een federaal kader met dwin-
gende minimumnormen voor brandveiligheid bij publiek toegankelijke 
inrichtingen en evenementen? Hoe zult u de juridische positie en de 
handhavingsbevoegdheid van de brandweer versterken, zodat hij niet 
enkel kan adviseren, maar ook effectief kan controleren en optreden? 
Ten slotte, zal er extra aandacht zijn voor de structurele financiering 
van de preventieve taken binnen de hulpverleningszones, zodat de fo-
cus verschuift van loutere symptoombestrijding naar effectief 

02.01  Brent Meuleman (Vooruit): 

Un drame tel que l'incendie tra-
gique qui a ravagé une disco-
thèque à Crans-Montana, en 
Suisse, peut également se pro-
duire en Belgique. Notre politique 
de sécurité présente en effet des 
lacunes structurelles. En l'absence 
de normes minimales fédérales 
uniformes, le niveau de sécurité 
dépend du lieu et de la politique lo-
cale. Les pompiers ne participent 
pas systématiquement à l'octroi 
des permis et n'ont qu'un rôle con-
sultatif, même en cas de risques 
importants. Nous investissons prin-
cipalement dans les mesures à 
prendre en cas de problème, mais 
trop peu dans la prévention. 
 
Êtes-vous disposé à élaborer un 
cadre fédéral prévoyant des 
normes minimales contraignantes 
en matière de sécurité incendie 
pour les établissements et les évé-
nements accessibles au public? 
Comment renforcerez-vous la posi-
tion juridique et le pouvoir d'exécu-
tion des pompiers? Investirez-vous 
structurellement dans des missions 
préventives au sein des zones de 
secours? 
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preventiebeleid? 
 
Ik dank u alvast voor uw antwoorden. 
 
Le président: M. Cornillie est absent. 
 

02.02  Catherine Delcourt (MR): Monsieur le ministre, l’incendie tra-

gique survenu à Crans‑Montana relance le débat sur la sécurité incen-
die dans les lieux accueillant du public. Nous sommes tous concernés, 
en Belgique comme ailleurs. Nos enfants, nos proches, et 
nous‑mêmes pouvons être victimes d’un tel drame. 
 
Cela nous confronte à une vérité dérangeante: ce n’est pas le manque 
d’expertise de nos services d’incendie qui est en cause, mais bien des 
lacunes plus structurelles dans notre politique de sécurité. Cela nous 
interroge sur les exigences imposées aux exploitants d’établissements 
de nuit, notamment en ce qui concerne l’usage de flammes nues, d’élé-
ments pyrotechniques, ainsi que la réaction au feu des matériaux de 
plafond, d’isolation ou de décoration, qui jouent un rôle déterminant 
dans la propagation rapide des incendies, en particulier dans des lieux 
fermés où la densité de public est élevée. 
 
En l’absence de normes fédérales uniformes et contraignantes, le ni-
veau de sécurité dépend aujourd’hui largement des réglementations 
locales. En outre, les services d’incendie ne sont toujours pas systé-
matiquement impliqués dans les procédures d’octroi de permis, et leur 
rôle reste limité à une compétence purement consultative. Même lors-
que nos experts identifient des risques majeurs, ils ne disposent pas 
du mandat nécessaire pour intervenir de manière corrective. 
 
Monsieur le ministre, envisagez‑vous d’actualiser les règles appli-
cables aux établissements de nuit concernant l’usage des flammes 
nues, des bougies ou des éléments pyrotechniques? Êtes‑vous dis-
posé à renforcer les exigences minimales en matière d’ignifugation et 
de réaction au feu des matériaux de plafond, d’isolation et de décora-
tion dans les établissements accueillant du public? Comptez‑vous œu-
vrer à l’élaboration d’un cadre fédéral fixant des normes minimales 
contraignantes en matière de sécurité incendie, afin de garantir une 
approche cohérente sur l’ensemble du territoire et d’éviter une dépen-
dance excessive aux autorisations et contrôles locaux? 
 

02.02  Catherine Delcourt (MR): 

De tragische brand in Crans-Mon-
tana zwengelt het debat over de 
veiligheid in openbare gelegenhe-
den weer aan. We kunnen allemaal 
het slachtoffer worden van zo een 
ramp, niet door een gebrek aan ex-
pertise van onze brandweer, maar 
door lacunes in ons veiligheidsbe-
leid. Bij gebrek aan uniforme en 
bindende federale normen hangt 
het veiligheidsniveau af van lokale 
regelgeving. De brandweer is niet 
altijd betrokken bij de vergunnings-
procedures en heeft een louter ad-
viserende rol.  
 
Bent u van plan de regels voor uit-
gaansgelegenheden met betrek-
king tot het gebruik van open vlam-
men, kaarsen of pyrotechnische 
middelen aan te passen? Bent u 
bereid om de minimumeisen voor 
de vlamvertragende eigenschap-
pen van plafond-, isolatie- en deco-
ratiematerialen aan te scherpen? 
Bent u van plan een federaal kader 
van bindende minimumnormen in-
zake brandveiligheid op te stellen 
om een coherente aanpak te ga-
randeren en te voorkomen dat men 
voor de vergunningen en controles 
afhangt van de lokale overheden? 
 

02.03  Éric Thiébaut (PS): Monsieur le ministre, l'incendie survenu 

dans un bar à Crans-Montana en Suisse, qui a coûté la vie à 40 per-
sonnes et fait d'innombrables blessés, essentiellement des jeunes qui 
fêtaient le Nouvel An, est encore dans toutes les mémoires. Je tiens à 
saluer la solidarité dont notre pays a fait preuve en accueillant plusieurs 
victimes dans ses hôpitaux.  
 
Ce drame profondément choquant nous a marqués et doit aussi nous 
inviter à avoir une réflexion sur la sécurité, notamment dans les bars 
et les discothèques. 
 
En Belgique, nos pompiers jouent un rôle essentiel en matière de pré-
vention. Si le cadre normatif en matière de prévention incendie est re-
lativement complet, ce sont son application et son contrôle qui peuvent 
s'avérer plus délicats. C'est notamment le cas lorsque de nombreux 
établissements horeca décident d'adopter ponctuellement un mode 
discothèque. C'était le cas du bar en Suisse. À l'occasion 

02.03  Éric Thiébaut (PS): De 

brand in een bar in Crans-Montana 
in Zwitserland heeft aan 40 men-
sen het leven gekost; er vielen ook 
talloze gewonden. Ons land heeft 
zich solidair getoond en verschil-
lende slachtoffers in Belgische zie-
kenhuizen opgevangen, wat ik toe-
juich. 
 
In België speelt de brandweer een 
essentiële rol op het vlak van pre-
ventie. Hoewel het normatieve ka-
der vrij volledig is, kunnen de toe-
passing en controle ervan een ne-
teligere aangelegenheid zijn. Dat is 
het geval wanneer 
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d'événements spécifiques, ils attirent ainsi un public plus nombreux 
que celui habituellement autorisé. Comme le soulignent de nombreux 
experts en sécurité incendie, le principal défi réside alors moins dans 
l'existence des règles que dans le suivi effectif de leur respect, en par-
ticulier lorsqu'il s'agit d'événements organisés sans autorisation préa-
lable ou présentant des modifications temporaires de l'aménagement 
des lieux. Les réactions récentes de certains établissements horeca 
qui ont décidé de renoncer à l'usage de feux de Bengale ou d'éléments 
pyrotechniques à la suite du drame suisse témoignent d'une prise de 
conscience, mais aussi d'un vide ou d'une ambiguïté réglementaire 
persistante. 
 
Monsieur le ministre, comment s'organisent aujourd'hui les contrôles 
en matière de sécurité incendie dans les bars et discothèques, en par-
ticulier lors d'événements ponctuels organisés dans des établisse-
ments horeca? Une adaptation ou une révision de la loi-cadre relative 
aux normes de prévention incendie est-elle envisagée, notamment 
concernant l'usage de bougies, de feux de Bengale ou de dispositifs 
similaires dans des lieux fermés ouverts au public? Enfin, quel est le 
rôle exact de l'autorité fédérale en matière de sécurité incendie, tant 
pour l’édiction de normes que pour le contrôle de leur application en 
articulation avec d'autres niveaux de pouvoir?   
 

horecagelegenheden af en toe als 
discotheek worden gebruikt, a forti-
ori wanneer dat gebeurt zonder 
vergunning of met tijdelijke aan-
passingen aan de lokalen. Na de 
tragedie hebben horecagelegen-
heden het gebruik van Bengaals 
vuur of vuurwerk gebannen. 
 
Welke brandveiligheidscontroles 
worden er uitgevoerd in bars en 
discotheken, met name tijdens oc-
casionele evenementen? Wordt 
een aanpassing van de kaderwet 
overwogen, meer bepaald inzake 
het gebruik van kaarsen, Bengaals 
vuur of soortgelijke voorwerpen in 
publiek toegankelijke gesloten 
ruimtes? Wat is precies de rol van 
de federale overheid bij het uitvaar-
digen en toepassen van deze nor-
men? 
 

02.04  Xavier Dubois (Les Engagés): Monsieur le ministre, le drame 

de Crans-Montana est une véritable horreur. Je tiens d’ailleurs à mar-
quer mon soutien aux familles et aux proches des victimes, mais aussi, 
comme mon collègue l’a fait, à saluer toute la solidarité dont la Bel-
gique a fait part, ainsi que l’intervention des différents services fédé-
raux et locaux, et des hôpitaux. Il convient de souligner cette interven-
tion importante. 
 
Cela nous amène forcément à nous interroger sur ce qui s’est passé 
sur place, sur les mesures qui ont été mises en œuvre ou non, et cela 
nous interpelle aussi sur notre situation en Belgique. Il est tout à fait 
normal que nous nous posions ces questions et que nous vous inter-
rogions sur ce dossier, afin de déterminer ce qu’il y a lieu de faire ou 
non chez nous. 
 
On le sait, on met souvent en avant la qualité d’expertise de nos ser-
vices de secours. Pour que tout fonctionne, il faut cependant une coor-
dination parfaite entre les différents niveaux de pouvoir et entre les dif-
férents acteurs. En Belgique, vu la complexité de notre organisation 
institutionnelle et des services publics, cette concertation est encore 
plus complexe. Il faut donc s’assurer que le mécanisme soit le plus 
efficace possible. 
 
Par ailleurs, les pratiques évoluent dans certains établissements, 
comme plusieurs collègues l’ont également évoqué, surtout lorsqu’il 
s’agit de festivités parfois temporaires, avec l’utilisation de flammes 
nues, d’effets pyrotechniques ou de certains matériaux décoratifs. Ces 
éléments peuvent entraîner des risques différents, parfois distincts de 
ceux initialement prévus dans les établissements concernés. À cet 
égard, il est indispensable d’être davantage vigilants. C’est dans ce 
contexte que je viens de déposer, avec mon collègue Benoît Lutgen, 
une proposition de loi visant à limiter la vente des feux d’artifice aux 
professionnels. Il s’agit, à mon sens, de mesures importantes à pren-
dre. 
 

02.04  Xavier Dubois (Les Enga-

gés): De tragedie die zich in Crans-
Montana heeft afgespeeld is ver-
schrikkelijk. Ik betuig mijn steun 
aan de families en naasten van de 
slachtoffers en ben ingenomen met 
de Belgische solidariteit. Deze ge-
beurtenis roept vragen op over de 
veiligheid in ons land. De expertise 
van onze hulpdiensten wordt vaak 
geprezen, maar er is ook een per-
fecte coördinatie tussen de ver-
schillende beleidsniveaus en acto-
ren nodig. Door de institutionele si-
tuatie is die samenwerking in ons 
land complexer. Bovendien evolu-
eren de praktijken van bepaalde in-
stellingen, vooral voor tijdelijke fes-
tiviteiten, waardoor er nieuwe ri-
sico’s kunnen ontstaan. We heb-
ben trouwens net een wetsvoorstel 
ingediend om de verkoop van vuur-
werk tot professionals te beperken.  
 
Is het wettelijk kader voor het ge-
bruik van kaarsen, Bengaals vuur 
en andere pyrotechnische midde-
len in gesloten handelszaken die 
een groot publiek ontvangen niet 
aan herziening toe? De regels in-
zake periodieke brandveiligheids-
controles en de verantwoordelijk-
heid van de lokale besturen moe-
ten worden verduidelijkt. Als burge-
meester van een middelgrote 
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Dans ce cadre, monsieur le ministre, mes questions sont assez 
simples. Quels sont les éléments qui vous sont venus à l’esprit quant 
à ce qu’il y aurait lieu de faire en Belgique afin de garantir une sécurité 
maximale? Ne faudrait-il pas revoir le cadre légal concernant l’usage 
des bougies, des feux de Bengale et autres dispositifs pyrotechniques 
dans des établissements fermés accueillant de nombreuses per-
sonnes? 
 
Il y a également toute la question des contrôles périodiques en matière 
de sécurité incendie et de la responsabilité réelle des pouvoirs locaux. 
Je pense qu’il est absolument nécessaire de clarifier ces aspects. 
 
Je suis bourgmestre d’une commune moyenne. Je me pose évidem-
ment la question de savoir si, de mon côté, j’ai fait tout ce que je devais 
faire pour assurer la sécurité de l’ensemble de nos salles, qu’elles 
soient communales ou autres, et je vous avoue qu’il n’est pas simple 
d’avoir cette certitude. Il est donc nécessaire que nous soyons aussi 
assistés en la matière, afin de disposer de cette assurance indispen-
sable.   
 

gemeente heb ik me afgevraagd of 
ik alles heb gedaan om de veilig-
heid van onze zalen te garanderen 
en ik moet toegeven dat het niet 
eenvoudig is om daar zeker van te 
zijn. Er is dus nood aan ondersteu-
ning. 
 

02.05  Greet Daems (PVDA-PTB): Mijnheer de minister, ik zou willen 

starten met mijn medeleven te betuigen aan de nabestaanden van de 
slachtoffers van de brand in Crans-Montana. Het is een regelrecht 
drama. 
 
We hebben allemaal de vreselijke beelden gezien van wat zich in Zwit-
serland heeft afgespeeld. Iedereen vraagt zich daarbij af hoe dat kon 
gebeuren. 
 
De eerste informatie wijst op ernstige tekortkomingen. Brandveilig-
heidsnormen werden niet nageleefd. Er werd bespaard op cruciale vei-
ligheidsmaatregelen, maar ook het toezicht schoot tekort. Dat zou ons 
aan het denken moeten zetten, want ook bij ons kunnen er blinde vlek-
ken zijn. 
 
Mijnheer de minister, ziet u in die tragedie aanleiding om het Belgische 
brandveiligheidsbeleid opnieuw te evalueren? 
 
Hoe staat het met de preventiecapaciteit van onze hulpdiensten? Is er 
voldoende personeel, opleiding en materiaal om tijdig te reageren op 
gelijkaardige situaties? 
 
Wordt er naar uw oordeel genoeg geïnvesteerd in preventie? 
 

02.05  Greet Daems (PVDA-PTB): 

Je voudrais témoigner toute ma 
sympathie aux proches des vic-
times de l'incendie de Crans-Mon-
tana. Les premières informations 
font état de manquements graves: 
les normes de prévention incendie 
n'ont pas été respectées, des me-
sures capitales ont été négligées 
par souci d'économie et la surveil-
lance a été insuffisante. Ces évé-
nements doivent nous faire réflé-
chir car chez nous également, des 
lacunes pourraient subsister. 
 
Allez-vous réévaluer la politique de 
la Belgique en matière de sécurité 
incendie? Qu'en est-il de la capa-
cité de prévention de nos services 
de secours sur le plan du person-
nel, de la formation et du matériel? 
Estimez-vous que les investisse-
ments en prévention sont suffi-
sants? 
 

02.06  Bernard Quintin, ministre: Mesdames et messieurs les dépu-

tés, avant de répondre à l'ensemble de vos questions, je vais, comme 
vous l'avez fait, exprimer mes plus sincères condoléances à toutes les 
victimes du drame survenu en Suisse, à Crans-Montana, et à leurs 
proches, en particulier aux trois victimes belges: une jeune femme dé-
cédée et deux personnes blessées. Mes pensées vont à toutes celles 
et tous ceux qui ont été touchés par cet événement tragique. 
 
L'incendie du 1er janvier 1976 du café-dancing "6-9" à La Louvière est 
à l'origine du cadre juridique actuel. À la suite de cet incendie, le mi-
nistre de l'Intérieur a constaté que l'autorité publique ne pouvait pas 
imposer à l'échelle nationale des prescriptions de sécurité incendie 
dans ce type d'établissements de divertissement. À cette époque, 

02.06 Minister Bernard Quintin: 

Allereerst wil ik mijn oprechte me-
deleven betuigen aan de nabe-
staanden van de slachtoffers van 
het drama in Crans-Montana, in het 
bijzonder aan de Belgische slacht-
offers. Ik wil ook mijn medeleven 
betuigen aan de gewonden. 
 
Na de brand in januari 1976 in een 
dancing in La Louvière consta-
teerde de toenmalige minister van 
Binnenlandse Zaken dat de 
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seules les communes disposaient de la compétence permettant de 
rendre obligatoires des prescriptions de sécurité incendie au moyen de 
règlements de police. C'est pourquoi, dans une première circulaire du 
20 avril 1972 relative aux mesures de prévention contre l'incendie, le 
ministre de l'Intérieur de l'époque a demandé aux communes d'édicter 
des prescriptions minimales de sécurité reprises dans cette circulaire 
pour ce type de bâtiment. 
 
La loi du 30 juillet 1979 relative à la prévention des incendies et des 
explosions ainsi qu'à l'assurance obligatoire de la responsabilité civile 
dans de tels cas devait créer un cadre légal conférant au ministre de 
l'Intérieur la compétence d'édicter des prescriptions de sécurité incen-
die uniformes et applicables sur l'ensemble du territoire pour les éta-
blissements accessibles au public. La réforme de l'État et plusieurs ar-
rêts de la Cour constitutionnelle ont toutefois modifié ces projets. La 
Cour constitutionnelle a jugé dans plusieurs arrêts que: "La politique 
en matière de sécurité, et plus particulièrement la protection contre 
l'incendie, n'est plus restée une compétence purement nationale". 
 

overheid op nationaal niveau geen 
brandveiligheidsvoorschriften kon 
opleggen aan dit soort etablisse-
menten. Alleen de gemeenten kon-
den dergelijke voorschriften ver-
plicht stellen. Daarom verzocht de 
minister van Binnenlandse Zaken 
in een circulaire van 20 april 1972 
betreffende brandpreventiemaatre-
gelen de gemeenten om minimale 
veiligheidsvoorschriften vast te 
stellen. 
 
De wet van 30 juli 1979 betreffende 
de preventie van brand en ontplof-
fing en betreffende de verplichte 
verzekering van de burgerrechte-
lijke aansprakelijkheid in dergelijke 
gevallen was bedoeld om een wet-
telijk kader te scheppen dat de mi-
nister van Binnenlandse Zaken de 
bevoegdheid gaf om brandveilig-
heidsvoorschriften vast te stellen 
die op het hele grondgebied van 
toepassing waren. Het Grondwet-
telijk Hof heeft echter in verschil-
lende arresten geoordeeld dat het 
beleid inzake brandveiligheid niet 
langer een louter nationale be-
voegdheid is. 
 

Dit beleid vertoont immers, wegens de eigen kenmerken van de per-
sonen die hierin verblijven, specifieke aspecten. 
 
De nationale overheid is bevoegd om basisnormen uit te vaardigen, 
dat wil zeggen normen die gemeen zijn aan de categorie van de con-
structie, zonder dat daarbij in acht wordt genomen welke de bestem-
ming ervan is. De gemeenschappen en gewesten zijn bevoegd tot het 
regelen van de specifieke veiligheidsaspecten, met name door de na-
tionale basisnormen aan te passen en aan te vullen, zonder die aan te 
tasten. De gemeenschappen en gewesten zijn verder bevoegd om alle 
normen inzake veiligheid, met inbegrip van de nationale normen, toe 
te passen in het kader van hun erkennings- en subsidiëringsbeleid. De 
voormelde wet van 30 juli 1979 is aangepast aan die arresten. 
 
Als minister van Binnenlandse Zaken ben ik dus enkel bevoegd om 
algemeen geldende basisnormen inzake brandveiligheid uit te vaardi-
gen, zonder rekening te houden met de bestemming van het gebouw. 
Die basisnormen zijn vastgelegd in het koninklijk besluit van 7 juli 1994 
tot vaststelling van de basisnormen voor de preventie van brand en 
ontploffing waaraan de gebouwen moeten voldoen, dat uitsluitend 
voorschriften met betrekking tot de constructie van die gebouwen be-
vat. 
 
Hoewel het oorspronkelijk de bedoeling was van de wet van 30 juli 
1979 om uniforme brandveiligheidsvoorschriften voor bijvoorbeeld uit-
gangsgelegenheden te kunnen uitvaardigen, behoort die bevoegdheid 
om specifieke voorschriften uit te vaardigen intussen tot de gewesten. 

Cette politique comporte en effet 
des aspects spécifiques. Les auto-
rités nationales fixent des normes 
de base pour les constructions, 
quelle que soit leur destination. Les 
communautés et les régions peu-
vent adapter et compléter ces 
normes et les appliquer dans leur 
politique d'agrément et de subven-
tionnement. La loi du 30 juillet 1979 
a été modifiée en conséquence. 
 
En ma qualité de ministre de l'Inté-
rieur, mes compétences se limitent 
aux normes de base générales en 
matière de prévention contre 
l'incendie, telles que fixées dans 
l'arrêté royal du 7 juillet 1994. Les 
prescriptions spécifiques relèvent 
désormais de la compétence des 
régions. Les communes ont con-
servé leur compétence historique 
pour édicter des prescriptions lo-
cales en matière de protection 
contre l'incendie. 
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De gemeenten hebben hun historische bevoegdheid behouden om lo-
kaal geldende brandveiligheidsvoorschriften uit te vaardigen. 
 
Concrètement, chaque commune dispose d’un règlement de police 
communale comportant des prescriptions de sécurité incendie pour les 
établissements de divertissement ou, plus généralement, pour les éta-
blissements accessibles au public. 
 
Il s’agit de règlements de police locaux qui constituent la principale 
source de prescriptions pour les établissements de divertissement, car 
ils instaurent souvent une obligation d’autorisation ou de déclaration à 
partir de 50 personnes, alors que les prescriptions régionales ne s’ap-
pliquent parfois qu’à partir de capacités plus importantes, par exemple 
150 personnes en Région wallonne ou 200 mètres carrés en Région 
de Bruxelles-Capitale. Le contenu de ces prescriptions figurant dans 
les règlements de police est souvent élaboré par les services d’incen-
die. À cette fin, les zones de secours développent généralement un 
texte modèle uniforme qu’il est demandé à toutes les communes de la 
zone de secours d’intégrer dans leurs règlements de police. 
 
Il en résulte que des prescriptions uniformes s’appliquent en général 
au sein d’une même zone de secours, mais que celles-ci peuvent tou-
tefois différer d’une zone de secours à l’autre. Il vous apparaîtra donc 
que je ne peux pas édicter un cadre légal comportant des prescriptions 
spécifiques pour les établissements de divertissement, la Cour consti-
tutionnelle ayant jugé qu’il s’agit d’une compétence des régions. 
 

Elke gemeente beschikt over een 
reglement met brandveiligheids-
voorschriften voor uitgaansgele-
genheden of voor het publiek toe-
gankelijke etablissementen. 
 
In die lokale reglementen wordt er 
vaak een vergunnings- of aangifte-
plicht opgelegd vanaf 50 personen, 
terwijl de gewestelijke voorschrif-
ten soms pas van toepassing zijn 
vanaf 150 personen (in het Waalse 
Gewest) of 200 vierkante meter (in 
het Brussels Hoofdstedelijk Ge-
west). 
 
Die voorschriften worden inhoude-
lijk vaak door de brandweer uitge-
werkt. De hulpverleningszones ont-
wikkelen daartoe een uniform mo-
del, en vervolgens wordt aan alle 
gemeenten van de respectieve 
hulpverleningszone gevraagd om 
dat in hun politiereglement op te 
nemen. 
 
Elke zone heeft dus uniforme voor-
schriften, die evenwel van zone tot 
zone kunnen verschillen. Ik kan 
dan ook geen wettelijk kader uit-
vaardigen met specifieke voor-
schriften voor uitgaansgelegenhe-
den, aangezien het Grondwettelijk 
Hof geoordeeld heeft dat dit een 
gewestbevoegdheid is. 
 

De lokale overheid beschikt tegenwoordig al over tal van mogelijkhe-
den om de brandveiligheid in publiek toegankelijke inrichtingen te 
handhaven. Dat gaat dus veel verder dan louter adviseren, zoals in een 
vraagstelling wordt gesuggereerd. Er zijn talrijke voorbeelden van situ-
aties waarin een burgemeester een discotheek of een andere publiek 
toegankelijke inrichting heeft gesloten omdat de brandveiligheid onvol-
doende was gegarandeerd. Die bevoegdheid ligt bij de burgemeester 
en niet bij de brandweer. De hulpverleningszone zal op vraag van de 
burgemeester een controle uitvoeren en de burgemeester daarbij ook 
adviseren. De artikelen 133 en 135 van de nieuwe Gemeentewet ge-
ven aan de gemeente en de burgemeester de mogelijkheid om op te 
treden wanneer de openbare veiligheid in gevaar is. Dat geldt dus ook 
wanneer de brandveiligheid in een publiek toegankelijke inrichting niet 
is gewaarborgd en ook bij de ontstentenis van duidelijke voorschriften. 
Zelfs wanneer er geen gemeentelijke politieverordening bestaat, kan 
de burgemeester nog altijd een brandonveilig gebouw sluiten. Aange-
zien nagenoeg elke gemeente over een politieverordening beschikt 
met brandveiligheidsvoorschriften voor publiek toegankelijke inrichtin-
gen, is het duidelijk waaraan de uitbater zich moet houden en wordt 

L'administration locale dispose de 
vastes possibilités pour assurer la 
sécurité incendie dans les établis-
sements ouverts au public. Celles-
ci ne se limitent pas à de simples 
recommandations. Les bourg-
mestres peuvent faire fermer une 
discothèque ou tout autre établis-
sement accueillant du public lors-
que la sécurité incendie n'est pas 
suffisamment garantie. Les zones 
de secours les conseillent dans ce 
cadre. La nouvelle loi communale 
permet aux communes et aux 
bourgmestres d'intervenir lorsque 
la sécurité publique est mise en pé-
ril. Même en l'absence d'une or-
donnance de police communale, 
un bourgmestre peut imposer la 
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willekeur vermeden. 
 

fermeture d'un bâtiment dont la sé-
curité incendie n'est pas assurée. 
Étant donné que la quasi-totalité 
des communes disposent d'un rè-
glement de police comprenant des 
prescriptions en matière de sécu-
rité incendie, les exploitants savent 
clairement ce qu'ils doivent respec-
ter. 
 

Ces règlements de police fournissent également à la zone de secours 
des leviers importants pour effectuer les contrôles de manière cohé-
rente et uniforme. Les zones de secours ne disposent pas elles-mêmes 
de compétences en matière de constatation des infractions et de ré-
pression et n’effectuent des contrôles qu’à la demande du bourgmestre 
ou de ses services communaux. Il s’agit d’un choix délibéré, posé à la 
demande des services d’incendie et que je souhaite maintenir. 
 
Bien que la lutte contre les incendies demeure une mission indispen-
sable, la prévention des incendies dans les établissements ouverts au 
public est souvent encore plus importante. Un incendie tel que celui de 
Crans-Montana entraîne en effet des dommages irréparables en rai-
son de la perte de nombreuses vies humaines et laisse également de 
profondes cicatrices, tant au sens littéral, avec de graves blessures 
nécessitant une longue convalescence, qu’au sens figuré, car une 
communauté locale, et bien au-delà encore, est durablement marquée. 
La prévention des incendies constitue une responsabilité sociétale. 
L’importance d’une collaboration étroite avec les communes et les 
bourgmestres, ainsi qu’avec les exploitants de ces établissements de 
divertissement, pourra également y être soulignée. 
 
Je voudrais ajouter, comme j’ai déjà eu l’occasion de le dire publique-
ment, qu’il faut légiférer, à quelque niveau que ce soit, là où cela 
s’avère nécessaire. Je pense toutefois qu’il est parfois bon de faire ap-
pel aussi au bon sens. Lorsqu’on voit les images de Crans-Montana, 
et sans me prononcer sur l’enquête en cours, l’utilisation de feux de 
Bengale dans un endroit à plafond bas avec de la mousse pose ques-
tion. On peut réglementer autant que l’on veut, mais à un moment 
donné, le bon sens aurait dû conduire à éviter que cela se produise. 
 
Je sais que ce n’est pas forcément ici que je devrais le dire, quoique je 
considère que c’est aussi ici qu’il faut le dire. Vous légiférez, je fais 
appliquer la loi, mais il est essentiel de pouvoir faire appel également 
au bon sens. Tout ne peut pas être réglé par la loi, tout ne peut pas 
être réglé par les services d’incendie ou, le cas échéant, par les ser-
vices de police. Tout doit en tout cas être mis en œuvre pour éviter que 
ce genre de drame ne se produise.  
 

De politieverordeningen bieden de 
hulpverleningszones belangrijke 
hefbomen om op een coherente en 
uniforme manier controles uit te 
voeren. De hulpverleningszones 
voeren enkel controles uit op ver-
zoek van de burgemeester of zijn 
gemeentelijke diensten. Die keuze 
wil ik behouden. 
 
Brandpreventie in publiek toegan-
kelijke gebouwen is van essentieel 
belang. Een brand zoals die in 
Crans-Montana veroorzaakt on-
herstelbare schade en laat diepe 
littekens na in de gemeenschap. 
Preventie is een maatschappelijke 
verantwoordelijkheid. Het is uiterst 
belangrijk dat gemeenten en uitba-
ters van uitgaansgelegenheden 
nauw samenwerken. Wetgeving is 
zeker noodzakelijk, maar er moet 
ook een beroep worden gedaan op 
het gezond verstand. Dat er in 
Crans-Montana Bengaals vuur 
werd gebruikt in een ruimte met 
een laag plafond met geluidsisole-
rend schuim, roept vragen op. Alles 
moet in het werk worden gesteld 
om dit soort drama's te voorkomen. 
 

02.07  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, bedankt voor 

uw antwoord.  
 
Ik blijf toch een beetje op mijn honger met betrekking tot de vraag die 
ik stelde over de handhavingsbevoegdheid van de brandweer, aange-
zien die vandaag eigenlijk niet bestaat. Ik stel vast dat ik niet de enige 
burgemeester ben die daarover vragen stelt. Het is natuurlijk jammer 
dat er een drama nodig is om ons met de neus op de feiten te drukken 
en ons dat te laten beseffen. Er bestaat echter wel degelijk een vraag 
naar meer handhavingsbevoegdheid voor de brandweer, zodat de 

02.07  Brent Meuleman (Vooruit): 

Je reste néanmoins sur ma faim en 
ce qui concerne le pouvoir de coer-
cition des pompiers, qui est inexis-
tant à l'heure actuelle. Je ne suis 
pas le seul bourgmestre à poser 
des questions à ce sujet. Il existe 
clairement une demande consis-
tant à obtenir davantage de pou-
voirs, afin que les pompiers 
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brandweer effectief kan controleren en optreden. Op dat vlak blijft uw 
antwoord voor mij te beperkt. Ik wil die vraag daarom nogmaals kracht 
bijzetten en hoop dat u daar alsnog werk van wilt maken.  
 

puissent également effectuer des 
contrôles et intervenir. J'espère 
que vous comptez vous atteler à 
cette question. 
 

02.08  Catherine Delcourt (MR): Monsieur le ministre, merci pour vos 

réponses. 
 
Quelle prise de conscience douloureuse! On a parfois le sentiment que 
le mot prévention est un mot bienséant et un peu creux. On voit à quel 
point il compte dans sa mise en œuvre réelle. Merci d'avoir rappelé qui 
était compétent et à quel niveau pour légiférer, ainsi que d'avoir fait 
aussi appel au bon sens de chacun. 
 
Je sais que vous avez une vision de la sécurité qui va au-delà de la 
sécurité policière et que vous êtes très, très attentif à la sécurité civile. 
Je vous engage à doter les zones de secours des compétences re-
quises, à augmenter leur marge de manœuvre en matière de préven-
tion et évidemment à les doter de moyens de réaction qui permettent 
de faire face en cas de situation aussi désastreuse que celle vécue par 
les jeunes de Crans-Montana, qui me laisse toujours une émotion pal-
pable quand je l'évoque. Merci, monsieur le ministre. 
 

02.08  Catherine Delcourt (MR): 

Wat een pijnlijke manier om met de 
neus op de feiten gedrukt te wor-
den! Preventie is essentieel. Ik 
dank u dat u een beroep gedaan 
hebt op eenieders gezond ver-
stand. De civiele veiligheid zit in uw 
veiligheidsvisie vervat. Ik roep u er-
toe op om inzake preventie de ma-
noeuvreerruimte van de hulpverle-
ningszones te vergroten en ze te 
voorzien van middelen om te rea-
geren indien er zich een even 
rampzalige situatie als die in 
Crans-Montana zou voordoen. 
 

02.09  Éric Thiébaut (PS): Merci, monsieur le ministre.  

 
Je pense également que le drame qui s'est passé en Suisse rappelle 
aussi à tous les bourgmestres qu'ils ont une énorme responsabilité en 
matière de prévention incendie. 
 
Dans ma zone de secours, la zone que je préside, il y a chaque année 
4 000 rapports de prévention incendie. Quatre-mille par an. Nous 
avons donc des préventionnistes qui sont en général des ingénieurs, 
des architectes. Et cela demande quand même un savoir-faire, cela 
demande des moyens pour faire à chaque fois tous ces rapports de 
prévention. 
 
Normalement, un bourgmestre doit donc, chaque fois qu'il a sur le ter-
ritoire de sa commune un établissement où on accueille du public, en-
voyer le préventionniste, le service incendie, recevoir un rapport et 
donner son accord sur la base du rapport des pompiers. 
 
Il y a une dizaine de jours, j'ai fait fermer un ensemble d'appartements 
parce que les conditions de sécurité incendie étaient catastrophiques. 
Et donc là, il faut pouvoir prendre ses responsabilités, prendre un ar-
rêté. 
 
Je pense toutefois que, davantage que de modifier une législation, il 
faut certainement sensibiliser les autorités à ce qu’il s'est passé. Sur-
tout, le fait déterminant, qui a été mis en avant, c'est que c'est un bar 
qui a ponctuellement été transformé en discothèque. Il n'était pas 
équipé, en termes de prévention incendie, pour accueillir une disco-
thèque.  
 
Je pense qu'il faudrait à tout le moins sensibiliser les bourgmestres par 
une circulaire. Vous dites que cela ne relève pas de votre compétence, 
mais je pense que cela ne pourrait pas faire de mal d'envoyer une cir-
culaire aux bourgmestres, leur rappelant que, quand il y a des événe-
ments ponctuels, il faut quand même veiller à la sécurité incendie. 

02.09  Éric Thiébaut (PS): Het 

drama dat zich in Zwitserland afge-
speeld heeft, herinnert de burger-
meesters eraan dat zij inzake 
brandpreventie een enorme ver-
antwoordelijkheid dragen. In mijn 
hulpverleningszone worden er jaar-
lijks 4.000 brandpreventieversla-
gen opgesteld door ingenieurs of 
architecten. Daartoe zijn de nodige 
knowhow en voldoende middelen 
vereist. De burgemeester moet de 
brandweer naar alle gebouwen stu-
ren waar er mensen samenkomen, 
vervolgens zijn fiat geven op basis 
van het verslag van de brandweer 
of eventueel bij besluit de sluiting 
van die gelegenheid opleggen. 
 
Een bar werd omgebouwd tot dis-
cotheek zonder dat die naar beho-
ren was uitgerust met brandpre-
ventievoorzieningen. De burge-
meesters moeten gesensibiliseerd 
worden met een omzendbrief 
waarin ze eraan herinnerd worden 
dat ze bij specifieke evenementen 
moeten toezien op de brandveilig-
heid. Zo moet de brandweer bij het 
opzetten van een partytent telkens 
nagaan of dat naar behoren ge-
beurt en of de veiligheidsnormen in 
acht worden genomen. 
 



 13/01/2026 CRIV 56 COM 287 
 

KAMER-3E ZITTING VAN DE 56E ZITTINGSPERIODE 2025 2026 CHAMBRE-3E SESSION DE LA 56E LÉGISLATURE 

 

30 

 
Par exemple, quand on monte un chapiteau, normalement, les pom-
piers doivent passer, vérifier si le chapiteau est bien monté et si toutes 
les normes de sécurité sont bien respectées, à chaque montage de 
chapiteau.  
 
Je pense qu'un petit rappel à la prudence serait peut-être utile pour 
tous nos bourgmestres.  
 

02.10  Xavier Dubois (Les Engagés): Monsieur le ministre, merci pour 

vos réponses.  
 
Vous avez rappelé la répartition des compétences. Il est clair que le 
niveau local, et en particulier les bourgmestres, comme le collègue 
Thiébaut l'a rappelé, a une responsabilité très importante en la matière.  
 
Les services des zones de secours établissent de nombreux rapports 
de prévention. Ces rapports sont souvent établis au moment de la 
création d'un nouveau bâtiment. Il peut se passer beaucoup de choses 
par la suite. Comme on l'a vu, des manifestations peuvent s’y dérouler 
qui ne sont peut-être pas prévues initialement dans le cadre du bâti-
ment tel qu'il a été visité, examiné, évalué par les services de préven-
tion.  
 
C'est là que, je pense, il y a une faille potentielle. Comment s'assurer 
que ce qui est dit au début est respecté et respecté dans la durée? 
Comme nous le mettons en avant, la responsabilité est potentiellement 
aussi au niveau des bourgmestres. C'est en ce sens que j'évoquais le 
fait de se sentir parfois un peu démuni face à cet objectif de garantir la 
sécurité incendie de manière pérenne. 
 
Dans ce cadre, l'objectif n'est effectivement pas de légiférer, de chan-
ger la loi. Mais je pense que vous pouvez avoir aussi un rôle à jouer. 
En tant que bourgmestre, nous avons ce règlement établi par la zone 
de secours. Il y a une homogénéité au niveau des zones de secours. 
C'est très bien. 
 
Nous ne disposons toutefois pas, dans chaque commune, d'un spécia-
liste interne qui pourrait analyser ces éléments. Je pense toutefois qu'il 
pourrait être intéressant de réunir les différentes zones de secours et 
de les consulter dans le but de définir des meilleures pratiques en ma-
tière de contrôle. Je pense que vous avez la possibilité de le faire, de 
poser ces questions-là et, peut-être, de transmettre ces meilleures pra-
tiques aux différentes communes. Vous pouvez également, comme l'a 
dit notre collègue M. Thiébaut, rappeler aux bourgmestres leurs obli-
gations en matière de sensibilisation et de formation. Il s'agit aussi de 
parvenir à sensibiliser les exploitants de ces différents établissements.  
 
Je pense donc qu'une initiative pourrait être prise au niveau fédéral 
pour informer, sensibiliser et partager les meilleures pratiques, de ma-
nière à ce que nous nous sentions mieux armés pour assurer en-
semble cette mission essentielle qu'est la sécurité de notre population. 
 

02.10  Xavier Dubois (Les Enga-

gés): De burgemeesters hebben 
op dat gebied een zeer belangrijke 
verantwoordelijkheid. De hulpdien-
sten stellen talrijke preventierap-
porten op, vaak bij het optrekken 
van een nieuw gebouw, maar 
daarna kan er nog veel gebeuren. 
Er kunnen evenementen plaatsvin-
den die aanvankelijk niet gepland 
waren. Hoe kan men ervoor zorgen 
dat oorspronkelijke afspraken ook 
op lange termijn nageleefd wor-
den? 
 
Het is misschien niet nodig de wet 
te veranderen, maar u kunt wel een 
rol spelen. Als burgemeesters be-
schikken we over het reglement dat 
door de hulpverleningszone werd 
uitgewerkt, maar we hebben geen 
specialist die deze aspecten kan 
analyseren. 
 
U zou de hulpverleningszones kun-
nen raadplegen om best practices 
op het gebied van controle vast te 
leggen en die aan de gemeenten 
bezorgen. U kunt de burgemees-
ters ook herinneren aan hun ver-
plichtingen inzake de sensibilise-
ring en opleiding van uitbaters van 
die etablissementen. Zo zouden 
we beter uitgerust zijn om samen 
de veiligheid van onze bevolking te 
verzekeren. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56011709C van de heer Bergers wordt omgezet in een schriftelijke vraag. 
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03 Question de Éric Thiébaut à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 

caméras de surveillance ANPR" (56011768C) 

03 Vraag van Éric Thiébaut aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) 

over "ANPR-bewakingscamera’s" (56011768C) 
 

03.01  Éric Thiébaut (PS): Monsieur le ministre, lundi dernier, vous 

avez annoncé la répartition de 25 millions d'euros de moyens fédéraux 
destinés à l'achat ou à la réparation de caméras de surveillance poli-
cière, dans le cadre du plan dit des "Grandes Villes". 
 
D'après les informations relayées dans la presse, 15 millions d'euros 
seraient répartis entre Bruxelles et Anvers, tandis que cinq autres villes 
– Charleroi, Namur, Gand, Liège et Mons – recevront chacune un mil-
lion d'euros. Les 5 millions d'euros restants seraient répartis entre les 
autres zones de police locale sur base du nombre de membres du 
cadre opérationnel réel. 
 
Si cette annonce est accueillie favorablement par plusieurs autorités 
locales et chefs de corps, force est de constater que, à ce stade, au-
cune notification officielle n'a encore été adressée aux villes ni aux 
zones de police concernées. Par ailleurs, les modalités concrètes 
d'exécution de ces subsides restent floues, notamment en ce qui con-
cerne les conditions d'octroi, d'utilisation et de contrôle des moyens 
alloués. 
 
Dès lors, monsieur le ministre, pourriez-vous préciser: 
 
Le calendrier exact de notification officielle des subsides aux villes et 
aux zones de police concernées? 
 
Les modalités d'exécution prévues pour ces crédits: s'agira-t-il de sub-
sides d'investissement, d'avances ou de remboursements sur justifica-
tifs? 
 
Les conditions d'octroi et d'utilisation de ces moyens, notamment en 
ce qui concerne: 
les types de caméras éligibles (caméras classiques, ANPR, logiciels 
d'analyse, maintenance et réparation); 
les obligations en matière de respect de la législation sur la protection 
de la vie privée et la gouvernance des données; 
les critères précis de répartition des 5 millions d'euros destinés aux 
autres zones de police locales, et la manière dont l'équité territoriale 
sera garantie? Qu'en est-il pour la province du Hainaut dont je viens? 
 
Enfin, au-delà de cette enveloppe ponctuelle, comment ce financement 
s'inscrit-il dans une réflexion plus large sur le sous-financement struc-
turel des zones de police locales, régulièrement dénoncé par les villes 
et communes, qui doivent aujourd'hui compenser de manière crois-
sante les manquements du financement fédéral? 
 
Merci pour votre réponse. 
 

03.01  Éric Thiébaut (PS): Maan-

dag kondigde u aan dat er 25 mil-
joen euro verdeeld zal worden voor 
de aankoop of het herstellen van 
bewakingscamera's, in het kader 
van het grotestedenplan. In de pers 
staat te lezen dat 15 miljoen euro 
verdeeld wordt tussen Brussel en 
Antwerpen en dat vijf andere ste-
den elk een miljoen zouden krijgen. 
De overige 5 miljoen zou verdeeld 
worden tussen de andere lokale 
politiezones. 
 
De betrokken steden en politiezo-
nes werden tot dusver nog niet op 
de hoogte gesteld van deze beslis-
sing. Voorts blijven de uitvoerings-
modaliteiten voor deze subsidies 
onduidelijk, met name wat betreft 
de voorwaarden voor de toeken-
ning van de middelen, het gebruik 
ervan en de controle erop. 
 
Kunt u de volgende zaken verdui-
delijken: het tijdschema voor de 
kennisgeving van de subsidies aan 
de betrokken steden en politiezo-
nes; de uitvoeringsmodaliteiten 
voor deze kredieten (subsidies, 
voorschotten of terugbetalingen op 
basis van bewijsstukken?); de 
voorwaarden voor het gebruik er-
van, met name wat betreft de soor-
ten camera's en de verplichtingen 
op het gebied van de naleving van 
de privacywetgeving; de precieze 
criteria voor de verdeling van de 
5 miljoen euro die bestemd is voor 
de andere politiezones, en de ma-
nier waarop de billijkheid zal wor-
den gewaarborgd? Hoe zit het met 
de provincie Henegouwen? 
 
Hoe past deze financiering, los van 
deze enveloppe, in het kader van 
de reflectie over de structurele on-
derfinanciering van de politiezo-
nes, die in toenemende mate het 
gebrek aan federale financiering 
moeten opvangen? 
 

03.02  Bernard Quintin, ministre: L'arrêté royal du 18 décembre 2025 03.02 Minister Bernard Quintin: 
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organise en effet un subside fédéral ciblé de 25 millions d'euros aux 
zones de police locale pour renforcer, à l'aide des caméras, la lutte 
contre la criminalité organisée. Sur la base de l'arrêté, il s'agit d'un sub-
side unique versé directement par la police fédérale aux zones de po-
lice. Le mécanisme est celui d'un paiement anticipé, suivi d'un contrôle 
a posteriori puisque le versement intervient dans les dix jours suivant 
la publication et que les justificatifs ne sont transmis qu'ultérieurement, 
au plus tard le 31 octobre 2027, avec une obligation de remboursement 
au Trésor pour toute partie non utilisée ou utilisée de manière non con-
forme, au plus tard le 31 décembre 2027.   
 
Dans la province de Hainaut, plusieurs zones – dont Charleroi et 
Mons – relèvent du type 2 en raison de la présence d'institutions judi-
ciaires majeures sur leur territoire. Ces zones participent dès lors à 
l'enveloppe spécifique de 5 millions d'euros, répartis en parts égales 
entre toutes les zones classées en type 2 à l'échelle nationale, confor-
mément à l'article 4 alinéa 2 de l'arrêté. Pour parfaire votre documen-
tation, je me dois de vous communiquer par écrit certaines informations 
en ce qui concerne quelques données statistiques et légistiques.  
 
De manière plus générale, comme vous le savez, cette thématique fait 
partie de l'accord de gouvernement. À ce titre, je suis très activement 
occupé à revoir la norme de financement des zones de police locale, 
norme qui est toujours dite "KUL".  
 
En partenariat avec tous les acteurs concernés et avec l'appui du 
monde universitaire, j'ai établi les nouveaux critères dont il faudrait te-
nir compte pour financer durablement les zones de police, consécuti-
vement à un marché public. L'université a été chargée de fournir un 
calculateur sur la base de ces critères. Les résultats devraient être con-
nus dans les semaines à venir.  
 
Je vous remercie de votre attention.   
 

Dankzij een gerichte federale sub-
sidie van 25 miljoen euro krijgen de 
lokale politiezones via camera's 
versterking in de strijd tegen de ge-
organiseerde criminaliteit. Het gaat 
over een eenmalige subsidie die 
rechtstreeks door de federale poli-
tie aan de politiezones wordt ge-
stort. Het mechanisme bestaat uit 
een voorafbetaling, gevolgd door 
een controle, waarvoor de bewijs-
stukken later – uiterlijk op 31 okto-
ber 2027 – moeten worden inge-
diend. Elk deel van de subsidie dat 
niet wordt gebruikt, moet uiterlijk op 
31 december 2027 worden terug-
betaald. 
 
In Henegouwen zijn er verschil-
lende zones, waaronder Charleroi 
en Bergen, van het type 2, van-
wege de aanwezigheid van belang-
rijke gerechtelijke instellingen. Die 
zones krijgen dan ook een deel van 
het specifieke budget van 5 miljoen 
euro, dat gelijk verdeeld wordt over 
die zones van type 2. Ik zal u schrif-
telijk enkele cijfers en wetgevings-
technische gegevens bezorgen. 
 
Overeenkomstig het regeerak-
koord werk ik aan de herziening 
van de zogenaamde KUL-norm 
voor de financiering van de lokale 
politiezones. 
 
In samenwerking met de betrokken 
actoren en met de steun van de 
academische wereld heb ik nieuwe 
criteria opgesteld voor de duur-
zame financiering van de politiezo-
nes, na een overheidsopdracht. De 
universiteit heeft op basis van die 
criteria een calculator bezorgd. De 
resultaten worden binnenkort ver-
wacht. 
 

03.03  Éric Thiébaut (PS): Monsieur le ministre, je vous remercie 

beaucoup pour toutes ces précisions.  
 

 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

04 Samengevoegde vragen van 

- Sam Van Rooy aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
oproep van Islamitische Staat tot het plegen van aanslagen in België" (56011817C) 
- Sam Van Rooy aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
beveiliging van de Joodse gemeenschap in Antwerpen" (56011826C) 
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- François De Smet aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De dreigende oproep van Islamitische Staat om aanslagen te plegen in ons land" (56011834C) 

04 Questions jointes de 

- Sam Van Rooy à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'appel de l'État 
islamique à commettre des attentats en Belgique" (56011817C) 
- Sam Van Rooy à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La protection de la 
communauté juive à Anvers" (56011826C) 
- François De Smet à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les menaces 
d'attentat à l'égard de notre pays proférées par l'État islamique" (56011834C) 
 
Le président: M. De Smet n'est pas présent pour poser sa question. 
 

04.01  Sam Van Rooy (VB): Mijnheer de minister, naar aanleiding van 

de jihadistische aanslag in Sydney roept terreurgroep Islamitische 
Staat op tot meer aanslagen in het Westen. Daarbij vermelden de mos-
limterroristen specifiek moslimvluchtelingen in België, die worden op-
geroepen om feesten, synagogen en kerken aan te vallen. 
 
Naar we vernamen, zou het terreurdreigingsniveau evenwel op ni-
veau 3 blijven. Dat is nog altijd ernstig, maar het niveau zou dus niet 
worden verhoogd. Graag kreeg ik enige toelichting daarbij. 
 
Waarom is er na een dergelijke jihadistische oproep geen verhoging 
van het terreurdreigingsniveau? Worden of werden er extra veiligheids-
maatregelen getroffen aan feesten, synagogen en kerken? Worden 
moslimvluchtelingen extra gescreend en in de gaten gehouden? Tot 
slot, waarom wordt volgens u door Islamitische Staat specifiek ons 
land, België, genoemd? 
 
Mijn tweede vraag sluit daar uiteraard bij aan. Tijdens de plenaire ver-
gadering van 18 december 2025 verklaarde u dat de bewaking voor de 
Joodse wijk in Antwerpen – ik citeer – "gehandhaafd blijft, of dat nu 
gebeurt door de Antwerpse of de federale politie." Dat antwoord kwam 
er na uw toch wel schandalige communicatie dat u de aanwezigheid 
van de federale agenten die in Antwerpen mee instaan voor de brood-
nodige beveiliging van de Joodse wijk vanaf 1 januari 2025 zou intrek-
ken. U communiceerde dat nota bene vlak na de moorddadige antise-
mitische jihadistische aanslag in Sydney. Dat is compleet waanzinnig. 
 
Ondertussen heb ik ook begrepen dat het eigenlijk om een politiek spel 
gaat tussen coalitiepartners, waarbij behalve de MR en de N-VA ook 
cd&v is betrokken. Het is weerzinwekkend dat de veiligheid van de 
Joodse gemeenschap, nota bene bij het begin van Chanoeka, als pas-
munt wordt gebruikt voor een politieke koehandel. 
 
Dat gezegd zijnde, hoe zit het nu eigenlijk? Wie staat nu precies in voor 
de beveiliging van de Joodse wijk in Antwerpen en voor hoelang? 
Graag kreeg ik dus toelichting bij de beslissing die werd genomen of 
zal worden genomen. Ik herhaal dat die communicatie echt schandalig 
was. Veel Joodse mensen waren daardoor in paniek, dat kan ik u wel 
zeggen. 
 
Ten tweede, mijnheer de minister – ik zal dat hier blijven vragen, ik doe 
dat ook in Antwerpen uiteraard – waarom wordt er niet voor gezorgd 
dat aan elke synagoge en aan elke Joodse school, instelling en eve-
nement, zichtbare, zwaarbewapende politie staat? Zeker op momen-
ten dat er veel mensen bij elkaar komen. Dat is hier nog altijd niet het 
geval. Ik zie dat niet alleen met mijn eigen ogen, ik krijg dat ook te 

04.01  Sam Van Rooy (VB): L’or-

ganisation terroriste État islamique 
appelle à commettre plus d’atten-
tats en Occident. Elle appelle spé-
cifiquement les réfugiés musul-
mans en Belgique à attaquer des 
festivités, des synagogues et des 
églises. Or le niveau de la menace 
devrait rester à 3. 
 
Pourquoi ne pas relever le niveau 
de la menace? Des mesures de sé-
curité supplémentaires sont-elles 
prises ou ont-elles été prises lors 
de festivités, dans les synagogues 
ou dans les églises? Les réfugiés 
musulmans sont-ils soumis à un 
contrôle renforcé et surveillés? 
Pourquoi l’État islamique évoque-t-
il la Belgique en particulier?  
 
Vous avez dit précédemment que 
la surveillance du quartier juif à An-
vers par la police anversoise ou la 
police fédérale serait maintenue 
après avoir communiqué précé-
demment que vous mettriez fin à la 
présence des agents fédéraux, ce 
qui avait semé la panique dans la 
communauté juive. Il s’est toutefois 
avéré qu’il s’agissait d’un jeu poli-
tique entre les partenaires de coa-
lition, c’est-à-dire le MR, la N-VA et 
le cd&v.  
 
Qui exactement est responsable 
de la sécurité du quartier juif d'An-
vers et pour combien de temps? 
Pourquoi ne voit-on pas de poli-
ciers lourdement armés devant 
chaque synagogue, chaque école, 
chaque institution et chaque évé-
nement juifs, surtout aux moments 
de forte affluence? Nos voisins, les 
Pays-Bas et la France, assurent 
une telle sécurité policière visible et 
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horen van Joodse mensen die daarover bezorgd zijn.  
 
Dat soort zwaarbewapende politiebeveiliging zien we wel in onze buur-
landen. Gaat u kijken aan de Joodse scholen en synagogen in Neder-
land en Frankrijk, daar staan, zeker op momenten dat er veel volk is, 
zichtbaar zwaarbewapende politieagenten. Hier niet. Men zou toch 
denken, zeker na die moorddadige antisemitische jihadaanslagen in 
Manchester en in Sydney, en dus na de oproep van Islamitische Staat 
aan moslimvluchtelingen om hier aanslagen te plegen op kerken en 
synagogen, dat dit geen overbodige luxe is, mijnheer de minister? Nog-
maals, zichtbare, zwaarbewapende politieagenten aan elke synagoge 
en Joodse school, dat is wat we nodig hebben in dit land en in Antwer-
pen.  
 
Tot slot, daarop aansluitend, vraag ik u wat nu eigenlijk de stand van 
zaken is met betrekking tot de inzet van militairen voor zulke bewa-
kingsopdrachten. Zoals ik daarnet al aanhaalde, heb ik begrepen dat 
daarover binnen de regering onenigheid bestaat; vandaar dus die 
schandalige communicatie van u een aantal weken geleden over het 
terugtrekken van de federale agenten. 
 
Dank u alvast voor uw antwoorden. 
 

lourdement armée. N'est-ce pas 
nécessaire, surtout après les atten-
tats de Manchester et de Sydney, 
et après l'appel lancé par l'État isla-
mique? 
 
Où en est-on dans le déploiement 
de militaires pour de telles mis-
sions de surveillance? Je constate 
que ce point ne fait pas l'unanimité 
au sein du gouvernement. 
 

04.02 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Van Rooy, dreigingsni-

veau 3 is het op een na hoogste niveau. De keren dat er in ons land 
voor een plaats niveau 4 werd toegekend, werd er een soort lockdown 
ingesteld, met drastische veiligheidsmaatregelen die het vrij verkeer 
van personen ernstig beperken. 
 
Dat mag alleen het geval zijn wanneer er concrete informatie over een 
imminente dreiging tegen een bepaalde plaats of persoon is. Over het 
bestaand veiligheidsdispositief worden geen details gecommuniceerd. 
Dat IS specifiek ons land noemt, is opmerkelijk en zorgwekkend, maar 
het is niet de eerste keer dat België op die manier wordt geviseerd. Er 
is echter geen sprake van een concrete dreiging, dus we zullen geen 
zwaarbewapende agenten of militairen voor elk huis in België zetten. 
 
Er bestaan verschillende fora om informatie uit te wisselen, in het bij-
zonder het OCAD, dat ervoor moet zorgen dat we een goed zicht krij-
gen op terroristische dreigingen en op de uitdagingen. Zoals gezegd, 
is het niet de eerste keer dat de Islamistische Staat ons land aanduidt 
na aanvallen in andere landen. 
 
Voor het overige, mijnheer Van Rooy, heb ik niet gecommuniceerd 
over de beveiliging van de Joodse gemeenschap in Antwerpen of el-
ders. U hebt dat misschien slecht gelezen of gehoord. 
 

04.02  Bernard Quintin, ministre: 

Les mesures de sécurité draco-
niennes qui limitent sérieusement 
la libre circulation des personnes 
dans le cadre du niveau de me-
nace 4 ne peuvent être activées 
que si nous disposons d'informa-
tions concrètes relatives à une me-
nace imminente vis-à-vis d'une 
personne ou d'un lieu particulier. 
Aucun détail n'est communiqué 
concernant le dispositif de sécurité 
actuel. 
 
Le fait que l'EI cite spécifiquement 
notre pays est frappant et inquié-
tant, mais il ne s'agit pas de la pre-
mière fois. Cependant, nous n'al-
lons pas placer des agents ou des 
militaires lourdement armés devant 
chaque maison étant donné qu'au-
cune menace concrète n'est con-
nue. 
 
Divers forums, en particulier 
l'OCAM, doivent veiller à nous in-
former correctement des menaces 
et défis terroristes. 
 
Il n'est pas exact d'affirmer que 
j'aurais communiqué des informa-
tions sur la sécurisation de la com-
munauté juive d'Anvers ou d'ail-
leurs. 
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04.03  Sam Van Rooy (VB): Mijnheer de minister, door de islamisering 

is de terreurdreiging in dit land permanent hoog en ernstig. Door de 
islamisering roept Islamitische Staat moslimvluchtelingen in dit land op 
om jihadistische aanslagen te plegen op evenementen, kerken en sy-
nagogen. Door de islamisering verworden hele wijken in dit land tot 
islamitische hellholes waar jonge moslims op oudjaar een straatjihad 
voeren. Door de islamisering wordt dit land steeds onveiliger voor niet 
en ex-moslims. 
 
Toch wil deze regering niet de islamisering bestrijden, maar wel de is-
lamofobie. Weet u wat dit land dringend nodig heeft? Een minister ter 
bestrijding van de islamisering van onze samenleving. Zo niet, is het 
maar een kwestie van tijd voor wij hier ook verworden tot het Midden-
Oosten en we hier ook Iraanse toestanden zullen kennen. 
 

04.03  Sam Van Rooy (VB): L'isla-

misation entraîne en permanence 
une menace terroriste d'un niveau 
élevé et convertit certains quartiers 
en un enfer islamique. De cette si-
tuation découlent l'appel de l'EI et 
l'insécurité croissante pour les non-
musulmans et les ex-musulmans. 
 
Le gouvernement actuel veut com-
battre non pas l'islamisation, mais 
l'islamophobie. Nous avons besoin 
d'un ministre de la lutte contre l'isla-
misation. 
 

L'incident est clos. 
Het incident is gesloten. 
 

05 Questions jointes de 

- Julien Ribaudo à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La grève des pompiers 
bruxellois le 31 décembre" (56011861C) 
- Greet Daems à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La grève des pompiers 
de Bruxelles le 31 décembre" (56011862C) 

05 Samengevoegde vragen van 

- Julien Ribaudo aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
staking van de Brusselse brandweer op 31 december" (56011861C) 
- Greet Daems aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
staking van de Brusselse brandweer op 31 december" (56011862C) 
 

05.01  Greet Daems (PVDA-PTB): Mijnheer de minister, op 31 decem-

ber heeft de Brusselse brandweer het werk neergelegd in een gemeen-
schappelijk vakbondsfront.  
 
De bonden wijzen op een chronisch personeelstekort dat al jaren door 
de directie wordt genegeerd, terwijl het aantal interventies spectaculair 
toeneemt. In vijftien jaar tijd is het aantal ambulance-interventies met 
68 % gestegen en het aantal brandweerinterventies in de afgelopen 
negen jaar met 30 %. Toch stellen we vast dat de personeelsplannen 
uitsluitend zijn afgestemd op het beschikbare budget, zonder rekening 
te houden met de noden op het terrein. Daardoor zijn de ploegen struc-
tureel onderbemand en komt de veiligheid tijdens interventies in het 
gedrang.  
 
Het personeelstekort leidt bovendien tot een steeds hogere werkdruk 
in een beroep dat op zich al bijzonder zwaar is. Naast de blootstelling 
aan branden en chemische stoffen, wat op zich al aanzienlijke risico’s 
inhoudt, mag ook het nachtwerk niet worden onderschat. Dat chroni-
sche personeelstekort zal vroeg of laat levens kosten, mijnheer de mi-
nister; op korte termijn, doordat interventies niet langer naar behoren 
kunnen worden uitgevoerd, en op lange termijn, door de impact op de 
gezondheid van de brandweermannen en -vrouwen. 
 
Daarom heb ik de volgende vragen. 
 
Erkent u dat het chronische personeelstekort bij de brandweer, en in 
het bijzonder in Brussel, vandaag de veiligheid van zowel de bevolking 
als de brandweerlieden in gevaar brengt? Welke minimale personeels-
normen acht de federale regering noodzakelijk voor een veilige 

05.01  Greet Daems (PVDA-PTB): 

Le 31 décembre 2025, les pom-
piers bruxellois se sont mis en 
grève en raison d'un manque chro-
nique d'effectifs, alors que le 
nombre d'interventions a fortement 
augmenté au cours des dernières 
années. Selon les syndicats, la pla-
nification du personnel demeure 
liée aux budgets plutôt qu'aux be-
soins sur le terrain, ce qui entraîne 
des sous-effectifs chroniques, une 
charge de travail accrue et des 
risques tant pour la population que 
pour le personnel. 
 
Admettez-vous que cette pénurie 
de personnel met actuellement la 
sécurité en péril? Quelles normes 
de personnel minimales le gouver-
nement fédéral juge-t-il néces-
saires et sont-elles respectées à 
Bruxelles? Pourquoi les maladies 
liées au métier, telles que le can-
cer, les problèmes cardiovascu-
laires et les troubles psychiques, 
ne sont-elles pas encore recon-
nues comme maladies profession-
nelles? Où en est ce dossier au 
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brandweerdienst, en worden die normen vandaag in Brussel gerespec-
teerd? Waarom worden bepaalde aandoeningen die verband houden 
met de risico's van het brandweerberoep, zoals kanker, cardiovascu-
laire aandoeningen of psychische problemen, nog steeds niet erkend 
als beroepsziekten? Hoe staat het met de aanvraag bij Fedris? Bent u 
van plan het pensioenstelsel aan te passen aan de specifieke kenmer-
ken van risicoberoepen en te zorgen voor een passende statutaire er-
kenning van brandweerlieden, en zo ja, welke maatregelen overweegt 
u? Ten slotte vraag ik of u concrete eindeloopbaanmaatregelen zult 
invoeren om een duurzame uitoefening van het beroep van brandweer-
man of -vrouw aan het einde van de loopbaan te garanderen. 
 

niveau de l'Agence fédérale des 
risques professionnels (Fedris)? 
Prévoyez-vous d'adapter le régime 
de pension et la reconnaissance 
statutaire au caractère risqué de la 
profession? Instaurerez-vous des 
mesures de fin de carrière con-
crètes afin d'assurer durablement 
le caractère tenable de la profes-
sion? 
 

05.02 Minister Bernard Quintin: Het koninklijk besluit van 10 novem-

ber 2012 tot vaststelling van de minimale voorwaarden van de snelste 
adequate hulp en van de adequate middelen legt de minimale midde-
len vast die door elke hulpverleningszone en door de Brusselse brand-
weerdienst DBDMH (Dienst voor Brandbestrijding en Dringende Medi-
sche Hulp) moeten worden gerespecteerd bij het opstellen van hun 
operationeel organisatieschema. 
 
Wat het personeelsplan betreft, bepaalt een koninklijk besluit van 
29 juni 2014 de te volgen criteria om het operationeel personeelsplan 
van de hulpverleningszone vast te leggen. Een minimale bezetting is 
daarin niet opgenomen, waardoor het niet mogelijk is om te beoordelen 
of dat in Brussel formeel al dan niet wordt nageleefd. 
 
Wat beroepsziekten betreft, zijn de medische commissie Chemische 
en Toxische Agentia en de medische commissie Beroepskankers, die 
bij Fedris zijn opgericht, vorig jaar gestart met een studie om een ad-
vies aan de wetenschappelijke raad te kunnen verlenen. 
 

05.02  Bernard Quintin, ministre: 

Les moyens minimaux alloués aux 
pompiers et aux services d'ur-
gence sont fixés par l'arrêté royal 
du 10 novembre 2012 et doivent 
être respectés par l’ensemble des 
zones de secours, y compris les 
pompiers bruxellois. Le plan de 
personnel est régi par l'arrêté royal 
du 29 juin 2014, qui ne fixe pas 
d'effectif minimal. Il n'est dès lors 
pas possible d'évaluer formelle-
ment si Bruxelles se situe ou non 
en dessous d'une norme. 
 
Fedris a lancé l'année dernière une 
étude visant à préparer un avis sur 
la reconnaissance des maladies 
professionnelles pour le conseil 
scientifique. 
 

En ce qui concerne la réforme des pensions, vous savez que le gou-
vernement est parvenu à un accord. Celui-ci doit toutefois encore être 
voté au sein de ce Parlement. Cette réponse est donc donnée sous 
réserve. Dans cet accord, une exception au régime de pension des 
fonctionnaires est maintenue pour les pompiers. Le coefficient de re-
valorisation pour le calcul de l'âge de la retraite sera conservé pour 
certaines professions actives dont les pompiers, qui travaillent comme 
pompiers directement impliqués dans la lutte contre les incendies. Le 
coefficient de revalorisation actuel de 1,05 sera toutefois réduit annuel-
lement de 0,005 à partir de 2027, pour atteindre 1,025 en 2031, pour 
le calcul de la durée de carrière nécessaire à la pension. 
 

Wat de pensioenhervorming be-
treft, heeft de regering een akkoord 
bereikt, dat nog door het parlement 
moet worden goedgekeurd. Voor 
brandweerlieden blijft er een uit-
zondering op het pensioenstelsel 
voor ambtenaren bestaan. De her-
waarderingscoëfficiënt voor de be-
rekening van de pensioenleeftijd 
blijft behouden, maar wordt vanaf 
2027 geleidelijk verlaagd tot 1,025 
in 2031. 
 

Ik verwijs naar de minister van Pensioenen voor eventuele bijkomende 
vragen hierover. 
 
Ten slotte vestig ik uw aandacht erop dat het Brussels Hoofdstedelijk 
Gewest over een grote autonomie beschikt bij het bepalen van het sta-
tuut van het operationeel personeel van de DBDMH, de brandweer van 
Brussel. Bepaalde algemene principes of specifieke bepalingen van 
het federaal statuut van de brandweer zijn rechtstreeks of via het sa-
menwerkingsakkoord van 27 maart 2017 van toepassing, maar dat 
geldt bijvoorbeeld niet voor de eindloopbaanmaatregelen. 
 

La Région de Bruxelles-Capitale 
dispose d'une grande autonomie 
quant à la détermination du statut 
des pompiers, par exemple en ce 
qui concerne les mesures de fin de 
carrière. 
 

05.03  Greet Daems (PVDA-PTB): Mijnheer de minister, u bent 05.03  Greet Daems (PVDA-PTB): 
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uiteraard niet bevoegd voor het personeelsmanagement in Brussel, 
maar u bent wel de minister van Veiligheid. U moet op basis van uw rol 
waken over de veiligheid en de uitvoerbaarheid van het werk voor de 
brandweerlieden in ons land. De brandweer komt al jaren op straat en 
heeft al jaren dezelfde eisen betreffende de erkenning van dat zware 
beroep en het voorzien in werkbaar werk. Helaas zien zij daar geen 
vooruitgang in. Integendeel, sommige korpsen vrezen dat de regering 
het brandweerstatuut zal uithollen in plaats van versterken. De actie op 
31 december was eigenlijk een noodkreet. De brandweermensen zit-
ten op hun tandvlees en dat verdienen ze echt niet. 
 

Bien que vous ne soyez pas com-
pétent pour la gestion du personnel 
à Bruxelles, vous êtes responsable 
de la sécurité. Depuis plusieurs an-
nées déjà, les pompiers deman-
dent la reconnaissance de la péni-
bilité de leur métier et des carrières 
tenables. Certains corps craignent 
que le statut soit vidé de sa subs-
tance. L'action du 31 décembre 
2025 constituait un signal d'alarme. 
Le personnel est sur les rotules et 
il mérite mieux. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

06 Vraag van Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "De ongelijkheid en inefficiëntie in de alcoholcontroles" (56011864C) 

06 Question de Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 

inégalités et l'inefficacité marquant les contrôles d'alcoolémie" (56011864C) 
 

06.01  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, ik heb een 

vraag over de alcoholcontroles. Ik verwijs daarvoor naar de resultaten 
van recente bobcampagnes, zowel van afgelopen zomer als afgelopen 
winter. Die cijfers baren mij wat zorgen, omdat we merken dat er twee 
snelheden in ons land zijn ontstaan. Een bestuurder in Vlaanderen 
wordt maar liefst tot drie keer vaker gecontroleerd dan een bestuurder 
in Wallonië, maar het percentage positieve testen is dubbel zo hoog in 
Wallonië. 
 
Het is wel vreemd, de Vlamingen zijn de beste leerlingen van de klas, 
maar ze worden het strengst gecontroleerd en het hardst aangepakt, 
want de parketten hanteren niet overal hetzelfde beleid. De parketten 
trekken in Vlaanderen het rijbewijs in vanaf 0,8 promille. In Wallonië 
ligt de grens voor intrekking in de praktijk pas op 1,2 promille. Dat lijkt 
mij effectief een beleid van twee maten en twee gewichten. 
 
Het tweede probleem is dat we ons misschien te veel blindstaren op 
de kwantiteit. De statistieken worden in Vlaanderen uiteraard veel ho-
ger ingeschat, omdat men vooral overdag controleert, wanneer eigen-
lijk amper iemand positief blaast. Op de echte risicomomenten, 's 
nachts en in het weekend, is de pakkans veel kleiner. We creëren dus 
met andere woorden een soort van schijnveiligheid door de mooie cij-
fers. 
 
Ik weet uiteraard dat de lokale zones autonoom werken, maar ik denk 
wel dat u als minister van Binnenlandse Zaken in de mogelijkheid bent 
om de algemene aanpak en de strategie af te stemmen op de proble-
men die duidelijk sterk verschillen in de verschillende gewesten, ook 
bij controles door de federale politie. 
 
Mijnheer de minister, ziet u die scheeftrekking in de cijfers ook? Welke 
criteria hanteert u vandaag precies voor de keuze van locaties en tijd-
stippen van alcoholcontroles? Kan er geen expliciete opdracht aan de 
federale politie worden gegeven om de capaciteit te verschuiven van 
de kantooruren naar de nachtelijke risico-uren? Bent u bereid om te 
overleggen met uw collega, de minister van Justitie, om dat 

06.01  Ortwin Depoortere (VB): 

Les chiffres des récentes cam-
pagnes BOB montrent que les con-
ducteurs sont contrôlés jusqu'à 
trois fois plus souvent en Flandre 
qu'en Wallonie, alors que le pour-
centage de tests positifs y est deux 
fois plus élevé. Les parquets appli-
quent également des pratiques dif-
férentes. En Flandre, le permis de 
conduire est souvent retiré à partir 
de 0,8 pour mille, alors qu'en Wal-
lonie, il n'est retiré dans la pratique 
qu'à partir de 1,2 pour mille.  
 
En outre, les contrôles se concen-
trent trop sur la quantité et pas as-
sez sur les moments à risque. Les 
contrôles sont nombreux pendant 
la journée, alors que le risque 
d'être contrôlé est plus faible la nuit 
et le week-end. Cela crée une sé-
curité illusoire. 
 
Êtes-vous d'accord pour dire qu'il y 
a une distorsion? Quels sont les 
critères de choix du lieu et du mo-
ment des contrôles d'alcoolémie? 
Pouvez-vous demander à la police 
fédérale de déployer davantage de 
moyens pendant les heures noc-
turnes à risque? Êtes-vous disposé 
à vous concerter avec la ministre 
de la Justice afin de parvenir à une 
pratique uniforme en matière de re-
trait du permis de conduire? 
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verschillende beleid in aanpak voor de intrekking van rijbewijzen, 0,8 
of 1,2 promille, op eenzelfde leest te schoeien? 
 

 

06.02 Minister Bernard Quintin: De geïntegreerde politie voert tijdens 

de halfjaarlijkse bobcampagnes op grote schaal controles uit op het 
rijden onder invloed van alcohol, verspreid over het hele grondgebied. 
De politiediensten voeren ook een groot aantal alcoholcontroles uit bui-
ten die campagneperiodes, die dan niet worden opgenomen in de aan-
gehaalde statistieken. De resultaten kunnen bijgevolg niet worden ver-
algemeend.  
 
Voor de resultaten van de afgelopen bobcampagnes, zomer 2025 en 
winter 2024-2025, nodig ik u uit om een schriftelijke vraag in te dienen 
om alle cijfers te kunnen verkrijgen. 
 
In het kader van de door de wegpolitie geïmplementeerde strategie 
voor verkeerscontroles wordt inderdaad het aantal verkeerscontroles 
gebruikt als indicator om zicht te hebben op het aantal uitgevoerde 
controles per provincie. Dit is echter slechts één van de indicatoren die 
worden gebruikt om de doelstellingen in de strijd tegen het rijden onder 
invloed op te volgen. De wegpolitie doet haar uiterste best en voert 
dagelijks controles uit tijdens de nachtelijke uren met de reguliere ploe-
gen op het terrein, onder andere door het opzetten van kleinschalige 
controledispositieven op de verschillende op- en afritten. 
 
In het kader van die acties voor verkeersveiligheid staan Mobiliteit, Jus-
titie en Binnenlandse Zaken regelmatig met elkaar in contact. Er zal op 
korte termijn een bepaling worden aangenomen tot wijziging van de 
omzendbrief inzake de voorwaarden voor rijbewijsintrekking, waarbij 
de intrekking wordt toegepast vanaf een alcoholgehalte van 0,35 mg 
per liter, dat is 0,8 promille. Dat zal in de komende weken gebeuren en 
maakt het mogelijk om bij een controle waar dan ook in het land, on-
middellijk het rijbewijs in te trekken en een rijverbod van 15 dagen op 
te leggen aan de bestuurder, zodra een alcoholgehalte van 0,35 mg 
per liter wordt vastgesteld. Ik dank u. 
 

06.02  Bernard Quintin, ministre: 

La police organise des contrôles 
d'alcoolémie dans tout le pays lors 
des campagnes BOB semi-an-
nuelles, mais de nombreux con-
trôles sont également réalisés en 
dehors de ces campagnes. Ceux-
ci ne sont pas pris en compte dans 
les chiffres cités, c'est pourquoi ces 
statistiques ne peuvent pas être 
généralisées. La police de la route 
utilise le nombre de contrôles 
comme l'un des indicateurs et elle 
organise également des contrôles 
quotidiens la nuit, notamment au 
moyen de petits dispositifs policiers 
aux entrées et sorties. 
 
Les départements de la Mobilité, 
de la Justice et de l'Intérieur coor-
donnent régulièrement leur ap-
proche. La circulaire sera modifiée 
à brève échéance afin qu'un taux 
de 0,8 pour mille puisse donner 
lieu dans l'ensemble du pays à un 
retrait immédiat du permis de con-
duire et à une interdiction de con-
duire de 15 jours. 
 

06.03  Ortwin Depoortere (VB): Dank u wel, mijnheer de minister. Ik 

zal uiteraard een schriftelijke vraag indienen om de correcte cijfers te 
verkrijgen.  
 
Ik geloof best dat er meer alcoholcontroles zijn dan de twee bobcam-
pagnes. Ik heb me enkel kunnen baseren op de cijfers van de bobcam-
pagnes die openbaar gemaakt zijn. Men kan moeilijk ontkennen dat er 
wel degelijk een scheeftrekking is tussen het noorden en het zuiden 
van dit land. Ik ben blij dat u dat halvelings toegeeft met uw verwijzing 
naar een nieuwe omzendbrief, waarin de lat voor iedereen gelijk wordt 
gelegd, namelijk een intrekking van het rijbewijs voor 15 dagen bij 0,8 
promille.  
 
Ik hoop evenwel, mijnheer de minister, dat uit uw cijfers, die ik schrif-
telijk zal opvragen, zal blijken dat er wel degelijk ook in het zuiden van 
het land even streng wordt gecontroleerd als in Vlaanderen.  
 
Ik dank u alvast voor het antwoord van vandaag. 
 

06.03  Ortwin Depoortere (VB): 

Je déposerai une question écrite 
afin d’obtenir les chiffres complets. 
Sur la base des données dispo-
nibles issues des campagnes 
BOB, il subsiste une distorsion 
claire. Je me réjouis d’entendre 
que votre circulaire mettra tout le 
monde sur un pied d'égalité. J'es-
père que les chiffres montreront 
que les contrôles sont tout aussi in-
tensifs en Wallonie. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
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07 Samengevoegde vragen van 

- Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De rellen in Molenbeek" (56011867C) 
- Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
huisarresten tijdens de Africa Cup" (56012291C) 
- Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De nieuwe rellen na een wedstrijd in het kader van de Africa Cup" (56012300C) 
- Maaike De Vreese aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het politieoptreden bij voetbalgerelateerde rellen in het kader van de Africa Cup" (56012330C) 

07 Questions jointes de 

- Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les troubles à Mo-
lenbeek" (56011867C) 
- Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les assignations à 
résidence pendant la Coupe d’Afrique des Nations" (56012291C) 
- Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les nouvelles 
émeutes après un match de la Coupe d'Afrique des Nations" (56012300C) 
- Maaike De Vreese à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les interventions 
policières lors d'émeutes liées à la Coupe d'Afrique des Nations" (56012330C) 
 

07.01  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, ik heb u vorige 

week donderdag tijdens de plenaire vergadering een mondelinge 
vraag gesteld naar aanleiding van de rellen op oudejaarsavond. Toen 
heb ik in de marge al vermeld dat er ook rellen waren en nog zouden 
volgen naar aanleiding van de Afrika Cup, niet in het minst omwille van 
de wedstrijden die Marokko daarin afwerkt. 
 
Een dag later – op vrijdag 9 januari 2026 – was het al zover. Voor de 
tweede keer deden zich ernstige ordeverstoringen voor na afloop van 
een voetbalwedstrijd van Marokko in het kader van de Afrika Cup. Op 
videobeelden die op sociale media circuleren, is duidelijk te zien hoe 
groepen jongeren van Marokkaanse origine straatmeubilair vernielen, 
verkeersborden en elektrische steps gebruiken om wegversperringen 
op te werpen en vuurwerk afschieten in de richting van de ordedien-
sten. De oproerpolitie moest worden ingezet om de situatie opnieuw 
onder controle te krijgen. 
 
Spijtig genoeg, mijnheer de minister – en ik heb dat vorige week ook al 
gezegd – gaat het hier niet om geïsoleerde incidenten. Bij de rellen en 
bij de relschoppers is een duidelijke systematiek merkbaar. Zolang het 
beleid niet durft te benoemen dat het telkens opnieuw om dezelfde rel-
schoppers van allochtone afkomst gaat, blijft dit probleem bestaan. 
 
Ik weet dat u vorige week in uw antwoord hebt gesteld dat nationaliteit 
en afkomst er niet toe doen. U kunt echter niet ontkennen dat het tel-
kens dezelfde allochtone relschoppers zijn die de straten in Brussel en 
niet alleen in Brussel – daar hebben we het eerder al over gehad – 
keer op keer in vuur en vlam zetten. Dat mag in dit geval letterlijk wor-
den genomen. 
 
Ik zal mijn vragen dan ook blijven herhalen, mijnheer de minister. Niet 
alleen vraag ik wat de evaluatie achteraf is van al die rellen en van het 
optreden tegenover de relschoppers, ik geef ook onmiddellijk toe dat u 
daarin geen exclusieve verantwoordelijkheid draagt. Het gaat om een 
gedeelde verantwoordelijkheid met de minister van Justitie. Zij moet 
instaan voor een passende strafmaat en voor de effectieve bestraffing 
van de relschoppers. 
 
Mijn eerste vraag, mijnheer de minister, betreft dan ook de evaluatie 

07.01  Ortwin Depoortere (VB): 

Les émeutes qui ont eu lieu à l'oc-
casion des matchs du Maroc lors 
de la Coupe d'Afrique des Nations 
ne sont pas des incidents isolés. 
On observe une systématique évi-
dente. 
  
Vous ne pouvez pas nier que ce 
sont à chaque fois les mêmes 
émeutiers allochtones qui enflam-
ment littéralement les rues. Quelle 
est l'évaluation a posteriori de ces 
émeutes et de l'intervention contre 
les émeutiers?  
 
Vous partagez la responsabilité de 
ces débordements avec la ministre 
de la Justice. Elle doit garantir une 
sanction adéquate et l'incrimination 
effective des émeutiers. 
 
Combien de personnes ont été 
identifiées et arrêtées après ces 
émeutes? Combien d'entre elles 
seront effectivement traduites en 
justice? Investit-on actuellement 
suffisamment dans des mesures 
préventives pour éviter de telles 
émeutes? Il n'est pas normal que 
nous devions poser sans cesse les 
mêmes questions à la Saint-Syl-
vestre, lors de matchs de football 
ou à l'ouverture des parcs de loi-
sirs.  
 
À Anvers, nous constatons que les 
mesures que les bourgmestres 
peuvent imposer, telles que les 
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van deze twee ernstige vormen van rellen in Brussel, meer bepaald 
naar aanleiding van de Marokkaanse voetbalwedstrijden in het kader 
van de Afrika Cup. Hoeveel personen zijn geïdentificeerd en gearres-
teerd en hoeveel van hen worden effectief voor de rechter gebracht? 
Aangezien dit probleem niet uit de lucht komt vallen, stel ik mij de vraag 
of momenteel wel voldoende wordt geïnvesteerd in preventieve maat-
regelen om dergelijke rellen te voorkomen. Ik besef dat dit geen een-
voudige opdracht is, maar het kan niet de bedoeling zijn dat we na elke 
voetbalwedstrijd, na elk oudejaarsfeest of telkens wanneer de zon 
schijnt en recreatieparken opnieuw openen, opnieuw dezelfde vragen 
moeten stellen. Dat is vervelend voor u en evenzeer voor mij. 
 
Het verdient de voorkeur dat dergelijke situaties vooraf worden aange-
pakt en vermeden. Dat vergt echter wel dat daar de nodige maatrege-
len tegenover worden gesteld, mijnheer de minister. Daarbij gaat het 
niet uitsluitend om preventieve maatregelen. U verwees vorige week 
vooral naar de rol van de burgemeesters, die over een uitgebreid arse-
naal beschikken om dergelijke rellen te voorkomen, tot en met huisar-
resten. In Antwerpen hebben we evenwel vastgesteld dat die maatre-
gel niet het beoogde effect heeft gehad. Integendeel, er waren even-
veel, zo niet meer, relschoppers dan het jaar voordien. Dat roept de 
vraag op of dit wel het meest effectieve middel is.  
 
Daarnaast blijf ik benadrukken dat repressie noodzakelijk is. We moe-
ten niet alleen de problemen benoemen, maar ook de daders. De rel-
schoppers moeten effectief worden gestraft, ieder binnen zijn of haar 
verantwoordelijkheid. Vooral onze politiediensten moeten de politieke 
en materiële rugdekking krijgen die nodig is om streng op te treden 
tegen dergelijke feiten. 
 
Ik hoop dat u vandaag uw visie hierop nader wilt toelichten. 
 

assignations à résidence, n'ont pas 
l'effet escompté. Au contraire, il y a 
eu autant, voire davantage de fau-
teurs de troubles que l'année pré-
cédente. Quel est donc le moyen 
d'action le plus efficace? 
 
La répression est nécessaire. Nous 
ne devons pas seulement nommer 
les problèmes, mais aussi les au-
teurs. Les fauteurs de troubles doi-
vent être punis. Nos services de 
police doivent bénéficier du soutien 
politique et matériel nécessaire 
pour agir avec fermeté. 
 

07.02  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de voorzitter, mijnheer de 

minister, in de eerste plaats mijn beste wensen voor het nieuwe jaar, 
ondanks het feit dat mijn vraag niet de plezierigste is om als eerste 
vraag in het nieuwe jaar aan u te stellen. 
 
Voetbal zou, net als het nieuwe jaar, een feest moeten zijn. Sinds de 
start van de Africa Cup in Marokko is het echter in verschillende Brus-
selse wijken bijzonder onrustig en dan druk ik mij nog zeer voorzichtig 
uit. De beelden die op sociale media circuleren, tonen onder meer 
brandstichting, het afschieten van vuurpijlen, vandalisme aan straat-
meubilair en aanvallen op politieagenten, die nochtans wel in grote 
aantallen aanwezig waren, wat alvast goed is. Verder circuleren er 
zelfs beelden van een persoon op een motorfiets die ostentatief een 
wapen draagt, dat blijkt een kalasjnikov te zijn. In de pers wordt boven-
dien gemeld dat uit voorzorg verschillende bussen van De Lijn een om-
leiding volgen tijdens matchen van de Africa Cup. 
 
Die feiten leiden tot grote maatschappelijke verontwaardiging. Dat is 
terecht, de burger is dat beu. Bij elk excuus veranderen onze straten 
in terreinen waar de relschoppers vrolijk onze Staat en alles waar onze 
samenleving voor staat afbreken.  
 
De Africa Cup loopt nog tot zondag 18 januari. Marokko geldt nog 
steeds als kandidaat voor de eindoverwinning. Ik gun dat sportief aan 
die voetbalploeg, maar los van het eindresultaat leeft de vrees dat zo-
wel bij verlies als bij winst opnieuw rellen zullen plaatsvinden. Onze 

07.02  Jeroen Bergers (N-VA): On 

assiste à des émeutes assorties 
d'incendies volontaires, de tirs de 
feux d'artifice, d'actes de vanda-
lisme et d'agressions contre des 
policiers. Par précaution, plusieurs 
bus de la compagnie De Lijn sont 
déviés durant les matchs de la 
Coupe d'Afrique des Nations. Cela 
suscite à juste titre l'indignation 
dans la société. 
  
On craint que de nouvelles 
émeutes n'éclatent, que le Maroc 
gagne ou perde la Coupe d'Afrique 
des Nations. Notre groupe espère 
que des initiatives seront prises 
afin d'éviter des débordements. Il 
convient de renforcer les mesures 
préventives. 
  
Prendrez-vous des mesures pré-
ventives supplémentaires pour ces 
matchs à risque? Élargirez-vous le 
cadre de l'assignation à résidence 
afin d'en faciliter l'application? 
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fractie hoopt dat verdere incidenten zoveel mogelijk kunnen worden 
beperkt en dat er maatregelen worden genomen om ervoor te zorgen 
dat dit niet meer gebeurt. In dat kader is het belangrijk om de preven-
tieve maatregelen te versterken. Het lijkt aangewezen te onderzoeken 
of het bestaande kader rond het huisarrest kan worden verbreed.  
 
Neemt u bijkomende preventieve maatregelen rond die risicomatchen, 
die deze matchen op de Africa Cup jammer genoeg zijn in ons land? 
Acht u het wenselijk het kader rond huisarrest te verruimen zodat dit 
makkelijker toepasbaar is? Lijkt het u wenselijk dit uit te breiden en het 
niet alleen bij de burgemeesters te laten, aangezien sommige burge-
meesters, zoals bekend – en dat lokt ook veel verontwaardiging uit – 
weigeren hun verantwoordelijkheid te nemen? 
 
Werden in dit dossier reeds bestuurlijke maatregelen opgelegd en zo 
ja, welke? Is de persoon die met dat wapen paradeerde in Brussel ge-
identificeerd en zijn daar maatregelen rond genomen? 
 

Vous semble-t-il souhaitable que 
cette mesure soit étendue et n'ap-
partienne pas uniquement aux 
bourgmestres, certains d'entre eux 
refusant d'y recourir? Des mesures 
administratives ont-elles déjà été 
imposées dans ce dossier? La per-
sonne qui a exhibé une kalachni-
kov à Bruxelles a-t-elle été identi-
fiée? 
 

07.03  Maaike De Vreese (N-VA): De situatie is al duidelijk geschetst. 

We hebben dit ook al tijdens de plenaire vergadering besproken. Mor-
gen worden de twee wedstrijden van de halve finales van de Afrika Cup 
gespeeld, waaronder de match Marokko-Nigeria om 21.00 u., waarna 
u opnieuw paraat moet staan om te controleren of er daarna in Brussel 
rellen plaatsvinden. Het is toch ongelooflijk dat we paraat moeten staan 
naar aanleiding van een voetbalmatch. Helaas is voetbal een van de 
sporten waarbij geregeld rellen ontstaan, vaak met aanzienlijk geweld 
tegenover onze politiediensten. Daarom moeten we streng optreden 
en ook daadwerkelijk straffen. De straffeloosheid moet dringend wor-
den aangepakt.  
 
Mijnheer de minister, zult u hierover ook overleggen met minister Ver-
linden? Uit de cijfers die mijn collega Kristien Van Vaerenbergh heeft 
opgevraagd, blijkt dat in veel gevallen jaren na de feiten nog geen straf-
fen werden uitgesproken. Zolang die straffeloosheid blijft bestaan, 
heerst er een klimaat waarin daders geneigd zijn door te gaan. Ook de 
zogenaamde usual suspects, die onze politiediensten goed kennen, 
blijven op deze manier actief.  
 
Hoe verloopt de federale coördinatie met de lokale diensten in aanloop 
naar zo’n risicovolle internationale voetbalwedstrijd? Volstaat die coör-
dinatie of moet er een versnelling hoger geschakeld worden? Hoe eva-
lueert u de effectiviteit van zowel preventieve maatregelen, zoals huis-
arrest, als repressieve maatregelen? Wij pleiten bijvoorbeeld ook voor 
hardere optredens tegen de daders door de politie gebruik te laten ma-
ken van less than lethal weapons. 
 
Overweegt u de inzet van andere preventieve maatregelen? Welke 
richtlijnen werden aan de politiediensten meegegeven? Krijgen zij de 
opdracht om relschoppers te arresteren? Het begint immers met arres-
teren en identificeren, waarna ook straffen kunnen volgen, zeker gelet 
op het feit dat er steeds meer minderjarigen onder de relschoppers zijn. 
Hoe wordt de verantwoordelijkheid van de ouders aangepakt?  
 
Welke aanvullende richtlijnen of ondersteuning zal aan de Brusselse 
zones en betrokken overheden worden gegeven naar aanleiding van 
die voetbalwedstrijden morgen om herhaling van ordeverstoring te 
voorkomen? Met andere woorden, staat de federale politie paraat?  
 

07.03  Maaike De Vreese (N-VA): 

Il est incroyable que nous devions 
être prêts à intervenir à cause d'un 
match de football. Nous devons 
faire preuve de fermeté et infliger 
des sanctions effectives. Les 
chiffres révèlent que, dans de nom-
breux cas, aucune sanction n'a été 
prononcée des années après les 
faits. Cette impunité incite les au-
teurs à récidiver. 
 
Comment se déroule la coordina-
tion fédérale avec les services lo-
caux à l'approche d'un match de 
football à risque? Faut-il passer à 
la vitesse supérieure? Comment 
évaluez-vous l'efficacité des me-
sures préventives, telles que l'assi-
gnation à résidence, et des me-
sures répressives? Nous souhai-
tons que la police puisse agir plus 
sévèrement contre les auteurs en 
utilisant des armes à létalité ré-
duite. Quelles directives ont été 
données aux services de police? 
Ont-ils pour mission d'arrêter les 
fauteurs de troubles? De plus en 
plus de mineurs se retrouvent 
parmi les fauteurs de troubles. 
Comment la responsabilité des pa-
rents est-elle abordée? Quelles di-
rectives complémentaires et quel 
soutien seront fournis aux zones 
bruxelloises à l'occasion de ces 
matchs de football qui auront lieu 
demain? 
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07.04 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Depoortere, wat betreft uw 

vraag die werd ingediend op 30 december, zijn de politiediensten ui-
teraard tussengekomen om de openbare orde te herstellen. Dat ge-
beurt steeds in functie van de situatie ter plaatse. De tussenkomsten 
waren erop gericht de incidenten te beëindigen, de brandweer toe te 
laten veilig in te grijpen en verdere escalatie te voorkomen. 
 
Door de politiediensten werden onder meer de volgende feiten vastge-
steld: het aansteken van branden met afval op de openbare weg, het 
afsteken van vuurwerk, onder meer in de richting van voertuigen en 
politiediensten, gevaarlijk rijgedrag in de onmiddellijke omgeving en 
agressief gedrag ten aanzien van de ordediensten. Er werden proces-
sen-verbaal opgesteld voor opzettelijke brandstichting bij nacht zonder 
gewonden en feiten waarbij een persoon te zien was met een oorlogs-
wapen op beelden die via sociale media werden verspreid. Tot op he-
den werden er geen personen formeel geïdentificeerd in het kader van 
die feiten, maar het onderzoek is nog volop aan de gang. Een persoon 
werd bestuurlijk aangehouden wegens verstoring van de openbare 
orde. Er werden nog geen gerechtelijke aanhoudingen verricht, maar 
zoals u weet, ben ik daarvoor niet bevoegd. Ik kreeg ten slotte van de 
diensten ook de feedback dat er wel degelijk een specifiek dispositief 
voorzien was. Gelet op de omvang van de overlast werd verder onmid-
dellijk versterking gevraagd, boven op de voorziene personeelsinzet. 
 
Wat betreft de meer algemene vragen, komt het mij als minister van 
Veiligheid en Binnenlandse Zaken niet toe maatregelen te nemen ter 
handhaving van de openbare orde in Molenbeek of andere Brusselse 
gemeenten. Die bevoegdheid berust exclusief bij de respectieve bur-
gemeesters, die alle maatregelen kunnen nemen die noodzakelijk ge-
acht worden voor de ordehandhaving. Enkel wanneer de verstoring 
van de openbare orde zich uitstrekt over het grondgebied van meer-
dere gemeenten of politiezones kan ik in subsidiaire orde de bevoegd-
heden van de burgemeester uitoefenen. Dat is hier niet het geval.  
 
Het uitbreiden van het bestaand wettelijk kader met betrekking tot huis-
arrest is volgens mij nog niet aan de orde, aangezien de burgemeester 
al over een verregaande bevoegdheid beschikt die hem toelaat huisar-
rest op te leggen, met dien verstande dat dat legitiem en proportioneel 
moet zijn. Huisarrest is een vrijheidsbeperkende maatregel die niet ver-
der mag gaan dan nodig om de verstoring van de openbare orde te 
doen ophouden. 
 
Ook de hogere overheid die op grond van artikel 11 van de wet op het 
politieambt de bevoegdheden van de burgemeester zou uitoefenen, 
beschikt over die mogelijkheden. Ik beschik momenteel niet over infor-
matie of in dit kader bestuurlijke maatregelen werden opgelegd. Zoals 
ik heb gezegd, behoort dat tot de autonome beslissingsbevoegdheid 
van de burgemeester. 
 
Voor de coördinatie op het terrein in het kader van de Africa Cup of 
Nations werd sinds het einde van de groepsfase een coördinatiestruc-
tuur van het type gold commander ingevoerd. De coördinatie wordt 
daarbij verzekerd door de politie van Brussel HOOFDSTAD Elsene, die 
instaat voor de organisatie van de aanvragen tot versterking aan de 
federale politie en voor de terbeschikkingstelling ervan aan de silver 
commanders die op het terrein actief zijn binnen hun politiezone. Dat 
dispositief werd in ruime mate ingezet om de openbare orde te herstel-
len en te handhaven tijdens de laatste wedstrijden.  

07.04  Bernard Quintin, ministre: 

Les services de police sont interve-
nus afin de rétablir l'ordre public, 
garantir la sécurité des pompiers et 
prévenir toute escalade de la situa-
tion. Des procès-verbaux ont été 
dressés pour incendie volontaire 
nocturne sans blessés et des faits 
impliquant une personne en pos-
session d’une arme de guerre, 
aperçue sur des images diffusées 
sur les réseaux sociaux. À ce 
stade, aucune personne n’a été 
formellement identifiée, et l’en-
quête est en cours. Une personne 
a fait l'objet d'une arrestation admi-
nistrative pour trouble à l'ordre pu-
blic. À ce jour, il n'a pas encore été 
procédé à des arrestations judi-
ciaires. Une unité de personnel 
spécifique avait été prévue et, dès 
que cela s'est avéré nécessaire, 
des renforts ont été sollicités. 
 
En ma qualité de ministre de l'Inté-
rieur, je ne dispose pas des préro-
gatives requises pour assurer le 
maintien de l'ordre public au sein 
des communes bruxelloises. Je ne 
peux exercer, à titre subsidiaire, les 
pouvoirs du bourgmestre que lors-
que les troubles à l'ordre public 
s'étendent à plusieurs communes 
ou zones de police, ce qui n'est pas 
le cas en l'espèce. Une extension 
du cadre légal existant en matière 
d'assignation à résidence n'est se-
lon moi pas opportune, compte 
tenu des compétences étendues 
dont dispose le bourgmestre. 
L'assignation à résidence, en tant 
que mesure restrictive de liberté, 
doit respecter le principe de pro-
portionnalité au regard de l’objectif 
poursuivi. 
 
Je ne dispose pas d’informations 
quant à d’éventuelles mesures ad-
ministratives prises dans ce cadre. 
 
S’agissant de la coordination sur le 
terrain, une structure de type gold 
commander est active depuis la fin 
de la phase qualificative de la 
Coupe d’Afrique. La police de 
Bruxelles CAPITALE Ixelles assure 
la coordination des demandes de 
renforts auprès de la police 
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Preventie behoort, zoals u weet, tot de gemeentelijke bevoegdheden. 
In dat kader en met het oog op de komende halve finale tussen Ma-
rokko en Nigeria die op 14 januari gepland staat, zullen de gemeente-
lijke diensten het sociopreventieve dispositief ontplooien in overleg met 
de politiediensten van de gemeente Sint-Jans-Molenbeek. 
 
Met betrekking tot de incidenten die zich op 9 januari hebben voorge-
daan, heeft de politiezone zowel ontradende als reactieve dispositie-
ven ingezet met het oog op de handhaving en het herstel van de open-
bare orde. Die dispositieven werden aangepast en de capaciteiten wer-
den versterkt, rekening houdend met de vastgestelde gebeurtenissen. 
De congestie van bepaalde verkeersassen heeft echter de verplaatsin-
gen van de interventieteams belemmerd en kon de snelheid van be-
paalde tussenkomsten beïnvloeden. Niettemin werden, rekening hou-
dend met de evolutie van de situatie, de nodige personeelsmiddelen 
voor de handhaving en het herstel van de openbare orde gemobili-
seerd en dienovereenkomstig ingezet.  
 
Aangezien het gaat om kleine, zeer mobiele groepen die zich verplaat-
sen in een verkeersdrukke stedelijke omgeving, zijn arrestaties soms 
moeilijk uit te voeren. Voor de politiezone Brussel-West werden op 9 ja-
nuari 2026 vijf bestuurlijke en twee gerechtelijke arrestaties verricht. 
 
Mevrouw De Vreese, u bent misschien een wat grotere voetballiefheb-
ber dan uw collega's, maar voor vragen over de vervolgingen die wor-
den ingesteld tegen hen voor wie voetbal slechts een voorwendsel is 
om vernielingen aan te richten, verwijs ik u en uw collega's naar de 
minister van Justitie. 
 

fédérale, qui a été fortement mobi-
lisée lors des dernières rencontres. 
Pour la demi-finale du 14 janvier, 
les services communaux mèneront 
une action sociopréventive en con-
certation avec les services de po-
lice de Molenbeek-Saint-Jean. 
 
Concernant les incidents du 9 jan-
vier, la zone de police a déployé à 
la fois des unités dissuasives et 
des équipes d’intervention. Toute-
fois, la congestion de plusieurs 
axes routiers a entravé leurs dépla-
cements et ralenti certaines inter-
ventions. 
 
Étant donné qu’il s’agit de petits 
groupes très mobiles évoluant 
dans un environnement urbain 
dense et très fréquenté, les arres-
tations s’avèrent parfois com-
plexes. Dans la zone de police 
Bruxelles-Ouest, cinq arrestations 
administratives et deux arresta-
tions judiciaires ont été effectuées 
le 9 janvier 2026. Pour toute infor-
mation complémentaire, je vous 
renvoie à la ministre de la Justice. 
 

07.05  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, het beperkte 

aantal arrestaties en gerechtelijke vervolgingen creëren in de ogen van 
de bevolking een perceptie van straffeloosheid. Als u dat niet snel 
rechtzet, zal die situatie alleen maar escaleren De daders voelen zich 
immers ongenaakbaar en dat zal als een boemerang in uw gezicht te-
rugkeren, want de bevolking pikt dit niet langer. 
 
Voorts verwijst u opnieuw naar het arsenaal van maatregelen die bur-
gemeesters moeten nemen. In dit opzicht hoop ik dat de eenmaking 
van de Brusselse politiezones er snel komt. Dat zal een grote stap 
voorwaarts zijn, maar het zal uiteraard niet alles oplossen. Als we mer-
ken dat zij in gebreke blijven, dan is het uw taak om in te grijpen om de 
openbare orde te herstellen en vooral om de straffeloosheid weg te 
nemen. Dat is inderdaad een gedeelde verantwoordelijkheid met mi-
nister Verlinden. Benoem het probleem en stel iedereen voor zijn en 
haar verantwoordelijkheid, ook de minister van Justitie. Laat de schade 
vergoeden, want dat is een belangrijk element in het verhaal. 
 
Ik ben niet tegen huisarresten, maar ze moeten wel gecontroleerd wor-
den. Is dat haalbaar? Hoeveel huisarresten moeten we opleggen en 
wie zal ze controleren? Er circuleert een goed idee om het kindergeld 
af te nemen van ouders die hun kinderen niet in het gareel houden bij 
dergelijke rellen, maar dat behoort tot een ander bevoegdheidsniveau.  
 

07.05  Ortwin Depoortere (VB): 

Le nombre limité d'arrestations et 
de poursuites judiciaires crée un 
sentiment d'impunité que la popu-
lation n'accepte plus. 
 
La fusion des zones de police 
bruxelloises constituera une avan-
cée, mais ne résoudra pas tout. Si 
elles manquent à leur devoir, c'est 
à vous qu'il incombe de rétablir 
l'ordre public. Il est également pri-
mordial que les auteurs assument 
les conséquences financières des 
dommages causés.  
 
Les assignations à résidence doi-
vent être contrôlées. Dans quelle 
mesure cela est-il réalisable? 
 

07.06  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de minister, ik dank u voor 

uw antwoord. 
 
De bevolking is het inderdaad meer dan beu dat elk excuus schijnbaar 

07.06  Jeroen Bergers (N-VA): Je 

souhaite plaider en faveur d'un ren-
forcement des mesures préven-
tives. Certains bourgmestres 
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goed genoeg is om rel te schoppen, dat er te weinig aan gedaan wordt 
en dat men dat niet onder controle krijgt. Wat dat betreft, wil ik hier toch 
een lans voor breken om de preventieve maatregelen uit te breiden. 
Daarnaast zijn er nog andere maatregelen nodig, maar daarover zal 
mijn collega het hebben. 
 
Het probleem is dat sommige burgemeesters, voornamelijk in Brussel 
– die van Molenbeek is er een van – die bevoegd zijn om dergelijke 
maatregelen te nemen, pertinent weigeren dat te doen en dus enige 
verantwoordelijkheid te nemen, zodat de orde kan worden gehand-
haafd. Het lijkt mij in dat geval toch niet verkeerd dat er extra maatre-
gelen worden genomen door het hogere niveau. 
 
Het lijkt me ook de moeite waard om voor beleidsniveaus die wel pre-
ventieve maatregelen willen nemen, zoals het huisarrest, het wettelijk 
kader uit te breiden en een en ander explicieter te regelen, zodat het 
eenvoudiger wordt om zo'n maatregel te nemen. Er zijn momenteel 
namelijk nog te veel drempels. 
 
Overigens verwerp ik uw vaststelling dat de maatregel van het huisar-
rest geen effect in Antwerpen heeft gehad. Dat zal daar zeker en vast 
wel effect hebben gesorteerd, maar 17 huisarresten zijn natuurlijk te 
weinig om alle relschoppers aan te pakken. Dat is het probleem. Er 
zouden meer huisarresten moeten zijn. Dat is de wens van de ploeg 
aldaar, maar er zijn juridische beperkingen. Twee jaar geleden hebben 
alle linkse partijen die tegen het huisarrest waren, een held gebruikt 
om naar de rechtbank te stappen tegen die huisarresten. Die held zit 
momenteel permanent in de gevangenis voor al wat hij nog heeft uit-
gespookt. Als die persoon toen geen huisarrest had gekregen, zou hij 
ongetwijfeld ook mee rel hebben geschopt. In die zin lijkt het mij dus 
nuttig om het kader uit te breiden. 
 

refusent d'intervenir. Il appartient 
alors aux instances supérieures de 
prendre des mesures supplémen-
taires. Pour les niveaux de pouvoir 
qui souhaitent prendre des me-
sures préventives, telles que l'assi-
gnation à résidence, il est utile 
d'élargir le cadre juridique. 
 
L'assignation à résidence a bel et 
bien eu un effet à Anvers, mais un 
total de 17 assignations à rési-
dence est bien sûr insuffisant pour 
gérer tous les fauteurs de troubles. 
Anvers souhaite pouvoir imposer 
davantage d'assignations à rési-
dence, mais il existe des restric-
tions juridiques. Il y a deux ans, une 
personne qui était alors un héros 
pour la gauche et qui est aujour-
d'hui en prison a saisi la justice. 
 

07.07  Maaike De Vreese (N-VA): Mijnheer de minister, de lokale be-

sturen hebben in dezen een cruciale verantwoordelijkheid. Sommige 
burgemeesters hebben wel degelijk maatregelen genomen, maar an-
dere burgemeesters, zeker die met een PS-signatuur in Brussel, heb-
ben dat helemaal niet gedaan. Als u dat ziet aankomen, maar niet vol-
doende maatregelen neemt, dan is dat volgens mij schuldig verzuim. 
 
Het probleem is natuurlijk veel groter dan dat. Het is een groot en puur 
maatschappelijk probleem. In de wijken waar er telkenmale rellen uit-
breken, moeten we kiezen voor nultolerantie, zodat we dat onder con-
trole kunnen krijgen. Dat is inderdaad niet enkel een taak voor u als 
minister van Binnenlandse Zaken, maar ook een taak voor onder an-
dere de minister van Justitie. 
 
U wijst ons door naar de minister van Justitie, maar ik had liever van u 
gehoord dat u samen met de minister van Justitie zou overleggen en 
dat grote probleem beter zou aanpakken. Waarom is bijvoorbeeld de 
nationale veiligheidsraad in aanloop naar oudejaarsavond niet een 
keer samengekomen om alle spelers rond de tafel te brengen, een 
vraag die ik ook al in plenaire vergadering heb gesteld? Telkenmale 
opnieuw zien we de situatie uit de hand lopen. U kunt de zaken verder 
in handen nemen.  
 
Ik ben voetbalsupporter en u ook. Wij, supporters, steunen alvast ie-
dere maatregel die het voetbal bevordert. Als iemand de sport in een 
negatief daglicht stelt, vinden wij dat zeer jammer. Dus, voor ons part 

07.07  Maaike De Vreese (N-VA): 

Si vous constatez que certains 
bourgmestres, généralement issus 
du PS, ne prennent pas leurs res-
ponsabilités et que vous n'interve-
nez pas non plus, il s'agit alors de 
négligence coupable. C'est un pro-
blème de société. Dans certains 
quartiers, nous devons opter pour 
la tolérance zéro afin de maîtriser 
les émeutes. J'aurais préféré vous 
entendre dire que vous alliez vous 
concerter avec la ministre de la 
Justice. Pourquoi le Conseil natio-
nal de sécurité ne s'est-il pas réuni 
à l'approche du réveillon du Nouvel 
An? Vous pouvez sévir très dure-
ment contre les émeutiers. 
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mag u de relschoppers zeer hard aanpakken. 
 
Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

08 Samengevoegde vragen van 

- Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het vandalisme en het geweld tijdens de nieuwjaarsnacht in heel Vlaanderen" (56011876C) 
- François De Smet aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De incidenten in Antwerpen en Brussel tijdens de nieuwjaarsnacht" (56011877C) 
- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
rellen tijdens de oudejaarsnacht" (56012049C) 
- Catherine Delcourt aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het geweld tijdens de oudejaarsnacht" (56012138C) 

08 Questions jointes de 

- Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les actes de van-
dalisme et violences commis dans toute la Flandre la nuit de la Saint-Sylvestre" (56011876C) 
- François De Smet à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les incidents sur-
venus à Bruxelles et à Anvers durant la nuit de la Saint-Sylvestre" (56011877C) 
- Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les émeutes pendant 
la nuit de la Saint-Sylvestre" (56012049C) 
- Catherine Delcourt à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les actes de vio-
lence lors de la nuit de la Saint-Sylvestre" (56012138C) 
 

08.01  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, ik zal niet her-

halen wat ik vorige week tijdens het korte debat in de plenaire verga-
dering zei. Ik wil wel even de nadruk leggen op het feit dat rellen tijdens 
oudejaarsnachten niet langer uitsluitend een fenomeen van grootste-
den zijn. Er zijn niet alleen rellen in Brussel, Antwerpen of Gent, zoals 
vroeger het geval was, maar ook in alsmaar meer gemeenten en klei-
nere steden, denk maar aan Harelbeke en Erpe-Mere. 
 
Er speelt daar eenzelfde problematiek en we mogen daar niet blind 
voor zijn: het gaat om voornamelijk allochtone relschoppers die lak 
hebben aan normen, waarden en regels. In Harelbeke trekt de burge-
meester aan de noodrem en vraagt om hulp, want hij kan de problemen 
met zijn kleine korps niet langer aan. Hij vreest dat de situatie zal es-
caleren in de toekomst. Mijnheer de minister, ik herhaal zijn woorden 
en richt mij tot u. Ik vraag u om in te grijpen, waar dat kan, en om de 
nodige ondersteuning te geven aan de politiezones en burgemeesters 
om de relschoppers onder bedwang te krijgen. 
 
U antwoordde vorige week dat men als maatregel denkt aan het huis-
arrest. Vandaag verneem ik dat u niet onmiddellijk de wetgeving zult 
uitbreiden. Misschien kunt u daar wat meer uitleg bij geven. 
 

08.01  Ortwin Depoortere (VB): 

Les émeutes impliquant des alloch-
tones aux alentours du Nouvel An 
ne se limitent plus aux grandes 
villes, mais se produisent aussi de 
plus en plus souvent dans des 
villes et des communes plus pe-
tites, comme Harelbeke et Erpe-
Mere. Les autorités locales indi-
quent que leurs zones de police 
éprouvent des difficultés à gérer 
cette situation et craignent une 
nouvelle escalade. 
 
Je vous demande d'intervenir dans 
la mesure du possible et d'apporter 
un soutien supplémentaire aux 
zones locales et aux bourg-
mestres. Vous avez précédem-
ment évoqué la possibilité d'une 
assignation à résidence, mais j'ap-
prends aujourd'hui qu'une exten-
sion de la législation n'est pas en-
visagée dans l'immédiat. Pour-
quoi? Quelles mesures concrètes 
envisagez-vous alors? 
 

Le président: M. De Smet n'est pas présent. 
 

08.02  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, tijdens de 

voorbije oudejaarsnacht vonden er in verschillende Belgische steden 
ernstige geweldincidenten plaats. Onder meer in Antwerpen en Brus-
sel, maar ook op andere plaatsen, werden hulpdiensten belaagd, voer-
tuigen in brand gestoken en politiemensen en hulpverleners 

08.02  Brent Meuleman (Vooruit): 

Au cours de la dernière nuit de la 
Saint-Sylvestre, plusieurs villes ont 
été le théâtre d'incidents violents 
graves, avec des incendies 
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aangevallen met vuurwerk en andere projectielen. Dergelijke feiten zijn 
geen geïsoleerde uitzonderingen meer, maar lijken zich jaar na jaar te 
herhalen en zelfs te intensifiëren. Dat is compleet onaanvaardbaar en 
ontoelaatbaar.  
 
Die gebeurtenissen ondermijnen niet alleen het veiligheidsgevoel van 
burgers, maar vormen ook een onaanvaardbare bedreiging voor de fy-
sieke integriteit van onze politiemensen, brandweerlieden en ambulan-
ciers, die net instaan voor onze veiligheid. 
 
Ondanks eerdere aankondigingen van verscherpte maatregelen, pre-
ventiecampagnes en verhoogde politie-inzet blijft de vraag in welke 
mate het veiligheidsbeleid daadwerkelijk grip krijgt op de problematiek. 
 
Kunt u een overzicht geven van de geregistreerde geweldincidenten 
tijdens oudejaarsnacht, opgesplitst per stad of politiezone, en dat in 
vergelijking met de voorgaande jaren? Die cijfers mogen uiteraard ook 
schriftelijk worden bezorgd. 
 
Hoeveel politiemensen en andere hulpverleners geraakten daarbij be-
trokken en/of gewond? Hoe beoordeelt u de ernst van de evolutie van 
het geweld tegen hulpdiensten? 
 
Welke federale veiligheidsmaatregelen waren specifiek van kracht tij-
dens oudejaarsnacht en acht u die achteraf bekeken voldoende en 
adequaat? Werden vooraf risicoanalyses gemaakt voor bepaalde wij-
ken of steden? Zo ja, waarom hebben die kennelijk niet kunnen voor-
komen dat het opnieuw tot zware incidenten is gekomen? 
 
Hoeveel verdachten werden gearresteerd in het kader van de feiten? 
Hoe ver staat het met de gerechtelijke opvolging? Wordt systematisch 
ingezet op snelle en zichtbare vervolging? 
 
Overweegt u bijkomende en strengere maatregelen, zoals een ver-
strenging van het vuurwerkbeleid, zwaardere straffen voor geweld te-
gen hulpdiensten of een uitbreiding van bestuurlijke of gerechtelijke in-
strumenten? 
 
Ten slotte, hoe zult u vermijden dat dergelijke geweldplegingen worden 
genormaliseerd en uitgroeien tot een terugkerend patroon, waarbij het 
gezag van de Staat en de veiligheid van hulpverleners verder wordt 
uitgehold? 
 

criminels et des attaques à l'aide 
de feux d'artifice et d'autres projec-
tiles contre la police et les services 
d'urgence. Ces faits se répètent 
d'année en année et semblent 
s'aggraver, ce qui porte atteinte au 
sentiment de sécurité et menace 
l'intégrité physique des secou-
ristes. 
 
Pourriez-vous nous fournir un re-
levé des incidents enregistrés, ven-
tilé par ville ou par zone de police, 
et établi en comparaison avec les 
années précédentes? Pourriez-
vous également préciser le nombre 
de policiers et de secouristes impli-
qués et blessés? Quelle est votre 
appréciation quant à l’évolution de 
la violence à l’encontre des ser-
vices d’urgence? Quelles mesures 
fédérales et quelles analyses de 
risques étaient en vigueur durant la 
nuit de la Saint-Sylvestre? Celles-
ci se sont-elles révélées suffi-
santes? Nous souhaiterions égale-
ment connaître le nombre de sus-
pects interpellés, ainsi que l’état 
d’avancement des procédures judi-
ciaires en cours. Envisagez-vous 
des mesures supplémentaires, 
telles qu'un durcissement des poli-
tiques en matière de feux d’artifice, 
un alourdissement des sanctions 
pénales ou un élargissement des 
instruments administratifs et judi-
ciaires? 
 

Le président: Mme Delcourt n'est pas présente. 
 

08.03 Minister Bernard Quintin: Met uw toestemming zal ik in het Ne-

derlands en het Frans antwoorden, omdat het op die manier voorbereid 
is.  
 

08.03  Bernard Quintin, ministre: 

Je vais également répondre aux 
questions déposées par M. De 
Smet et Mme Delcourt. 
 

Chers collègues, je vous remercie pour vos questions.  
 
Comme cela a été dit, la nuit du nouvel an 2025-2026 a une nouvelle 
fois été marquée à Bruxelles, à Anvers et dans d'autres villes par des 
violences graves et inacceptables. 
 
Sur la base des données actuellement disponibles, 101 personnes ont 
été arrêtées à Anvers, dont 60 mineurs, et 97 arrestations 

Tijdens de oudejaarsnacht 2025-
2026 waren Brussel, Antwerpen en 
andere steden het toneel van 
zwaar en onaanvaardbaar geweld. 
Uit de gegevens blijkt dat er in Ant-
werpen 101 mensen opgepakt wer-
den, onder wie 60 minderjarigen, 
en dat in Brussel 97 mensen 
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administratives ont été effectuées à Bruxelles, dont 80 concernaient 
également des mineurs. 
 
À Anvers, 18 procès-verbaux ont été dressés pour des faits de vanda-
lisme impliquant des bâtiments, des véhicules et du mobilier urbain 
ainsi que des dommages à des véhicules de police. Environ 30 inci-
dents visant des services publics ont été enregistrés, dont 21 contre la 
police, 5 contre les pompiers et 3 contre des ambulances. À Bruxelles, 
14 faits de violence contre les services publics ont été constatés et 3 
policiers ont été légèrement blessés. 
 
Je veux le dire et le répéter ici sans ambiguïté, les actes de violence 
visant les forces de l'ordre et les services de secours doivent être punis 
avec une sévérité absolue par la justice. Celles et ceux qui sont char-
gés de protéger la population doivent être protégés et non visés. 
 

bestuurlijk gearresteerd werden, 
onder wie 80 minderjarigen. In Ant-
werpen werden er 18 processen-
verbaal opgesteld wegens vanda-
lisme en werden er 30 incidenten 
geregistreerd waarbij men het vi-
zier richtte op de hulpdiensten: in 
21 gevallen was dat de politie, in 5 
gevallen de brandweer en in 3 ge-
vallen ambulances. In Brussel wer-
den er 14 gevallen van geweld te-
gen de hulpdiensten vastgesteld 
en raakten 3 politieagenten lichtge-
wond.  
 
Ik ben zeer duidelijk: gewelddaden 
tegen de orde- en hulpdiensten 
moeten met de grootste strengheid 
bestraft worden, want degenen die 
de bevolking beschermen, moeten 
beschermd worden en mogen 
geen doelwit zijn. 
 

Elk feit van geweld tegen politieambtenaren, brandweerleden of ambu-
lanciers wordt systematisch geregistreerd en opgevolgd via een ge-
structureerde aanpak, overeenkomstig de geldende richtlijnen en om-
zendbrieven die in overleg met het College van procureurs-generaal 
worden uitgewerkt, met als doel een coherente en doeltreffende be-
handeling van de dossiers te waarborgen. 
 
Wat het profiel van de aangehouden personen betreft, tonen de eerst 
beschikbare operationele gegevens aan, met name in Antwerpen, dat 
de overgrote meerderheid van de verdachten lokale inwoners zijn en 
dat ongeveer drie kwart van hen de Belgische nationaliteit heeft. Die 
elementen bevestigen dat het probleem geen kwestie is van nationali-
teit, maar van gewelddadig en crimineel gedrag, dat met de grootste 
vastberadenheid moet worden aangepakt, ongeacht de oorsprong of 
het statuut van de daders.  
 
Ik wens evenwel te benadrukken dat de balans, met name in Brussel, 
minder zwaar is dan in de voorgaande jaren. In 2024 vonden bijna 150 
administratieve aanhoudingen plaats, wat aanzienlijk meer is dan dit 
jaar. Daarnaast werden er viermaal minder voertuigen in brand gesto-
ken. In het algemeen en op basis van wat de actoren op het terrein mij 
de hele nacht hebben meegedeeld in het Brusselse controlecentrum, 
waar ik op de 31ste bewust aanwezig ben gebleven, werden de inci-
denten beduidend beter onder controle gehouden dan in de afgelopen 
jaren. 
 
Laat er evenwel geen misverstand over bestaan. Elk incident is er één 
te veel.  
 

Chaque acte de violence perpétré 
contre la police, les pompiers ou 
les ambulanciers est systématique-
ment enregistré et fait l'objet d'un 
suivi conformément aux directives 
du Collège des procureurs géné-
raux. Les premières données, no-
tamment à Anvers, montrent que la 
plupart des suspects sont des rési-
dents locaux et qu'environ 75 % 
d'entre eux possèdent la nationa-
lité belge. Il ne s'agit donc pas 
d'une question de nationalité, mais 
d'un comportement criminel contre 
lequel il faut lutter avec fermeté. 
 
À Bruxelles, le bilan a été moins 
lourd que les années précédentes. 
Alors qu'on avait procédé à près de 
150 arrestations administratives en 
2024, ce chiffre est nettement 
moins élevé cette année, et le 
nombre de véhicules incendiés a 
été divisé par quatre. Selon les rap-
ports du centre de contrôle, les in-
cidents ont été mieux maîtrisés 
qu'auparavant, même si chaque in-
cident reste évidemment un inci-
dent de trop. 
 

Je salue l’excellent travail de l’ensemble des services de sécurité, la 
préparation et la coordination efficaces ainsi que le travail de préven-
tion qui avait été mené en amont. À cet égard, j’avais écrit aux bourg-
mestres du pays, y compris de la Région de Bruxelles-Capitale, afin 
d’attirer leur attention sur le niveau de risque élevé et sur la nécessité 

Ik dank de veiligheidsdiensten voor 
hun uitstekende werk, zowel op het 
vlak van voorbereiding en coördi-
natie als op het vlak van preventie. 
Ik had de burgemeesters 
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de prendre, dans le cadre de leurs compétences de police administra-
tive, toutes les mesures appropriées pour prévenir des troubles à 
l’ordre public, notamment en matière de rassemblements, de circula-
tion, de feux d’artifice et de protection des services de secours. Cette 
concertation visait à garantir une préparation coordonnée et l’utilisation 
maximale des outils dont disposent les autorités locales. 
 
Sur le terrain, des dispositifs spécifiques ont été mis en œuvre, comme 
à Anvers, où des entraînements conjoints entre la police, les pompiers 
et les services médicaux ont été organisés en amont et où un poste de 
commandement multidisciplinaire a permis, durant la nuit, d’assurer 
une évaluation en temps réel des risques et, si nécessaire, l’accompa-
gnement policier des interventions de secours. La protection des ser-
vices de secours est pour moi une priorité absolue. À cette fin, une 
circulaire ministérielle du 24 octobre 2025 a renforcé les mesures de 
prévention, l’obligation d’enregistrer toute agression, l’accompagne-
ment des victimes et le suivi juridique des pompiers et ambulanciers 
confrontés à la violence. Ces cadres seront pleinement mobilisés et, le 
cas échéant, renforcés à la lumière des évaluations en cours. 
 
Mesdames et messieurs les députés, personne ne peut prétendre faire 
disparaître totalement ce type de violence du jour au lendemain. C’est 
pourquoi une analyse approfondie des événements est en cours avec 
les autorités locales, les zones de police, les services de secours et, 
bien entendu, la police fédérale et mes propres services. 
 
Cette analyse vise à identifier ce qui a fonctionné, ce qui doit être cor-
rigé et comment mieux prévenir, encadrer et sécuriser les prochaines 
échéances à risque. La gestion de ce type de situation repose sur une 
articulation claire entre le niveau fédéral, qui fixe le cadre et met à dis-
position les capacités policières, le niveau régional, qui peut adopter 
des mesures spécifiques en matière d’ordre public et de mobilité, 
comme cela a été le cas à Bruxelles à l’occasion du nouvel an – je 
rappellerai la limitation de l’utilisation des trottinettes pendant la jour-
née précédant le réveillon et le réveillon lui-même – et le niveau local 
qui exerce la police administrative et adapte les mesures aux réalités 
du terrain. C’est dans ce cadre de responsabilité partagée que le gou-
vernement continuera à agir pour éviter que de tels débordements ne 
deviennent un phénomène récurrent. 
 

aangeschreven om hen te wijzen 
op het verhoogde risico en de 
noodzaak om maatregelen te ne-
men om verstoringen van de open-
bare orde te voorkomen. Dat over-
leg had tot doel een gecoördi-
neerde voorbereiding en een opti-
maal gebruik van de middelen 
waarover de lokale overheden be-
schikken, te garanderen. Op het 
terrein werden er specifieke maat-
regelen getroffen. In Antwerpen 
vonden er gezamenlijke oefenin-
gen plaats met de politie, de brand-
weer en de medische diensten. 
Een multidisciplinaire commando-
post maakte het mogelijk om de ri-
sico's realtime te beoordelen en 
politiebegeleiding voor de hulp-
diensten te organiseren. De be-
scherming van de hulpdiensten is 
een prioriteit. Met de ministeriële 
omzendbrief van 24 oktober 2025 
werden de preventiemaatregelen 
en de opvolging van brandweerlie-
den en ambulancepersoneel die 
met geweld worden geconfron-
teerd, versterkt. 
 
Die kaders zullen ten volle worden 
benut en, indien nodig, aange-
scherpt in het licht van de evalua-
ties. Momenteel loopt er een ana-
lyse van de gebeurtenissen met de 
lokale overheden, de hulpdiensten, 
de federale politie en mijn diensten 
om na te gaan hoe toekomstige ri-
sicovolle gebeurtenissen beter 
kunnen worden begeleid. Het be-
heer van dit soort situaties berust 
op een samenwerking tussen het 
federale, het gewestelijke en het lo-
kale niveau. In het kader van die 
gedeelde verantwoordelijkheid zal 
de regering blijven optreden om te 
voorkomen dat dergelijke exces-
sen een terugkerend fenomeen 
worden. 
 

Ik bevestig dat er een goede coördinatie was. Ik heb dat, als ik me niet 
vergis, donderdag al gezegd. Ter plaatse heb ik met alle diensten ge-
sproken. De eerste analyse wees uit dat er minder incidenten waren, 
dankzij meer mensen op het terrein, een betere coördinatie en een 
grotere reactiviteit. Ik ben er zeker van dat we een gedegen evaluatie 
zullen krijgen van alle diensten op alle niveaus, zodat we tegen het 
einde van het jaar, maar ook bij toekomstige evenementen, de juiste 
beslissingen nemen om nog effectiever op te treden en het aantal inci-
denten verder te verminderen. 

La coordination entre tous les ser-
vices a été bonne. Le nombre 
d'incidents a diminué grâce à une 
présence accrue sur le terrain, une 
meilleure coordination et une réac-
tion plus rapide. Une évaluation ap-
profondie sera réalisée à tous les 
niveaux afin de pouvoir prendre 
des décisions plus ciblées lors 
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 d'événements futurs, d'agir de ma-
nière encore plus efficace et de ré-
duire davantage le nombre d'inci-
dents. 
 

08.04  Ortwin Depoortere (VB): Ik dank u, mijnheer de minister, voor 

uw bijkomende antwoorden.  
 
Ik wens het debat van vorige week niet te herhalen, maar ik hoor steeds 
dezelfde woorden: nultolerantie, onaanvaardbaar... Ik hoor die woor-
den al meer dan zes jaar in dit Parlement van verschillende ministers 
en regeringsleden. In de praktijk zien we echter weinig verbetering. Het 
aantal incidenten dit jaar ligt misschien iets lager, maar het probleem 
groeit nog steeds. Het speelt niet alleen in Brussel, zoals ik in mijn 
vraag aangaf, maar ook in steeds meer andere gemeenten.  
 
Ten tweede, neem de bevolking niet voor idioten, mijnheer de minister. 
Het feit dat iemand de Belgische nationaliteit heeft, betekent niet dat 
de dader niet van allochtone afkomst is. Stop daarom met het riedeltje 
dat afkomst er niet toe doet, in werkelijkheid heeft alles met afkomst te 
maken. 
 
Ten derde is er de verantwoordelijkheid van alle betrokkenen. De poli-
tie moet, naar mijn oordeel, beter uitgerust en bewapend worden om 
de relschoppers tegen te gaan en effectief op te pakken. De orde moet 
meer worden hersteld, men moet meer relschoppers durven te arres-
teren en voor het gerecht te brengen. Dat is de verantwoordelijkheid 
van Justitie. De straffen voor geweld tegen hulp- en politiediensten zijn 
mogelijk verhoogd, maar als ze niet worden uitgevoerd, leidt dat tot 
straffeloosheid. 
 
Daarnaast is er de verantwoordelijkheid van de lokale bestuurders en 
van de gemeenschappen. Het aantal minderjarigen onder de relschop-
pers neemt toe. De gemeenschappen zijn verantwoordelijk voor het 
jeugdsanctierecht en moeten zorgen voor een harde aanpak van die 
minderjarige relschoppers. Dat is, mijnheer de minister en mevrouw De 
Vreese, in tweede instantie ook de verantwoordelijkheid van de 
Vlaamse regering, waarvan uw partij deel uitmaakt. 
 

08.04  Ortwin Depoortere (VB): 

J'entends depuis six ans les 
mêmes discours sur la tolérance 
zéro et l’inacceptabilité mais, dans 
les faits, les améliorations restent 
insuffisantes. Le phénomène conti-
nue de s’étendre à un nombre 
croissant de communes. 
 
Ce n'est pas parce que les auteurs 
possèdent la nationalité belge 
qu'ils ne sont pas d'origine étran-
gère. L'origine joue bel et bien un 
rôle, qu’il n’est plus possible d’igno-
rer. 
 
Les services de police doivent dis-
poser de meilleurs équipements et 
armements. Les arrestations doi-
vent être suivies de poursuites et 
de l’exécution effective des peines, 
faute de quoi l’impunité perdurera. 
Les communautés portent égale-
ment une part de responsabilité. 
L’augmentation du nombre de mi-
neurs impliqués dans des troubles 
exige une réponse ferme dans le 
cadre du droit sanctionnel de la 
jeunesse. 
 

08.05  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, ik dank u voor 

uw antwoord. 
 
Ik wil u toch ook steunen, want ik weet maar al te goed dat u geen 
toverstaf hebt waarmee u ervoor kunt zorgen dat er morgen geen ge-
weldsfeiten meer zijn. We zouden elkaar hier allerlei verwijten naar het 
hoofd kunnen slingeren, maar het is een ketenaanpak. Iedereen moet 
daarin zijn verantwoordelijkheid nemen en iedereen heeft daarin een 
aandeel. 
 
Als minister voor Binnenlandse Zaken en Veiligheid kunt u daarin een 
regierol opnemen en u doet dat ook. U moet in de driver's seat zitten 
en ervoor zorgen dat de dalende trend die u beschrijft met betrekking 
tot de geweldsfeiten in Brussel, die dit jaar gelukkig al minder talrijk 
waren dan vorig jaar, zich voortzet en dat iedereen zich daarvoor blijft 
inzetten. 
 
Zoals ik al zei, is niemand daar alleen voor verantwoordelijk en het is 
niet met stoere oneliners dat men het probleem oplost. Mijnheer de 

08.05  Brent Meuleman (Vooruit): 

J’accepte le fait que vous n'ayez 
pas de solution miracle et qu'il 
s'agit d'une responsabilité parta-
gée dans le cadre d'une approche 
en chaîne. Toutefois, en tant que 
ministre, vous devez assumer le 
rôle de chef d’orchestre et veiller à 
ce que la tendance à la baisse de 
la violence, comme cette année à 
Bruxelles, se poursuive. 
 
Ce problème touche toutes les 
communes, quelle que soit leur 
couleur politique. Il ne sera pas ré-
solu par des slogans musclés, 
mais par la coopération et un enga-
gement soutenu. Vooruit souhaite 
être un partenaire constructif dans 
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voorzitter, uw partijgenoot, die toevallig ook burgemeester is in Ninove, 
heeft vorige week ook in zijn gemeente een geval van zinloos geweld 
meegemaakt. Ik heb dat helaas ook al in mijn gemeente meegemaakt. 
Geen enkele gemeente is daar vrij van, of men nu links, rechts, van 
boven, van onder, geel of groen is. Dat zijn helaas feiten die zich jam-
mer genoeg voordoen in onze samenleving en het is aan ons allen 
samen om ervoor te zorgen dat we dat aantal hopelijk ooit tot nul kun-
nen herleiden. U zult daarvoor in Vooruit altijd een partner vinden, mijn-
heer de minister. 
 

ce domaine. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56012080C van de heer Vandemaele wordt omgezet in een schriftelijke vraag. 
Vraag nr. 56011375C van de heer Cornillie wordt op zijn verzoek uitgesteld. 
 

09 Samengevoegde vragen van 

- Matti Vandemaele aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Verdwenen wapens" (56012103C) 
- Maaike De Vreese aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Verdwenen politiewapens" (56012324C) 

09 Questions jointes de 

- Matti Vandemaele à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les armes 
disparues" (56012103C) 
- Maaike De Vreese à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La disparition 
d'armes de police" (56012324C) 
 

09.01  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Mijnheer de minister, tijdens 

de kerstvakantie verscheen in de krant een bericht over de verdwijning 
bij de federale politie van een elitewapen, met name een FN SCAR, 
samen met drie laders, negentig stuks munitie en een draagtas. Die 
verdwijning dateert blijkbaar al van begin vorig jaar, maar is pas recent 
publiek bekend geraakt. Zoals vaak gebeurt, heb ik daarover contact 
opgenomen met enkele politiemensen. Daaruit bleek dat er bij de fe-
derale politie nog andere wapens verdwenen zijn. Men kon mij daar-
over evenwel geen exhaustieve lijst bezorgen. Ik hoop dat u die straks 
wel kunt geven. 
  
Wat mij in het bijzonder verontrust, is de verdwijning van tien oefenwa-
pens. Het gaat om oefenwapens die in verschillende depots verdwe-
nen zijn. Telkens zou daarvan een proces-verbaal zijn opgesteld. De 
vraag is uiteraard wat er met dergelijke wapens gebeurt wanneer ze 
verdwijnen. Men kan dat proberen te minimaliseren, bijvoorbeeld door 
te suggereren dat iemand zo’n wapen zou gebruiken om een verjaar-
dagsfeestje op te luisteren met een spelletje politie en bandiet. Dat lijkt 
mij weinig geloofwaardig. Een oefenwapen geeft immers dezelfde te-
rugslag als een gewoon wapen. Voor een elfjarig kind is dat geen 
speelgoed. De conclusie is dan ook dat enkel een politieagent in functie 
ermee kan trainen, of iemand met minder goede bedoelingen. Voor 
zover mij bekend, zijn er bij geen van de verdwijningen van die oefen-
wapens sporen van braak vastgesteld. Dat zou kunnen impliceren dat 
de wapens door agenten zelf zijn meegenomen. 
 
In de krant las ik ook dat men bij de verdwijning van een echt oorlogs-
wapen dacht dat het mogelijk ergens verkeerd was opgeborgen. Dat 
soort verklaringen komt bijzonder vreemd over. Dat brengt mij tot mijn 
vragen. 
 

09.01  Matti Vandemaele (Ecolo-

Groen): Pendant les vacances de 
Noël, nous avons appris qu'un 
FN SCAR, trois chargeurs, no-
nante munitions et un sac de trans-
port avaient disparu à la police fé-
dérale. Ces faits se sont produits 
au début de l'année dernière, mais 
ils n'ont été révélés que récem-
ment. J'ai également appris que 
d'autres armes, dont dix armes 
d'entraînement, étaient man-
quantes. Ces armes d'entraîne-
ment ont le même recul que les 
armes réelles, ce qui est inquiétant. 
Il ne s'agit donc pas de jouets. Au-
cune trace d'effraction n'aurait été 
constatée, ce qui laisse supposer 
que ce sont les agents eux-mêmes 
qui les ont emportées.  
 
Quelles armes et combien de mu-
nitions ont disparu au cours des 
derniers mois? Quelles mesures 
sont prises pour les retrouver? 
N'existe-t-il pas de système d'enre-
gistrement fiable? Quelles me-
sures prenez-vous pour retrouver 
les armes disparues? 
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Welke oefenwapens, andere wapens en hoeveel munitie zijn de afge-
lopen maanden verdwenen? Welke stappen worden ondernomen om 
die wapens terug te vinden? Hoe is het mogelijk dat dit kan gebeuren? 
Bestaat er geen sluitend registratiesysteem waarbij wordt genoteerd 
wie een wapen uit de kast neemt en wanneer het opnieuw wordt terug-
geplaatst? Dat lijkt mij nochtans logisch. Tot slot, welke maatregelen 
zult u nemen om de vermiste wapens op te sporen? 
 
Ik kijk uit naar uw antwoorden. 
 

09.02  Maaike De Vreese (N-VA): Mijnheer de minister, het was inder-

daad een bericht dat door heel veel mensen werd gelezen, omdat het 
ook een bizar verhaal is. Het gaat immers om een zwaar wapen, een 
FN Scar, dat samen met munitie en toebehoren plots is verdwenen. 
Het is al sinds maart 2025 spoorloos. Maanden later is dat nieuws plots 
publiek geworden. In dat geval behoort het tot de taak van het Parle-
ment om u te vragen hoe de wapenkast wordt beheerd, hoe de opvol-
ging gebeurt en of er interne controle is van de wapens binnen de po-
litiediensten. 
 
Het werd daarnet kleurrijk verteld, maar we mogen inderdaad veron-
derstellen dat iemand zijn handtekening plaatst op een lijst wanneer hij 
of zij een dergelijk wapen in zijn of haar bezit krijgt en dat het daarna 
opnieuw achter slot en grendel verdwijnt. Tegelijk circuleren er ook be-
richten vanop het terrein dat het niet om een alleenstaand geval zou 
gaan en dat dergelijke zaken nog meer gebeuren. Klopt dat?  
 
Ik vind dat we daaraan zwaar moeten tillen, want het gaat over vuur-
wapens die zelfs tegen de eigen diensten kunnen worden gebruikt. We 
hadden het daarnet over rellen en relschoppers die vuurwerk en der-
gelijke gebruiken, maar dat de georganiseerde criminaliteit echte vuur-
wapens gebruikt, kan absoluut niet de bedoeling zijn. Onze politie- en 
veiligheidsdiensten worden ook geconfronteerd met zware criminaliteit 
en gewapend geweld. De zaak is dus bijzonder zorgwekkend. 
 
Zijn de verdwijningen iets wat de voorbije jaren vaker is gebeurd? 
Welke vaststellingen zijn gedaan? Wat zijn de oorzaken? Gaat het om 
diefstal, verlies of administratieve fouten? Het is immers ook mogelijk 
dat iets verkeerd wordt gemeld. Is er een digitaal registratiesysteem? 
Ik weet dat eigenlijk zelf niet. 
 
Op welk niveau zijn verantwoordelijkheden vastgesteld? Welke proce-
dures zijn er vandaag voorhanden om het ontbreken van een wapen 
of munitie tijdig te detecteren en ook aan te geven? Hoe verklaart u dat 
het verlies van wapens pas maanden later werd vastgesteld? 
 
Zijn er zaken die u wilt aanpakken? Zijn er concrete organisatorische 
of technische maatregelen die door u of door de politiediensten zelf 
zullen worden getroffen om het probleem structureel aan te pakken? 
 

09.02  Maaike De Vreese (N-VA): 

La disparition, depuis mars 2025, 
d'un FN SCAR contenant des mu-
nitions est très préoccupante. Le 
Parlement doit être informé de la 
manière dont les armes sont gé-
rées: des contrôles internes sont-
ils effectués? Existe-t-il un système 
d'enregistrement? Selon certaines 
informations, il ne s'agirait pas d'un 
cas isolé. Nous devons prendre 
cela très au sérieux.  
 
Que s'est-il passé ces dernières 
années? Quelles en sont les 
causes? Existe-t-il un système 
d'enregistrement numérique? 
Quelles conclusions ont été tirées? 
Quelles responsabilités ont été 
identifiées? Pourquoi a-t-il fallu plu-
sieurs mois avant de découvrir que 
ce FN SCAR avait disparu? 
Quelles mesures organisation-
nelles ou techniques comptez-vous 
prendre pour résoudre ce pro-
blème de manière structurelle? 
 

09.03  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, de situatie is al 

geschetst. We moeten ons vooral vragen stellen over het wapenbeheer 
binnen de federale politie. Hoe wordt daar eigenlijk mee omgegaan? 
Wordt dat zorgvuldig gedaan? Bestaat er een sluitend registratiesys-
teem? Blijkbaar bestaat dat niet, anders zouden we vandaag deze vra-
gen niet moeten stellen. 
 
Mijnheer de minister, hoever staat het met het onderzoek naar het 

09.03  Ortwin Depoortere (VB): Il 

est légitime de s'interroger sur la 
manière dont la gestion des armes 
est assurée au sein de la police fé-
dérale.  
 
Dispose-t-on d'un système d'enre-
gistrement réellement fiable? À 
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incident dat in de pers is verschenen? Veel belangrijker nog is de vraag 
hoe we dat in de toekomst zullen voorkomen. Zal daarvan werk worden 
gemaakt? Zijn er bijkomende, sluitende richtlijnen nodig om het wa-
penbeheer binnen de federale politie correcter te laten verlopen, vooral 
om de garantie te kunnen bieden aan de bevolking dat onze politie zeer 
zorgvuldig omspringt met het geboden wapenarsenaal, dat tot hun be-
schikking staat? Ik hoop dat u daarop wat licht kunt werpen. 
 

première vue, non, sans quoi ces 
questions ne se poseraient pas au-
jourd'hui. Où en est l'enquête rela-
tive à l'incident? Quelles mesures 
seront prises pour éviter qu'une 
telle situation ne se reproduise? 
Des directives supplémentaires se-
ront-elles élaborées afin d'optimi-
ser la gestion des armes et de ga-
rantir une utilisation rigoureuse et 
prudente de l'arsenal policier? 
 

09.04 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Vandemaele, mevrouw De 

Vreese, mijnheer Depoortere, de omzendbrief GPI 62ter betreffende 
de bewapening van de geïntegreerde politie voorziet, ten eerste, in 
maatregelen voor de beveiliging van de opslag van de bewapening en, 
ten tweede, in een procedure voor de melding van elke diefstal, elk 
verlies en elke beschadiging van de bewapening. Elk incident wordt 
bovendien vastgelegd in de vereiste proces-verbalen en maakt auto-
matisch het voorwerp uit van een administratief onderzoek. 
 
Bij de vaststelling van de afwezigheid van het wapen waarnaar u ver-
wijst, werden onmiddellijk de volgende maatregelen genomen. Er werd 
zonder uitstel een proces-verbaal opgesteld en een intern onderzoek 
gestart. De resultaten van het onderzoek werden gebundeld in een 
syntheserapport dat werd overgemaakt aan de bevoegde directeur-ge-
neraal van de federale politie en aan de Algemene Inspectie van de 
Federale Politie en van de Lokale Politie, de AIG.  
 
Daarnaast werd een fysieke controle uitgevoerd van alle wapenkoffers 
voor collectieve wapens in alle opslagplaatsen die door de betrokken 
eenheden worden gebruikt. De bestaande regels inzake registratie, in-
spectie en controle van de bewapening werden daarbij opnieuw expli-
ciet en strikt onder de aandacht gebracht. Tegelijk werden dringende 
bijkomende veiligheidsmaatregelen genomen, onder meer met betrek-
king tot badging, toegangsprocedures, codes en de installatie van ca-
merabewaking in de betrokken wapenkamer. 
 
Tot slot heeft de betrokken directie een actieplan uitgewerkt om de 
aanbevelingen van de AIG strikt op te volgen en om de beveiliging en 
het beheer van alle wapenkamers verder te versterken. 
 
De federale politie bevestigt mij dat zij, in overeenstemming met de 
geldende richtlijnen, alle noodzakelijke maatregelen neemt om elk ver-
lies van politiebewapening te voorkomen en om bij incidenten onmid-
dellijk gepast en doeltreffend op te treden. Ook zal er intern verder ge-
controleerd worden op een correct beheer van de wapens. Dat is het 
minste dat ik van mijn politiediensten kan vragen. 
 

09.04  Bernard Quintin, ministre: 

La circulaire GPI 62ter, relative à 
l'armement de la police intégrée, 
fixe les mesures à prendre pour sé-
curiser l'entreposage des armes 
ainsi que les procédures à suivre 
en cas de vol, de perte ou de dété-
rioration. Tout incident est systé-
matiquement consigné dans un 
procès-verbal et fait l'objet d'une 
enquête administrative. 
 
Dès la constatation de la dispari-
tion de l'arme en question, un pro-
cès-verbal a été dressé et une en-
quête interne a été ouverte. Le rap-
port de synthèse a été transmis 
aux instances compétentes. En 
outre, tous les coffres d'armes ont 
été contrôlés. Les règles existantes 
en matière d'enregistrement, d'ins-
pection et de contrôle ont été rap-
pelées. Dans le même temps, des 
mesures de sécurité ont été mises 
en place. La direction a élaboré un 
plan d'action visant à suivre stricte-
ment les recommandations de 
l'Inspection générale de la police 
fédérale et de la police locale (AIG) 
et à renforcer la gestion des dépôts 
d’armes. 
 

09.05  Matti Vandemaele (Ecolo-Groen): Mijnheer de minister, er zijn 

politieradio's, handvuurwapens, munitie en oefenwapens verdwenen 
bij onze federale politie. Dat gebeurde in verschillende depots, dus niet 
alleen hier in Brussel. Aangezien in verschillende kazernes wapens zijn 
verdwenen, vroeg ik u om te bevestigen wat er precies verdwenen is, 
maar u geeft mij daarop gewoon geen antwoord. U blijft het hebben 
over dat ene incident, terwijl u evengoed als ik weet dat er meerdere 
incidenten zijn en dat daarover processen-verbaal zijn opgesteld. U wilt 
ons dus eigenlijk geen antwoord geven, of u krijgt geen antwoord van 

09.05  Matti Vandemaele (Ecolo-

Groen): Des radios de police, des 
armes de petit calibre, des muni-
tions et des armes d'entraînement 
ont disparu de plusieurs dépôts de 
la police fédérale. Je vous ai de-
mandé de confirmer ce qui avait 
disparu, mais vous n'avez tout sim-
plement pas répondu. Vous 
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de federale politie. Beide opties zijn even problematisch, want ofwel 
weet u het niet, en dan is er een echt probleem, ofwel wil de federale 
politie het u niet zeggen, en dan is er ook een probleem. 
 
Het kan toch niet dat we teruggaan naar het begin van de jaren '80, 
toen er regelmatig wapens verdwenen uit de depots van de toenmalige 
rijkswacht, thans de federale politie? Ik kan alleen maar vaststellen dat 
het probleem in de doofpot wordt gestopt. Er komt iets in de pers, 
waarna men hoopt dat de belangstelling weer afneemt. Dat stramien 
hanteert de federale politie telkens opnieuw. Het gaat om een groot 
probleem, maar opnieuw krijgen de parlementsleden geen antwoord. 
 
Wat ik wel weet, is dat het CORESPO-onderzoek dat men zou voeren 
naar radicaliserende politieagenten, werd stilgelegd. Wie steelt wa-
pens uit de kazerne? Dat gebeurt toch door agenten met malafide am-
bities; dat zijn geen agenten die te goeder trouw werken. Ik heb al hon-
derd keer gezegd dat 99 % van de agenten in ons land fantastische 
mensen zijn die geweldig werk leveren en elke dag instaan voor de 
veiligheid van onze inwoners, maar er is een deel dat zijn werk niet te 
goeder trouw doet. Dat deel zorgt ervoor dat het goede deel – het over-
grote deel – een slechte naam krijgt. Die agenten stelen wapens en 
opnieuw steekt de federale politie de kop in het zand. Ik stel hier als 
parlementslid vragen over een bijzonder onrustwekkend fenomeen, 
namelijk het verdwijnen van handvuurwapens, oefenwapens, munitie 
en radio's bij onze federale politie, maar ik krijg gewoon geen antwoord. 
 
Met alle respect, maar dat acht ik bijzonder problematisch. In andere 
dossiers, zoals i-Police, kunt u verwijzen naar uw voorgangster; dat is 
uw goed recht en u kunt er in dat geval mee wegkomen. In deze situatie 
echter bent u verantwoordelijk. U moet ingrijpen bij de top van de fe-
derale politie, want dat soort zaken is ontoelaatbaar. 
 
Ik stel u dan ook opnieuw de vraag wat er precies verdwenen is. Dat 
moet u toch weten. Waarom wilt u ons geen antwoord geven op de 
vraag welke wapens en welke munitie verdwenen zijn bij de federale 
politie? 
 
Hoe u zult voorkomen dat dat niet meer gebeurt? U antwoordt dat er 
een camera is geplaatst in een depot, maar ik weet dat uit meerdere 
depots oefenwapens en andere wapens verdwenen zijn. Niet uit één, 
niet uit twee, niet uit drie en niet uit vier, maar uit nog meer verschil-
lende locaties van de federale politie. De plaatsing van één camera in 
het wapendepot te Brussel lost helemaal niets op. 
 
Mijnheer de minister, geef ons de informatie waarop we recht hebben. 
Wat is er verdwenen? Wat zult u daaraan doen? Het is onaanvaard-
baar om het hoofd in het zand te steken, zoals Snoeck en co doen, 
want dat is werkelijk problematisch. 
 

continuez à évoquer cet incident 
spécifique, alors qu'il y en a plu-
sieurs. C'est problématique: soit 
vous n’êtes pas au courant, soit la 
police ne veut rien dire. Les deux 
hypothèses sont graves. 
 
On ne va quand même pas revenir 
aux années 80? On tente d'étouffer 
le problème. Entre-temps, l'en-
quête concernant la radicalisation 
des policiers a été suspendue. Il se 
peut que ces vols soient l'œuvre 
d'agents malhonnêtes. Ces faits 
portent atteinte à la confiance dans 
nos agents de police dont 99 % ac-
complissent un travail remar-
quable. Qu'est-ce qui a disparu 
exactement et quelles mesures 
prenez-vous afin d'empêcher de 
nouveaux vols d’armes? Fournis-
sez-nous les informations aux-
quelles nous avons droit et interve-
nez auprès de l'état-major de la po-
lice fédérale. 
 

09.06  Maaike De Vreese (N-VA): Mijnheer de minister, ik heb geluis-

terd naar wat u hebt toegelicht. Onmiddellijk werd er een proces-ver-
baal opgesteld en een administratief onderzoek opgestart, met als re-
sultaat een volledig syntheserapport. Ook de Algemene Inspectie is 
daarbij betrokken. Alle inspectiediensten die daarvoor in aanmerking 
komen, zijn ingeschakeld. Er zijn aanbevelingen geformuleerd en die 
aanbevelingen worden uitgevoerd. Ik ben wel benieuwd welke aanbe-
velingen dat precies zijn.  
 

09.06  Maaike De Vreese (N-VA): 

Monsieur Vandemaele, vous affir-
mez que 99 % des policiers sont 
honnêtes, mais vous créez parallè-
lement un climat de scandale, qui 
donne à penser que l'ensemble de 
la police fédérale est corrompue et 
détourne délibérément le regard. 
Des problèmes sont bel et bien 
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Ik merk op dat daarmee een procedure werd gevolgd die telkens wordt 
gevolgd wanneer materiaal verdwijnt of wordt gestolen. Daarnaast 
werd een zeer duidelijke omzendbrief opnieuw onder de aandacht ge-
bracht van onze politiediensten. 
 
Collega Vandemaele, het volgende moet mij van het hart. U stelt tel-
kens dat 99 % van de mensen binnen de politie bonafide handelt en 
dat het over dat ene procent gaat. Tegelijkertijd sleurt u wel telkens de 
volledige politie door het slijk. U creëert steeds weer een soort van 
schandaalsfeer. Van verschillende mensen die bij de politie werken, 
van alle rangen, heb ik gehoord dat zij erkennen dat er zaken fout lo-
pen, maar dat die ook worden opgepikt. Wanneer zij moeten komen 
getuigen, zullen zij dat ook doen. Als zaken beter kunnen worden aan-
gepakt, zal men dat opnemen, ook samen met de minister. Het is onze 
taak als parlementslid om daarover vragen te stellen. De teneur van 
uw betoog is evenwel dat de volledige federale politie rot is en bewust 
wegkijkt wanneer wapens verloren gaan of worden gestolen, alsof er 
sprake is van een doofpotoperatie. Als dat werkelijk het geval zou zijn, 
dan kunnen we als land de boeken sluiten. 
 
De minister heeft heel wat vragen beantwoord. Ik stel voor dat we voor 
meer inhoudelijke informatie schriftelijke vragen indienen, met name 
over de proportie. 
 
(…): (…) 
 

identifiés et traités, conjointement 
avec le ministre. S'il était réelle-
ment question de problèmes étouf-
fés, notre pays pourrait déposer le 
bilan. 
 

De voorzitter: Mijnheer Vandemaele, ik maan u aan tot rust. 
 

09.07  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, ik begrijp zowel 

het standpunt van de heer Vandemaele als dat van mevrouw De 
Vreese. 
 
De heer Vandemaele heeft duidelijk gesteld dat 99 % van de politie-
mensen het werk op een zeer goede manier doet. Het gaat over de 
1 % die dat blijkbaar niet doet. Ik begrijp echter ook het standpunt van 
mevrouw De Vreese, die stelt dat er een sfeer wordt gecreëerd alsof 
er niets anders meer gebeurt dan malafide zaken. Dat is natuurlijk niet 
waar. 
 
Mijnheer de minister, om juiste conclusies te kunnen trekken, moeten 
we een volledig beeld krijgen van wat er fout loopt bij het wapenbeheer. 
Als u dat vandaag niet kunt geven in antwoord op een mondelinge 
vraag, dan zullen wij dat blijven opvolgen via schriftelijke vragen.  
 
Het bestaan van omzendbrieven en richtlijnen betekent niet dat er plots 
geen malafide zaken meer kunnen gebeuren. Laten we ons daarvan 
zeer bewust zijn. Ik hoop vooral dat er voldoende interne controleme-
chanismen zijn om dergelijke fouten in de toekomst zoveel mogelijk te 
voorkomen. 
 
Ik reken daarvoor op de leidinggevenden binnen de federale politie. Op 
dat punt geef ik mevrouw De Vreese volledig gelijk. Als we geen ver-
trouwen meer kunnen hebben in de leidinggevenden van de federale 
politie, dan kunnen we inderdaad beter de boeken sluiten. We moeten 
een zekere mate van vertrouwen behouden in de federale politie, die 
moet instaan voor een juiste controle en registratie. Uiteraard moeten 
wij als parlementslid ook ons werk kunnen doen. 
 

09.07  Ortwin Depoortere (VB): 

Je comprends les deux points de 
vue. M. Vandemaele souligne que 
99 % des policiers font du bon tra-
vail, tandis que Mme De Vreese 
met en garde contre la création 
d'un climat de malhonnêteté géné-
ralisée. Afin de pouvoir tirer les 
bonnes conclusions, nous devons 
avoir une image complète des dys-
fonctionnements dans la gestion 
des armes. Si cela n'est pas pos-
sible aujourd'hui, nous continue-
rons à suivre ce dossier par le biais 
de questions écrites. L'existence 
de circulaires n'empêche pas les 
erreurs. J'espère qu'il y aura suffi-
samment de contrôles internes 
pour éviter cela à l'avenir. Nous de-
vons garder confiance dans les di-
rigeants de la police fédérale, sinon 
autant fermer boutique, effective-
ment. 
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L'incident est clos. 
Het incident is gesloten. 
 
Le président: Les questions n° 56012114C et n° 56012124C de M. Cornillie sont reportées. La question 
n° 56012170C de M. Patrick Prévot est sans objet. 
 

10 Vraag van Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "De randpremie" (56012094C) 

10 Question de Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La prime 

pour les policiers des zones de police de la périphérie bruxelloise" (56012094C) 
 

10.01  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de minister, in het regeerak-

koord wordt expliciet gesteld dat het personeelsgebrek bij de politie in 
de Vlaamse Rand zal worden aangepakt met de invoering van een 
randpremie. U weet dat dat voor mezelf en mijn fractie zeer belangrijk 
is. U kondigde al aan dat u hier studiewerk naar wilt uitvoeren. 
 
Die passage is dus belangrijk voor ons, maar het spreekt ook voor zich 
dat we erover willen waken dat die ook effectief wordt uitgevoerd. Op 
29 april stelde ik u daarover al een vraag in de commissie. In uw ant-
woord gaf u aan dat u veel belang hecht aan de uitvoering van het 
regeerakkoord. Dat is al goed. U gaf ook aan dat u in december een 
conferentie organiseerde over de aantrekkelijkheid van het politiebe-
roep, waar de randpremie eveneens besproken zou worden. Boven-
dien zou u de resultaten van uw studiewerk aan het Parlement voor-
leggen zodra er een akkoord over de randpremie bereikt is.  
 
Tegen die achtergrond heb ik de volgende vraag voor u: wat kwam er 
uit die politieconferentie? Ik heb op uw sociale media gezien dat er veel 
volk was, dus hopelijk kwam er veel constructieve informatie naar vo-
ren. Is er een verslag beschikbaar dat we kunnen nalezen?  
 
Wat is de stand van zaken met betrekking tot uw studiewerk over de 
randpremie? Hoe oordeelt u over het uitgebreide studiewerk dat werd 
gedaan door het toekomstforum Halle-Vilvoorde en aan u werd voor-
gesteld eind vorig jaar op een conferentie waar wij beiden aanwezig 
waren? Wanneer verwacht u duidelijkheid te kunnen geven over de 
effectieve invoering van de randpremie? Wanneer kunnen we een 
wetsontwerp verwachten? Dank u wel. 
 

10.01  Jeroen Bergers (N-VA): 

L'accord de gouvernement prévoit 
de remédier à la pénurie de per-
sonnel au sein de la police de la pé-
riphérie flamande par l'instauration 
d'une prime. Vous aviez annoncé 
la réalisation d'une étude à ce su-
jet, une discussion lors de la confé-
rence sur la profession de policier, 
puis un retour d'information au Par-
lement. 
 
Quels résultats concrets ont 
émergé de cette conférence? Un 
rapport a-t-il été établi? Où en est 
l'étude relative à la prime pour les 
policiers de la périphérie? Quelle 
est votre position concernant la 
proposition du Toekomstforum 
Halle-Vilvoorde? Quand pou-
vons-nous attendre des précisions 
sur la mise en place de cette prime, 
et quand un projet de loi sera-t-il 
déposé? 
 

10.02 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Bergers, ik hecht veel be-

lang aan de correcte en consequente uitvoering van het regeerak-
koord. 
 
De problematiek van het personeelstekort bij de politie, meer bepaald 
in de Vlaamse Rand rond Brussel, vereist een doordachte en even-
wichtige aanpak. Op 15 en 16 december 2025 heb ik een conclaaf over 
de aantrekkelijkheid van het politieberoep georganiseerd. Dat conclaaf 
had tot doel transversale thema’s te behandelen die betrekking hebben 
op alle korpsen van de lokale politie en entiteiten van de federale poli-
tie, zoals de instroom, dus de rekrutering, selectie en opleiding, even-
als de doorstroom, zoals mobiliteit, retentie, loopbaanperspectieven, 
werkdruk en welzijn, en ook de uitstroom van medewerkers van de po-
litie. Binnenkort worden de voorstellen op diverse vlakken onderzocht: 
regelgeving, impact op de politiewerking en impact op personeel en 
budget. Ik zal daar op een gepast moment op terugkomen. 
 
De specifieke vraag naar een premie voor de politiezones in de 

10.02  Bernard Quintin, ministre: 

J'attache une grande importance à 
la mise en œuvre de l'accord de 
gouvernement et je reconnais que 
la pénurie de personnel au sein de 
la police, en particulier dans la pé-
riphérie flamande, constitue un 
problème majeur. En décembre 
2025, j'ai organisé un conclave 
consacré à l'attractivité de la pro-
fession de policier, portant notam-
ment sur le recrutement, la promo-
tion, la charge de travail et la réten-
tion. La prime pour les policiers de 
la périphérie n'y a pas été abordée 
spécifiquement, car il s'agit d'un 
dossier particulier. 
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Vlaamse Rand rond Brussel werd daarbij niet gericht behandeld, aan-
gezien het om een bijzonder dossier gaat dat niet alle politiezones be-
treft. Dat dossier wordt afzonderlijk behandeld in het kader van het lo-
pende studiewerk. 
 
Het studiewerk met betrekking tot de randpremie wordt momenteel 
voortgezet. Verschillende pistes worden onderzocht, onder meer met 
betrekking tot de doelgroep, de juridische verankering, de budgettaire 
impact en de mogelijke neveneffecten op andere politiezones en op de 
federale politie.  
 
Voor mij is het in dit dossier, zoals in al mijn dossiers, essentieel dat 
eventuele maatregelen juridisch robuust zijn, budgettair beheersbaar 
blijven en geen ongewenste verschuivingen veroorzaken binnen het 
geïntegreerd politielandschap. Om die redenen is het aangewezen het 
studiewerk grondig af te ronden alvorens beleidskeuzes te formalise-
ren. 
 
Het uitgebreide studiewerk dat werd aangeleverd door het toekomstfo-
rum Halle-Vilvoorde wordt met de nodige aandacht bekeken. Het bevat 
waardevolle elementen en concreet inzichten over de specifieke con-
text en uitdagingen in de Vlaamse Rand. Ik waardeer echt het werk dat 
wordt gedaan en de goede contacten die ik met de collega’s uit de 
Rand onderhoud. 
 
Dat werk vormt een van de inputbronnen binnen het bredere analyse-
kader, naast de interne administratieve analyse en het overleg met an-
dere betrokken actoren. Het kan echter niet los worden gezien van de 
ruimere federale politiecontext en de noodzaak tot coherentie met het 
algemeen politiebeleid.  
 
Op dit moment kan ik nog geen exacte timing meedelen voor de effec-
tieve invoering van een randpremie noch voor de indiening van een 
eventuele regelgevende rechtsgrond. We willen dat wel zo vlug moge-
lijk doen. Het studiewerk is aan de gang en ik wil een duidelijk juridi-
sche grond. Ik ken immers veel te veel andere situaties. De nevenef-
fecten zijn voor mij eveneens van groot belang. Daarvoor bestaat een 
heel goede samenwerking en uitwisseling met de verantwoordelijken 
van de Rand rond Brussel. 
 

La prime pour les policiers de la pé-
riphérie fait actuellement l’objet 
d’une étude spécifique portant sur 
plusieurs volets, notamment le pu-
blic cible, la base juridique, l’impact 
budgétaire ainsi que les éventuels 
effets indirects sur d’autres zones 
et sur la police fédérale. La propo-
sition du Toekomstforum Halle-Vil-
voorde contient des éléments per-
tinents et sera intégrée à l’analyse, 
parallèlement au travail administra-
tif interne et à la concertation avec 
les acteurs concernés. 
 
Il ne m’est pas possible, à ce stade, 
de communiquer un calendrier pré-
cis. Il me paraît essentiel que toute 
mesure repose sur des fonde-
ments juridiques solides, soit bud-
gétairement soutenable et s’ins-
crive de manière cohérente dans 
l’ensemble du paysage policier. Le 
dossier sera poursuivi en étroite 
collaboration avec les acteurs de la 
périphérie flamande. 
 

10.03  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de minister, we willen alle-

maal een juridisch robuust kader. Dat is volgens mij ook perfect moge-
lijk. Indien het niet juridisch robuust is, houdt het geen stand. Ik begrijp 
dat het onderwerp niet specifiek aan bod is gekomen op de conferentie. 
Dat is een beetje jammer, omdat u hier zelf had verwezen naar die 
conferentie als een belangrijk ijkpunt om met betrekking tot de rand-
premie nieuwe zaken uit te werken, te bespreken en door te spreken.  
 
Ik begrijp dat u nog niet kunt aankondigen wanneer u met een wets-
ontwerp zult komen, maar u begrijpt ook dat dit een heel belangrijk 
aspect van het regeerakkoord is voor veel mandatarissen in de Rand. 
Daarom hebben we al doorgedreven studiewerk gedaan en aan u be-
zorgd. Ik wil u aanmoedigen om er de nodige aandacht aan te beste-
den en er zo snel mogelijk werk van te maken, zodat de beleidsmakers 
weten waar zij aan toe zijn. We kijken immers ook naar onszelf om 
extra inspanningen te leveren. 
 

10.03  Jeroen Bergers (N-VA): Un 

cadre juridique solide est non seu-
lement possible, mais également 
nécessaire. Je regrette que la 
question de la prime n’ait pas été 
explicitement abordée lors de la 
conférence. Cette prime constitue 
un élément essentiel de l’accord de 
gouvernement et a déjà fait l’objet 
d’études approfondies. J’insiste 
dès lors pour que ce dossier soit 
traité en priorité et que des éclair-
cissements soient apportés dans 
les meilleurs délais afin que les dé-
cideurs locaux sachent clairement 
à quoi s’en tenir et puissent assu-
mer pleinement leurs responsabili-
tés. 
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Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

11 Vraag van Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "De PFAS-vervuiling op brandweerterreinen" (56012098C) 

11 Question de Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La 

pollution aux PFAS sur des terrains des services d'incendie" (56012098C) 
 

11.01  Jeroen Bergers (N-VA): Geachte minister, ik heb u al een aan-

tal keren ondervraagd over de PFAS-vervuiling op brandweerterreinen. 
In het regeerakkoord staat dat we een fonds zullen oprichten dat voor-
ziet in middelen voor saneringswerken. Dat is ook heel belangrijk voor 
lokale bestuurders die met dergelijke vervuilde terreinen worden ge-
confronteerd. 
 
In een antwoord op een van mijn vragen werd verwezen naar een stu-
die waarin men de financieringsmechanismen in kaart wil brengen van 
de negatieve gevolgen van die PFAS-vervuiling. In uw antwoord gaf u 
aan dat het nog te vroeg was om resultaten te communiceren. 
 
We zijn enkele maanden verder, dus ik probeer het opnieuw. Ik vroeg 
me af of er nu al concrete resultaten zijn waarover u kunt communice-
ren?  Wanneer worden de resultaten van de studie verwacht? Wat zijn 
de concrete doelstellingen en actiepunten van de overheidsopdracht 
die daarvoor werd uitgeschreven? Is er een verslag beschikbaar van 
het overleg dat op 25 maart heeft plaatsgevonden? Hebt u al een idee 
in welke middelen u voor dat fonds wenst te voorzien? 
 

11.01  Jeroen Bergers (N-VA): 

L'accord de gouvernement prévoit 
la création d'un fonds pour l'assai-
nissement de la contamination aux 
PFAS de terrains des zones 
d'incendie.  
 
Qu'est-il ressorti concrètement de 
l'étude annoncée entre-temps? 
Quels sont les objectifs et les 
points d'action du marché public 
qui a été lancé à cette fin? Les con-
certations menées à ce sujet ont-
elles fait l'objet d'un rapport? Quel 
budget allez-vous allouer à ce 
fonds?  
 

11.02 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Bergers, de studie die in de 

schoot van de interministeriële conferentie voor Leefmilieu werd uitge-
schreven met betrekking tot een financieringsmechanisme voor de 
aanpak van de PFAS-vervuiling zal in principe eind januari door het 
studiebureau worden opgeleverd. Een stuurgroep, bestaande uit ver-
tegenwoordigers van de verschillende bevoegde federale en geweste-
lijke departementen, heeft de studie via een maandelijkse vergadering 
opgevolgd, met als startpunt de kick-offvergadering van maart 2025. 
 
Het bestek van de studie vermeldt de volgende drie delen: ten eerste, 
een inhoudelijke analyse van de bestaande onderzoeksrapporten, 
waarbij de bestaande kennis en antwoorden op de door de werkgroep 
opgesomde onderzoeksvragen in een helder overzicht wordt weerge-
geven; ten tweede, een juridisch onderzoek naar de mogelijke piste 
voor de oprichting van een financieringsmechanisme voor de aanpak 
van PFAS-verontreiniging, dat een samenwerking tussen verschillende 
betrokken actoren, publiek en privaat, faciliteert; ten derde, de onder-
steuning van een co-creatietraject tussen de betrokken overheidsin-
stanties, met het oog op de totstandkoming van het meest wenselijke 
financieringsmechanisme. 
 
Het eindrapport zal aan de UCL worden voorgesteld, in principe in de 
maand maart, waarna door de bevoegde federale en gewestelijke re-
gering beslissingen moeten worden genomen over de oprichting, de 
middelen, de timing en alle andere modaliteiten van een financierings-
mechanisme. 
 

11.02  Bernard Quintin, ministre: 

L'étude relative à un mécanisme de 
financement pour la gestion de la 
pollution aux PFAS sera livrée fin 
janvier 2026 et fait l'objet d'un suivi 
mensuel depuis mars 2025 au sein 
d'un groupe de pilotage interminis-
tériel. Elle comprend une analyse 
des rapports existants, une étude 
juridique des possibilités de finan-
cement et un processus de cocréa-
tion entre les autorités. Le rapport 
final sera présenté aux pouvoirs lo-
caux en mars 2026, à la suite de 
quoi les gouvernements fédéral et 
régionaux se prononceront sur la 
création, les moyens, le calendrier 
et les modalités du fonds. 
 

11.03  Jeroen Bergers (N-VA): Ik dank u voor het duidelijk antwoord, 

mijnheer de minister.  

11.03  Jeroen Bergers (N-VA):Ce 

calendrier nous permet de nous 
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Het is goed nieuws dat die timing zo concreet is. Ik vermoed dat dit in 
januari voor de regering beschikbaar is en het in maart volledig open-
baar wordt voorgesteld. We kijken ernaar uit, zodat we het nodige werk 
kunnen doen. 
 

mettre au travail. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

12 Vraag van Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "De uitrol van het Kanaalplan" (56012099C) 

12 Question de Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Le 

déploiement du plan Canal" (56012099C) 
 

12.01  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de voorzitter, mijnheer de 

minister Quintin, het Kanaalplan werd in 2015 uitgerold door een van 
uw voorgangers op Binnenlandse Zaken, niet door uw rechtstreekse 
voorganger, maar door uw huidige collega-minister Jambon. U weet 
waarom dat plan er kwam, met name door de radicaliseringsdreiging 
en de aanslagen die wij hebben meegemaakt. Het plan focuste zich op 
de Brusselse Kanaalzone, maar ook op de Vlaamse Rand en Antwer-
pen. Het zette in op extra politie- en woonstcontroles en op gerichte 
acties tegen illegale economie en extremisme. 
 
In het nieuwe regeerakkoord werd aangekondigd dat het Kanaalplan 
in Antwerpen, Brussel en de Rand een actualisering zou krijgen, spe-
cifiek ook gericht op georganiseerde misdaad, wapen- en mensenhan-
del, drugshandel en illegale economie. Dat plan is broodnodig. U doopt 
het nu om tot het Grootstedenplan en maakt daarbij al een aantal doel-
stellingen bekend. Dat is belangrijk. 
 
Op 1 oktober 2025 bespraken we hier in de commissie al de uitrol van 
het Grootstedenplan. U gaf toen mee dat u een veel groter werkings-
gebied voor ogen had dan wat in het regeerakkoord was opgenomen. 
Ook maatregelen inzake cameratoezicht en militairen op straat zouden 
deel uitmaken van het plan. Wij weten dat het dossier van minister 
Francken en uzelf over de militairen op straat in feite klaar is. Jammer 
genoeg wordt het echter gekoppeld aan een ander dossier, waardoor 
het vertraging oploopt. 
 
Intussen zijn we enkele maanden later. Daarom heb ik de hiernavol-
gende vragen. Hoe verloopt de uitrol van het Grootstedenplan op dit 
moment? Is het, gelet op de budgettaire noden, realistisch om het plan 
effectief over een veel groter werkingsgebied uit te rollen dan wat in 
het regeerakkoord werd vooropgesteld? Welke bijkomende middelen, 
zowel financieel als in mankracht, worden uitgetrokken voor de betrok-
ken lokale politiezones in het kader van het Grootstedenplan? Welke 
maatregelen plant u nog, behalve de aangekondigde camera’s en mi-
litairen op straat? Welke timing stelt u daarvoor voorop? 
 

12.01  Jeroen Bergers (N-VA): Le 

plan Canal a été mis en place en 
2015, en réponse à la menace de 
radicalisation, et s'est concentré 
sur la zone du canal à Bruxelles, 
sur Anvers et sur la périphérie fla-
mande, avec des contrôles poli-
ciers supplémentaires et des ac-
tions contre l'économie illégale et 
l'extrémisme. Le nouvel accord de 
gouvernement annonce une actua-
lisation de ce plan, avec un accent 
explicite sur le crime organisé, le 
trafic d'armes et d'êtres humains, le 
trafic de drogue et l'économie illé-
gale. 
 
Vous le rebaptisez désormais Plan 
Grandes Villes. Au sein de notre 
commission, vous avez indiqué 
précédemment que vous envisa-
giez un champ d'action plus large 
que celui défini dans l'accord de 
gouvernement, avec notamment 
de la vidéosurveillance et la pré-
sence de militaires dans les rues. 
Où en est le déploiement de ce 
plan? Compte tenu du contexte 
budgétaire, est-il réaliste de dé-
ployer le plan à plus grande échelle 
que celle convenue? Quels 
moyens et mesures supplémen-
taires prévoyez-vous en plus des 
caméras et des militaires, et quel 
calendrier envisagez-vous? 
 

12.02 Minister Bernard Quintin: Mijnheer de voorzitter, mijnheer Ber-

gers, eind september 2025 werd het Grootstedenplan parallel uitgerold 
in zeven steden, namelijk Antwerpen, Brussel, Charleroi, Bergen, 
Gent, Luik en Namen. Het plan betreft een zogenaamde whole-of-go-
vernmentaanpak, waarbij een keten van besturen en instanties zich 
richt op de volledige keten van de drugscriminaliteitsproblematiek. Er 
wordt gestreefd naar de uitvoering van wat werd toegelicht in mijn be-
leidsnota van 24 april 2025. 

12.02  Bernard Quintin, ministre: 

Le Plan Grandes Villes a été dé-
ployé fin septembre 2025 simulta-
nément à Anvers, Bruxelles, Char-
leroi, Mons, Gand, Liège et Namur. 
Il s'agit d'une approche intégrée qui 
cible l'ensemble de la chaîne de la 
criminalité liée à la drogue et 
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Bovendien laat het plan, zoals ik van bij het begin heb gesteld, een 
inherente flexibiliteit qua uitbreiding toe, net omdat het niet op maat 
wordt gemaakt van één specifieke stad of context. Dat geldt voor Brus-
sel en zijn omgeving, maar evenzeer voor de andere steden. 
 
Het Grootstedenplan beoogt in de eerste plaats een geïntegreerde 
aanpak gericht op de grootstedelijke veiligheidscontext, maar ook op 
de luchthaven van Zaventem. Het is complementair aan het Stroom-
plan Antwerpen. De voornaamste pijlers zijn partnerschap, aanpak en 
methodiek, een preventieve pijler, een administratief-bestuurlijke pijler 
en een gerechtelijke pijler.  
 
Wat de politie betreft, wordt gewerkt op vijf sporen, namelijk beeldvor-
ming, bezetting en controle op het terrein, bestuurlijke handhaving, in-
zet van middelen in de grote steden en strijd tegen infiltratie en inter-
nationale samenwerking. Een van de speerpunten van die initiatieven 
en tevens de zichtbaarste component, betreft de acties van de politie. 
In drie maanden tijd werden in totaal 22 specifieke politieacties uitge-
voerd in alle zeven steden, waarbij 1.903 politiemensen op het terrein 
werden ingezet. Naast de specifieke prioriteiten en doelstellingen ligt 
de nadruk ook op de inzet van technologische hulpmiddelen.   
 
In het kader van de ANPR werd vorig jaar voor de uitbreiding van het 
cameraschild in ons land een subsidie van 25 miljoen euro uitgetrok-
ken ten gunste van de lokale politie. De federale politie dient ondertus-
sen het nodige te doen om de camera’s van dat schild aan te sluiten 
op het overkoepelende nationale platform. Tevens moet de federale 
politie voorzien in de nodige opslagcapaciteit, wat bijkomende kosten 
inhoudt. De progressieve aansluiting van de Brusselse camera's, sinds 
5 november 2025, heeft absolute prioriteit. Er wordt naar gestreefd om 
dat tegen eind maart van dit jaar af te ronden. Voor de volledige uitrol 
van het cameraschild wordt gemikt op eind 2026.  
 
In het kader van het Grootstedenplan wordt ook onderzocht of andere 
technologische middelen in aanmerking komen om te worden ingezet. 
Bijkomend werden er in 2025 ook nog andere steunmiddelen goedge-
keurd in het kader van het plan. Dat betrof in hoofdzaak bestellingen 
om de steunverlening van de federale politie aan de politiezones ver-
der te verbeteren, zoals voertuigen, materiaal, kogelwerende vesten, 
hondensteun, licenties, vorming, uitbreiding van het netwerk van ver-
bindingsofficieren en rekruteringscampagnes. 
 
Ten slotte, het belangrijkste tijdselement voor de uitvoering van het 
plan is het zo snel mogelijk operationaliseren, zeker wat betreft de inzet 
van de politiediensten op het terrein. Belangrijk is ook nog te vermelden 
dat het plan breder moet gaan dan eerdere bestaande plannen, zonder 
de goede praktijken uit voorgaande plannen overboord te gooien.  
 
Dit plan en de daaraan gekoppelde acties moeten bovendien als sub-
sidiair worden gezien aan de gerechtelijke inspanningen. De actie 
waarvan sprake richtte zich in de eerste plaats dan ook naar de zicht-
bare componenten voor de publieke veiligheid. 
 

s'inscrit dans le prolongement de la 
note de politique générale d'avril 
2025. Le plan a été délibérément 
conçu de manière flexible et peut 
être étendu à d'autres contextes ur-
bains. 
 
Le plan se concentre sur le con-
texte sécuritaire métropolitain ainsi 
que sur l'aéroport de Zaventem, et 
vient compléter le Stroomplan Ant-
werpen. Il s'articule autour de plu-
sieurs piliers: la prévention, l'ap-
proche administrative et judiciaire, 
le partenariat et la méthodologie. 
Pour la police, cinq axes ont été dé-
finis, notamment la présence sur le 
terrain, l'approche administrative, 
l'usage des technologies et la coo-
pération internationale. En trois 
mois, 22 opérations policières ci-
blées ont été menées dans les sept 
villes, mobilisant 1 903 policiers. 
 
L'extension du réseau de caméras 
ANPR constitue un volet essentiel 
du dispositif. Une subvention de 
25 millions d'euros a été octroyée à 
la police locale pour soutenir ce dé-
ploiement. La police fédérale as-
sure la connexion à la plateforme 
nationale et met à disposition une 
capacité de stockage supplémen-
taire. Les caméras bruxelloises se-
ront raccordées en priorité, avec 
pour objectif de finaliser le projet 
d'ici la fin mars 2026 et de l'étendre 
à l'ensemble du pays d'ici la fin de 
l'année 2026. Par ailleurs, des 
moyens supplémentaires ont été 
prévus en 2025 pour financer, 
entre autres, des véhicules, du ma-
tériel de protection, un appui canin, 
des licences, ainsi que des actions 
de formation et de recrutement. 
 
L'accent est mis sur une mise en 
œuvre rapide du plan, en particu-
lier sur le terrain. Ce plan s'appuie 
sur des initiatives antérieures, sans 
abandonner les pratiques éprou-
vées, et est considéré comme un 
dispositif complémentaire et d'ap-
pui à l'approche judiciaire, l'accent 
étant mis sur la sécurité visible 
pour le public. 
 

12.03  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de minister, bedankt voor uw 12.03  Jeroen Bergers (N-VA): Ce 
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omstandig antwoord.  
 
Het stemt mij gelukkig dat er veel tijd wordt besteed aan dat cruciale 
plan. Het is immers heel belangrijk dat we de georganiseerde misdaad 
de baas blijven. 
 
Ik hoor u graag spreken over Brussel en omstreken, omdat het belang-
rijk is om die uitdijende criminaliteit aan te pakken, die we elke dag 
merken en die objectief in de cijfers naar voren komt. Op dat vlak was 
ik ongerust dat dat niet blijkt uit uw KB over het cameraplan en het 
bedrag van 25 miljoen euro dat u hebt aangehaald. Het is één element 
van de verschillende elementen die u hebt aangehaald. Ik zal de an-
dere elementen ook nog bekijken en nagaan of daarbij wel aandacht is 
voor de omstreken. In dat specifieke plan werd evenwel geen rekening 
meer gehouden met de Rand, hoewel objectieve cijfers aangeven dat 
de situatie daar ook problematisch is. 
 
Voor mij is het zeker geen probleem om het werkingsgebied verder uit 
te breiden, zoals u ook doet. Ik vraag dan wel enige aandacht voor het 
eerste en het originele werkingsgebied.  
 

plan est essentiel pour lutter contre 
le crime organisé. Cette criminalité 
s'étend à la périphérie bruxelloise 
et j'étais inquiet, car cette situation 
ne se reflétait pas dans l'arrêté 
royal relatif au plan caméras et 
dans les moyens alloués à cette 
fin. Je ne vois pas d’inconvénient à 
étendre le champ d'application, 
mais, dans ce cas, il faut continuer 
à accorder suffisamment d'atten-
tion au champ d'application initial. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

13 Samengevoegde vragen van 

- Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"De toestand van de verkeerspost van de federale wegpolitie in Zelzate" (56012245C) 
- Brent Meuleman aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
staat van het gebouw van de federale wegpolitie in Zelzate" (56012282C) 

13 Questions jointes de 

- Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'état du poste de 
circulation de la police fédérale de la route à Zelzate" (56012245C) 
- Brent Meuleman à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'état du bâtiment de 
la police fédérale routière à Zelzate" (56012282C) 
 

13.01  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, ik ontving recent 

beelden die werden opgenomen in de verkeerspost Zelzate van de fe-
derale wegpolitie. Daarop is te zien hoe er water binnensijpelt in de 
gebouwen, met zichtbare schade aan plafonds en infrastructuur. Dat 
wijst op ernstige bouwkundige problemen en gebreken. 
 
Niet enkel in die post rijzen er dergelijke problemen. Dat is nagenoeg 
in alle gebouwen van onze federale politiediensten het geval. Het gaat 
meestal om verouderde kazernes, die niet meer beantwoorden aan de 
noden van een moderne politiedienst en te kampen krijgen met de ge-
volgen van achterstallig onderhoud. 
 
Mijnheer de minister, werd u op de hoogte gesteld van de problemen 
in de verkeerspost Zelzate? Welke meldingen of inspectieverslagen 
bestaan daarover? Zult u de nodige maatregelen nemen, onmiddellijk 
en structureel om de verkeerspost te renoveren of te herstellen? Kunt 
u mij een overzicht bezorgen? 
 
Mijn stem begeeft het, dus ik zal het hierbij houden. 
 

13.01  Ortwin Depoortere (VB): 

Des images récentes montrent des 
infiltrations d’eau dans les bâti-
ments du poste de circulation de 
Zelzate de la police fédérale de la 
route, occasionnant des dégâts vi-
sibles aux plafonds et aux infras-
tructures.  
 
Avez-vous été informé de ce pro-
blème? Des signalements ou des 
rapports à ce sujet sont-ils dispo-
nibles? Quelles mesures comptez-
vous prendre afin de procéder à 
une remise en état immédiate et 
adéquate du poste de circulation? 
Pouvez-vous nous en donner un 
aperçu? 
 

13.02  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de voorzitter, ik zou bijna 

denken dat u er emotioneel van wordt als het over Zelzate gaat. Als 
burgervader van de parel van het noorden ben ik uiteraard blij dat er 

13.02  Brent Meuleman (Vooruit): 

Êtes-vous informé des problèmes 
rencontrés par le bâtiment de la 
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samen met mij nog andere collega's bezorgd zijn over de infrastructuur 
op ons grondgebied. 
 
Mijnheer de minister, bepaalde weersomstandigheden leggen structu-
rele gebreken aan gebouwen of delen ervan die in slechte staat verke-
ren, nog duidelijker bloot. Dat is na de voorbije winterprik ook het geval 
voor het gebouw van de federale wegpolitie in Zelzate. 
 
Bent u op de hoogte van de problemen met het gebouw van de fede-
rale wegpolitie in Zelzate? Welke gebreken vertoont het gebouw en 
welk remediëringsplan staat daartegenover? Recent werden er zonne-
panelen geplaatst. Voorziet men verdere structurele aanpassings- of 
verbouwingswerken aan dat gebouw? Ook een deel van het dak werd 
vernieuwd, maar er blijft een probleem van waterinsijpeling bestaan. 
Hoe groot is dat probleem? Welke remediëring staat daartegenover en 
op welke termijn? Welke impact heeft de toestand op de dagelijkse 
werking en op het personeel? Ooit waren er plannen voor een nieuw-
bouw op die locatie. Zijn die plannen definitief opgeborgen of is er nog 
hoop op een nieuwbouw? 
 
Ik heb nog enkele bijkomende vragen. Er zou sprake zijn van de instal-
latie van laadpalen voor elektrische voertuigen. Kunt u mij dat bevesti-
gen? Hoeveel elektrische voertuigen heeft men op die post in gebruik? 
Ik verneem immers dat er geen zouden zijn. Zal die laadinfrastructuur 
ook kunnen gebruikt worden door het personeel voor het laden van 
eigen voertuigen? 
 

police fédérale de la route à Zel-
zate? Quels sont les défauts cons-
tatés? Quels travaux de modifica-
tion ou de rénovation structurelle 
sont envisagés? Quelle est l’am-
pleur des infiltrations d’eau et dans 
quels délais une solution est-elle 
prévue? Quel est l’impact de cette 
situation sur le fonctionnement 
quotidien du service et sur le per-
sonnel? Existe-t-il des projets de 
construction d’un nouveau bâti-
ment? Des bornes de recharge 
électrique seront-elles installées? 
Combien de véhicules électriques 
sont actuellement utilisés? Les 
membres du personnel peuvent-ils 
également recharger leur véhicule 
sur le site? 
 

13.03 Minister Bernard Quintin: Op 17 januari 2019 bracht de FOD 

WASO een inspectiebezoek aan de verkeerspost in Zelzate. Tijdens 
die inspectie werden meerdere tekortkomingen met betrekking tot de 
staat van de infrastructuur vastgesteld. Zo werd waterinfiltratie opge-
merkt in het plafond van de kantine, de doucheruimte, de wapenop-
slagruimte en de hoofdingang. De vaststellingen wijzen op structurele 
problemen die de veiligheid, hygiëne en arbeidsomstandigheden van 
het personeel kunnen beïnvloeden. Naar aanleiding van de bevindin-
gen werd een uitgebreid actieplan opgesteld en vervolgens ter kennis-
geving aan de FOD WASO bezorgd. 
 
Het gebouw waarin de wegpolitie van Zelzate is ondergebracht, werd 
gebouwd in 1974 en wordt sinds 2004 door de diensten van de weg-
politie gebruikt. Wanneer er een defect, storing of afwijking in de infra-
structuur wordt vastgesteld, brengt de juridische verantwoordelijke van 
de verkeerspost systematisch de dienst Infrastructuur van de coördi-
natie- en steundirectie (CSD) op de hoogte. 
 
Er zijn verschillende technische herstellingen doorheen de jaren door-
gevoerd, door de federale politie in eigen beheer of via een private in-
stantie of vanuit de Regie der Gebouwen. In 2022 werd opnieuw een 
deel van het dak boven de garage hersteld. Daardoor zijn de meeste 
waterlekken verholpen, maar momenteel is er nog steeds insijpelend 
water in de garage en het onthaal bij zeer hevig regenwater. 
 
De diensten hebben contact opgenomen met de Regie der Gebouwen 
om de verontrustende toestand van de infrastructuur te melden. In 
2022 werd besloten dat het project pas na 2026 zou worden gepland, 
binnen het kader van het meerjarige investeringsplan, met de integratie 
van de vrederechter op de betrokken locatie. Daarnaast werd besloten 
om over te gaan tot de aankoop van het aangrenzende terrein. 

13.03  Bernard Quintin, ministre: 

En janvier 2019, le SPF Emploi, 
Travail et Concertation sociale 
(ETCS) a mené une visite d’inspec-
tion au poste de circulation de Zel-
zate. Des infiltrations d’eau ont 
alors été constatées dans les pla-
fonds de la cantine, de la salle de 
douche, du local d’entreposage 
des armes et de l’entrée principale. 
Un plan d’action détaillé a été éta-
bli. Le responsable juridique du 
poste signale systématiquement 
les pannes et les défauts constatés 
au service Infrastructure de la di-
rection de coordination et d’appui 
(DCA). Au fil des années, plusieurs 
réparations techniques ont été réa-
lisées. En 2022, une partie du toit 
du garage a été de nouveau répa-
rée mais, en cas de fortes pluies, 
des infiltrations persistent dans le 
garage et la zone de réception. 
 
En 2022, il a été décidé de ne pro-
grammer le projet global qu’après 
2026, dans le cadre de l’intégration 
de la justice de paix dans le même 
site. Le terrain adjacent a été ac-
quis et la Régie des Bâtiments exa-
mine actuellement les modalités 
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Bovendien werd de Regie belast met een onderzoek naar ontwikke-
lingsmodaliteiten en coördinatie van de functies van de federale politie 
en justitie. 
 
De federale politie, verspreid over 121 locaties, heeft een gestructu-
reerd en regelmatig geactualiseerd infrastructuurmasterplan opge-
steld, dat een duidelijk overzicht biedt en de prioriteiten rangschikt. De 
Regie der Gebouwen en mijn kabinet zullen een strategisch overleg 
organiseren, in samenwerking met de federale politie. 
 
Daarnaast kan ik u meegeven dat ik aan de toezichtsminister van de 
Regie heb gevraagd om een nieuwe werkmethodiek voor de jaarlijkse 
projecten in te voeren, zodat overleg wordt verzekerd en de verzoeken 
van de federale politie volledig worden meegenomen. 
 

d’intégration des fonctions de la 
police fédérale et de la justice. 
 
La police fédérale a élaboré un 
plan directeur d’infrastructure pré-
sentant une vision d’ensemble et 
des priorités claires. La Régie des 
Bâtiments et mon cabinet organi-
seront une concertation straté-
gique avec la police fédérale. J’ai 
également demandé la mise en 
place d’une nouvelle méthode de 
travail pour les projets annuels. 
 

13.04  Ortwin Depoortere (VB): Mijnheer de minister, uiteraard ligt de 

grootste verantwoordelijkheid bij de Regie der Gebouwen en bij de toe-
zichtsminister, zoals u zo mooi zei. Het is wel onvoorstelbaar dat er in 
2019 vaststellingen werden gedaan, dat alle problemen die we van-
daag nog kennen in het inspectieverslag werden geregistreerd en 
doorgegeven, zowel intern als extern, en dat men moest wachten tot 
2022, vooraleer zeer voorzichtig het dak werd hersteld, wellicht om de 
grootste noden te lenigen. Nu zijn we weer drie jaar later en antwoordt 
u mij dat misschien na 2026 en na overleg met de toezichtsminister in 
het masterplan dat eraan komt, iets structureels en ten gronde zal ge-
beuren. Dat kan er bij mij niet in. Een overheid die respect heeft voor 
haar politiediensten, moet er ook voor zorgen dat die politiediensten op 
een goede manier worden gehuisvest.  
 
Ik hoop dat er veel sneller op de bal zal worden gespeeld en dat men 
niet blijft talmen met die grootste noden. U spreekt van 121 sites in 
totaal. Dat is enorm veel. Ik hoop dat daarvoor de nodige middelen 
zullen worden uitgetrokken en vooral dat de problemen op korte termijn 
worden opgelost. Onze politiediensten verdienen dat. 
 

13.04  Ortwin Depoortere (VB): Il 

est inconcevable que des constats 
aient été établis en 2019 et qu'il ait 
fallu attendre 2022 pour que le toit 
soit réparé. Nous sommes aujour-
d'hui trois ans plus tard et vous me 
dites qu'après 2026, des mesures 
structurelles pourraient être prises. 
Je ne peux pas accepter votre ré-
ponse. Nos services de police mé-
ritent que l'on réagisse beaucoup 
plus rapidement. 
 

13.05  Brent Meuleman (Vooruit): Mijnheer de minister, voor een goed 

begrip, u zei dat het vredegerecht zal verhuizen naar de gebouwen van 
de federale wegpolitie. Is dat gepland voor dit jaar? Dat was mij niet 
helemaal duidelijk. Na 2026? 
 

 

13.06 Minister Bernard Quintin: Na 2026. (…) 

 

 

13.07  Brent Meuleman (Vooruit): Op een aantal vragen heb ik nog 

geen antwoord gekregen. Die zou ik graag nog schriftelijk ontvangen. 
 

13.07  Brent Meuleman (Vooruit): 

Je n'ai pas obtenu de réponse à 
certaines questions, et je souhaite-
rais dès lors obtenir une réponse 
écrite. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

14 Vraag van Ortwin Depoortere aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "De speekseltesten en ketamine in het verkeer" (56012247C) 

14 Question de Ortwin Depoortere à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 

tests salivaires et la conduite sous l'emprise de kétamine" (56012247C) 
 

14.01  Ortwin Depoortere (VB): Ik verwijs naar de schriftelijke versie 

van mijn vraag. 

14.01  Ortwin Depoortere (VB): 

La kétamine a le vent en poupe 
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Volgens het nieuwste jaarrapport van het Nationaal Instituut voor Cri-
minalistiek en Criminologie (NICC) is ketamine als drug in het verkeer 
duidelijk in opmars. Ook bij inbeslagnames staat ketamine bij de top 5 
soorten drugs. Het NICC heeft aangegeven dat er aan tests wordt ge-
werkt die ketamine op het terrein kunnen opsporen. 
 
Kan u verduidelijken waarom onze politiediensten nog steeds geen ef-
ficiënte speekseltesten hebben om ketamine rechtstreeks op het ter-
rein op te sporen? 
 
Is er concreet werk gemaakt van de ontwikkeling en uitrol van speek-
seltesten die ketamine detecteren? Sinds wanneer? Wat is de vooruit-
gang? 
 
Welke extra middelen of beleidsmaatregelen voorziet u om ervoor te 
zorgen dat politiecontroles niet blijven hinken op verouderde technolo-
gie, waardoor bestuurders onder invloed van drugs onopgemerkt blij-
ven? 
 
Is de huidige wettelijke en technische aanpak van drugscontroles in het 
verkeer volgens u nog toereikend om de verkeersveiligheid te garan-
deren, gelet op de evolutie van nieuwe psychoactieve middelen zoals 
ketamine? 
 
Wat met de detectie van designer drugs? 
 

chez les conducteurs et dans les 
saisies. 
 
Pourquoi nos services de police ne 
disposent-ils toujours pas de tests 
salivaires efficaces pour détecter la 
kétamine directement sur le ter-
rain? Où en est le développement 
de ces tests? L'approche légale et 
technique actuelle des contrôles 
antidrogue au volant est-elle en-
core suffisante pour garantir la sé-
curité sur nos routes? Qu'en est-il 
de la détection des drogues de 
synthèse? 
 

14.02 Minister Bernard Quintin: Dank u voor die vraag.  

 
Aan de invoering van de mogelijkheid om een bepaalde nieuwe of re-
latief nieuwe stof op te sporen en het vastleggen van een strafrechtelijk 
kader gaat een heel proces vooraf, dat in de juiste volgorde dient te 
worden uitgevoerd. De dienst Centrex Wegverkeer van de federale po-
litie heeft in de federale werkgroep Rijden onder Invloed, die onder lei-
ding staat van de FOD Mobiliteit en Vervoer, een voorstel ingediend 
om ketaminegebruik strafbaar te stellen. Het voorstel werd door de 
werkgroep goedgekeurd. 
 
Vervolgens werd het vervolg van het proces opgestart met het oog op 
het bereiken van voornoemde doelstelling. Zo werd het voorstel onder 
andere op wetenschappelijk vlak onderzocht door het NICC en opge-
nomen in een voorontwerp van de wet. Daarna dient mijn collega, de 
minister van Justitie, een overheidsopdracht op te stellen die zal leiden 
tot een raamcontract voor de aankoop van nieuwe speekseltesten ten 
behoeve van de geïntegreerde politie. Tijdens het onderzoek dat aan 
de gunning voorafgaat, dient het NICC, dat normaliter zal instaan voor 
het wetenschappelijke onderzoek van de door de kandidaten voorge-
stelde speekseltesten, voldoende tijd te krijgen om de aangeboden 
speekseltesten te beoordelen op kwaliteit en conformiteit met de ver-
eisten. De praktische invoering van de effectieve opsporing van keta-
mine op het terrein is nog niet bepaald, maar 1 juli 2027 wordt als een 
realistische optie beschouwd.  
 
In het kader van de opsporing van bestuurders onder invloed van drugs 
ben ik vragende partij om zoveel mogelijk drugssoorten opspoorbaar 
te maken en strafbaar te stellen. De cijfers tonen aan dat alle entiteiten 
van de geïntegreerde politie sinds het lopende raamcontract beschik-
ken over ruim voldoende speekseltesten om hun taken uit te voeren. 

14.02  Bernard Quintin, ministre: 

Un long processus précède l'intro-
duction de la possibilité de détecter 
une nouvelle substance et la mise 
en place d'un cadre pénal. Au sein 
du groupe de travail fédéral "Con-
duite sous influence", une proposi-
tion visant à rendre punissable la 
consommation de kétamine a été 
approuvée. La suite du processus 
a été lancée. L'introduction de la 
détection effective de la kétamine 
sur le terrain à partir du 1er juillet 
2027 est considérée comme réa-
liste. 
 
Je suis favorable à ce que le plus 
grand nombre possible de types de 
drogues puissent être détectées et 
à ce que la conduite sous leur in-
fluence soit rendue punissable. 
Nous devons toutefois rester réa-
listes, car les conducteurs conti-
nueront à consommer de nouvelles 
substances. 
 
Le contrat-cadre en cours permet à 
l’ensemble des entités de la police 
intégrée de disposer de tests sali-
vaires en suffisance pour pouvoir 
accomplir leurs missions. Nous 
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We moeten realistisch blijven, ook in de toekomst zullen bestuurders 
nieuwe stoffen gebruiken die het rijgedrag beïnvloeden. Steeds weer 
zal er gezocht moeten worden naar een wetenschappelijke methode, 
zoals speekseltesten, om op een snelle en efficiënte wijze te screenen. 
Ik wil benadrukken dat we ons echt richten op het rijden onder invloed, 
ongeacht de gebruikte stoffen.  
 
Hierbij wil ik u eraan herinneren dat altijd een procedure kan worden 
opgestart op basis van artikel 35 van de wegverkeerswet. Het gaat 
daar om dronkenschap of een vergelijkbare toestand als gevolg van 
drugs- of geneesmiddelengebruik. Het is belangrijk te benadrukken dat 
we aandacht moeten blijven besteden aan zowel bestaande als nieuwe 
stoffen, maar dat we ons altijd bewust moeten zijn van de wet en het 
feit dat artikel 35 een cruciale rol speelt.  
 

nous concentrons sur la conduite 
sous influence, quelles que soient 
les substances utilisées. Une pro-
cédure peut toujours être engagée 
en vertu de l'article 35 de la loi re-
lative à la police de la circulation 
routière, qui a trait à la conduite en 
état d'ivresse ou un état analogue 
résultant de l'emploi de drogues ou 
de médicaments. 
 

14.03  Ortwin Depoortere (VB): Die laatste opmerking klopt uiteraard, 

mijnheer de minister. We beschikken over een instrument in het straf-
recht dat toelaat om personen die onder invloed zijn, ook van drugs, uit 
het verkeer te halen. Speekseltesten helpen onze politiediensten wel 
om op een snellere en efficiëntere manier dergelijke gebruikers te iden-
tificeren en uit het verkeer te verwijderen. 
 
Ik betreur het enigszins dat de procedures zeer lang duren. Het is jam-
mer dat we moeten wachten tot 1 juli 2027 voor dat instrument volledig 
in gebruik kan worden genomen. We lopen daardoor de feiten ach-
terna. Wat u zegt, klopt en ik hoor het ook van mensen op het terrein: 
het zal niet stoppen, dagelijks duiken er nieuwe drugs in nieuwe vor-
men op. Daarom blijven we vaak achter de feiten aan lopen. Ik hoop 
dat we de procedures en de bureaucratie kunnen verkorten, zodat we 
efficiënter en sneller kunnen handelen. Dank u alvast voor uw ge-
deelde bezorgdheid daarover. 
 

14.03  Ortwin Depoortere (VB): 

Vous avez raison sur le dernier 
point, mais je regrette la longueur 
des procédures. L’échéance du 
1er juillet 2027 est lointaine. Nous 
sommes dépassés par les événe-
ments, de nouvelles substances 
font leur apparition chaque jour. 
Espérons qu'on puisse accélérer 
les procédures et les tâches bu-
reaucratiques. 
 

L'incident est clos. 
Het incident is gesloten. 
 

15 Questions jointes de 

- Julien Ribaudo à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La loi Quintin pour 
l'interdiction d'organisations" (56012262C) 
- Greet Daems à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La loi Quintin relative à 
l'interdiction de certaines organisations" (56012267C) 
- François De Smet à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'avis critique du 
Conseil d'État concernant l'avant-projet de loi "interdiction associations"" (56012278C) 
- Sarah Schlitz à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "L'avis du Conseil d'État 
sur le projet de loi de dissolution d'organisations" (56012326C) 

15 Samengevoegde vragen van 

- Julien Ribaudo aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
wet-Quintin waarmee men organisaties wil verbieden" (56012262C) 
- Greet Daems aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "De 
wet-Quintin met betrekking tot het verbod op organisaties" (56012267C) 
- François De Smet aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over 
"Het kritische advies van de Raad van State over het voorontwerp van wet 'verbod organisaties'" 
(56012278C) 
- Sarah Schlitz aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) over "Het 
advies van de Raad van State over het wetsontwerp inzake de ontbinding van organisaties" 
(56012326C) 
 

15.01  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Monsieur le ministre, le Conseil 

d’État a rendu un avis particulièrement réservé sur votre avant-projet 

15.01  Julien Ribaudo (PVDA-

PTB): De Raad van State is niet 
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de loi relatif à l’interdiction d’organisations. Cet avis ne porte pas sur 
des détails techniques, mais remet en cause un élément central de 
votre texte: le pouvoir pour l’exécutif de dissoudre administrativement 
des organisations. Jeudi dernier, dans la presse, vous avez indiqué 
que le gouvernement allait adapter son approche, en confiant la disso-
lution définitive au pouvoir judiciaire. Nous prenons acte de ce chan-
gement, qui confirme que le projet initial posait de sérieux problèmes 
au regard de l’État de droit et des libertés démocratiques. Cela montre 
que nos critiques, comme celles de nombreuses associations de ter-
rain, étaient plus que fondées. 
 
Dans la nouvelle architecture que vous évoquez, le gouvernement con-
serverait toutefois un pouvoir très étendu: suspendre administrative-
ment une organisation et interdire certaines activités dans l’attente 
d’une décision judiciaire. 
 
Quelle serait la durée maximale légale de cette suspension adminis-
trative? Peut-elle être prolongée, et si oui, combien de fois? Qu’enten-
dez-vous concrètement par activités interdites? Dans votre projet de 
loi initial, la violation d’une interdiction administrative est punissable de 
sanctions extrêmement lourdes allant jusqu’à 50 000 euros d’amende 
et cinq ans de prison. Ces sanctions seront-elles maintenues telles 
quelles, même lorsque l’interdiction est purement administrative et en-
core en attente d’un jugement sur le fond? Comment justifiez-vous de 
telles peines alors que la légalité même de la mesure n’a pas encore 
été confirmée par un juge? 
 
Vous affirmez que la décision finale appartiendra aux tribunaux. Or, 
chacun sait que la justice est aujourd’hui confrontée à un sous-effectif 
chronique et à des retards structurels importants. Pouvez-vous garantir 
que les tribunaux statueront rapidement dans ce type de dossiers? Des 
moyens supplémentaires sont-ils prévus pour le SPF Justice afin d’évi-
ter que des organisations ne restent suspendues pendant des mois, 
voire des années, sans jugement définitif? 
 
Vous avez par ailleurs déclaré que ce dispositif devait permettre d’agir 
très rapidement et de manière résolue. Pouvez-vous confirmer que 
cette rapidité repose sur des décisions administratives?  
 
Sur la responsabilité politique de ce dossier, qui portera le dossier po-
litiquement et juridiquement? S'agira-t-il de vous, en tant que ministre 
à l’origine de ce texte, ou la ministre de la Justice, Mme Verlinden? 
Pouvez-vous confirmer que la ministre de la Justice partage pleine-
ment votre approche concernant le maintien de sanctions pénales 
lourdes sur la base de décisions administratives? 
 

mals voor uw voorontwerp van wet 
betreffende het verbod op organi-
saties. Het rechtscollege bekriti-
seert met name dat de uitvoerende 
macht de bevoegdheid krijgt om 
deze organisaties administratief te 
ontbinden. In de pers hebt u verdui-
delijkt dat de regering de definitieve 
ontbinding uiteindelijk aan de rech-
terlijke macht zou toevertrouwen. 
 
De regering zou echter de be-
voegdheid behouden om een orga-
nisatie administratief te schorsen 
en bepaalde activiteiten te verbie-
den. Wat zou de maximale duur 
van die schorsing zijn? Kan ze wor-
den verlengd en, zo ja, hoe vaak? 
In uw oorspronkelijke voorontwerp 
staan er op de overtreding van een 
administratief verbod zware straf-
fen tot maximaal vijf jaar gevange-
nis. Blijven deze straffen gehand-
haafd, ook wanneer het een admi-
nistratief verbod betreft? Hoe 
rechtvaardigt u dergelijke straffen 
terwijl een rechter zich nog niet uit-
gesproken heeft over de wettelijk-
heid van de maatregel? 
 
Zoals bekend kampt justitie met 
een chronisch personeelstekort en 
een aanzienlijke achterstand. Hoe 
kunt u garanderen dat de rechtban-
ken snel uitspraak zullen doen in 
dit soort zaken? Werd er in extra 
middelen voorzien voor de FOD 
Justitie om te voorkomen dat orga-
nisaties jarenlang geschorst blij-
ven, zonder definitieve uitspraak? 
 
Een van de doelstellingen van 
deze maatregelen is om snel actie 
te ondernemen. Bevestigt u dat die 
snelheid gebaseerd is op admini-
stratieve beslissingen? Wie draagt 
de politieke en juridische verant-
woordelijkheid in dit dossier? U als 
minister die aan de basis ligt van 
deze tekst, of de minister van Jus-
titie? Deelt zij uw benadering met 
betrekking tot zware strafrechte-
lijke sancties op basis van admini-
stratieve beslissingen? 
 

15.02  Bernard Quintin, ministre: Je vous remercie, monsieur Ri-

baudo, pour cette question, qui me permet de rétablir et de contextua-
liser la vérité concernant un texte qui fait l’objet, dans le débat public, 

15.02 Minister Bernard Quintin: 

Het is onze bedoeling om organisa-
ties die een ernstige, actuele en 
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d’un certain nombre d’approximations, pour ne pas parler de désinfor-
mation. J’y reviendrai plus tard. 
 
Permettez‑moi d’abord de rappeler l’objectif de ce texte et la raison 
pour laquelle l’accord de gouvernement prévoyait une disposition en la 
matière. Ma volonté, comme celle de l’ensemble du gouvernement, est 
de pouvoir mettre hors d’état de nuire, sans délai, des organisations 
qui représentent une menace grave, actuelle et avérée pour la sécurité 
nationale ou pour la pérennité de l’ordre démocratique et constitution-
nel. 
 
Concrètement, ce projet de loi vise à mettre hors d'état de nuire un 
groupement de fait ou de droit qui organise de manière répétée, sur le 
territoire belge, des activités ou événements publics dont les discours 
ou mises en scène incitent à l’exclusion ou à la déshumanisation de 
groupes de population, notamment sur la base de leur origine, de leur 
religion ou de leur orientation sexuelle. Il vise également les associa-
tions qui, depuis le territoire belge, organisent des collectes de fonds 
ou des événements culturels récurrents destinés à soutenir matérielle-
ment ou logistiquement des groupes terroristes figurant sur les listes 
de sanctions de l’Union européenne, en utilisant explicitement leurs 
symboles ou slogans. 
 
Qui pourrait réellement être contre un tel objectif? Certainement pas le 
Conseil d’État. En tout cas, son avis ne conteste en rien la légitimité de 
l’objectif politique poursuivi. À ce titre, il mentionne, et je me permets 
de le citer, que "pour autant que les mesures à prendre ne visent qu’à 
écarter une menace grave et actuelle pour la sécurité nationale, la sé-
curité publique ou les fondements de l’ordre démocratique et constitu-
tionnel, et n’aient pas vocation à être des sanctions, elles peuvent en 
principe être considérées comme des mesures de police générale ou 
spéciale". Une voie administrative contre les groupements qui sont des 
dangers pour la sécurité nationale ou l'ordre démocratique ou consti-
tutionnel est donc permise. 
 
Bien entendu, le Conseil d’État formule une série de recommandations 
dans son avis. Nous allons poursuivre le travail en intégrant ces re-
marques, afin de disposer d’un mécanisme administratif solide permet-
tant d’interdire, pour une durée déterminée, les activités de ces orga-
nisations dangereuses, dans l’intérêt de nos concitoyens, de la sécu-
rité nationale et de l’ordre démocratique et constitutionnel. 
 
Nous aurons l’occasion d’y revenir lorsque le projet de loi sera présenté 
à la Chambre. À ce moment‑là, je pourrai répondre à l’ensemble des 
questions techniques que vous avez soulevées, monsieur Ribaudo. 
Comme vous l’avez d’ailleurs mentionné, à raison, le Conseil d’État 
souligne parallèlement qu’une dissolution définitive des organisations 
dotées de la personnalité juridique devra, bel et bien être réalisée par 
la Justice. 
 
J'en prends acte, et cela ne nous empêche certainement pas d'avancer 
sur la voie administrative en interdisant certaines activités de groupe-
ments dangereux. Il est donc clair que la voie judiciaire devra alors être 
accélérée car, en matière de sécurité, il n'y a pas une seconde à 
perdre. Je travaillerai en cela avec ma collègue de la Justice, bien évi-
demment.  
 
Ces éléments généraux développés, permettez-moi tout de même de 

aangetoonde bedreiging vormen 
voor de nationale veiligheid of voor 
het voortbestaan van de democra-
tische en grondwettelijke orde, on-
verwijld onschadelijk te kunnen 
maken. 
 
Het wetsontwerp strekt ertoe elke 
feitelijke of juridische groepering te 
neutraliseren die in België herhaal-
delijk activiteiten of openbare eve-
nementen organiseert die aanzet-
ten tot uitsluiting of ontmenselijking 
van personen op grond van hun af-
komst, godsdienst of seksuele ge-
aardheid. Het richt zich ook op ver-
enigingen die materiële of logis-
tieke steun verlenen aan door de 
Europese Unie erkende terroristi-
sche groeperingen. 
 
Niemand kan tegen dit doel zijn en 
de Raad van State bevestigt de le-
gitimiteit ervan. De Raad van State 
preciseert dat zolang de maatrege-
len uitsluitend gericht zijn op het af-
wenden van een ernstige en actu-
ele bedreiging voor de nationale 
veiligheid, de openbare veiligheid 
of de democratische orde, zij kun-
nen worden beschouwd als alge-
mene of bijzondere politiemaatre-
gelen. Een bestuurlijk rechtsmiddel 
tegen groeperingen die een gevaar 
vormen voor de nationale veilig-
heid of de democratische of grond-
wettelijke orde is dus toegestaan. 
 
De Raad van State heeft aanbeve-
lingen geformuleerd, die in het 
wetsontwerp meegenomen wor-
den om een robuust bestuurlijk me-
chanisme te creëren waarmee 
zulke gevaarlijke activiteiten tijde-
lijk kunnen worden verboden. 
 
We zullen dit opnieuw kunnen aan-
snijden wanneer het wetsontwerp 
aan de Kamer voorgelegd wordt. 
De Raad van State onderstreept 
bovendien dat de definitieve ont-
binding van organisaties met 
rechtspersoonlijkheid een zaak 
blijft voor de justitie. 
 
Het is duidelijk dat de gerechtelijke 
weg sneller moet kunnen worden 
ingeslagen om de activiteiten van 
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revenir sur certaines de vos questions plus spécifiques, et sur celles 
qui n'ont pas été posées, sur vos inquiétudes et sur la nature et la pro-
portionnalité des mesures prévues. Je le répète, le seul et unique ob-
jectif, c'est de mettre hors d'état de nuire, sur la base de rapports 
étayés des services de renseignement, les organisations dangereuses 
qui menacent de manière grave et répétée la sécurité de notre pays. 
 
La violence, la haine et le désordre, d'où qu'ils viennent, de gauche, de 
droite ou d'ailleurs, sont intolérables. Ce texte n'a aucune vocation à 
restreindre la liberté d'expression, au contraire, cette dernière est sanc-
tifiée. L'objectif est précisément de protéger l'espace démocratique 
dans lequel la liberté d'expression peut s'exercer. 
 
Une démocratie ne peut fonctionner que si le débat, même vif, même 
dérangeant, peut avoir lieu, sans intimidation, sans menace et sans 
violence. Lorsqu'un groupement organise, structure ou finance la diffu-
sion de la haine, de la violence ou de la déshumanisation, il ne participe 
plus au débat démocratique, il cherche à le faire taire. C'est contre cela 
que ces mécanismes visent à agir, afin que chacun et chacune puisse 
continuer à s'exprimer librement, dans un cadre sûr et respectueux de 
l'État de droit. 
 
Il permettra à chacun de continuer à défendre ses idées, à contester 
et à manifester, sans craindre de voir sa cause confisquée par une 
minorité qui l'utilise pour pousser un agenda caché et menacer de ma-
nière répétée notre sécurité. Les citoyens pourront donc, évidemment, 
continuer à se mobiliser pour leurs causes, qu'elles soient nationales 
ou internationales. Mais si les services de sécurité démontrent qu'une 
association dévoie ces mêmes causes pour menacer la sécurité col-
lective, pour répandre la haine de manière systémique et répétée, peu 
importe la couverture qu'elle emploie, alors là, oui, des mesures immé-
diates seront prises pour cette association spécifique. 
 
Mesdames et messieurs, monsieur Ribaudo, l'avis du Conseil d’État 
confirme que le projet s'inscrit dans un équilibre acceptable entre sé-
curité et liberté. Je me permets d'ajouter, d'expérience personnelle, 
que je sais combien cet équilibre est précieux.  
 
Je vous remercie. 
 

gevaarlijke groeperingen te verbie-
den, in samenwerking met de justi-
tie. 
 
Het doel is om organisaties die de 
veiligheid van het land ernstig en 
herhaaldelijk bedreigen op basis 
van gedetailleerde rapporten van 
de inlichtingendiensten onschade-
lijk te kunnen maken. 
 
Geweld, haat en oproer, uit welke 
hoek ook, zijn onaanvaardbaar. De 
vrijheid van meningsuiting wordt 
met deze tekst geenszins inge-
perkt, integendeel, hiermee wordt 
de democratische ruimte waarin 
die vrijheid kan worden uitgeoe-
fend beschermd. 
 
Een groepering die de verspreiding 
van haat, geweld of ontmenselij-
king organiseert of financiert, 
neemt niet langer deel aan het de-
mocratische debat en moet worden 
tegengehouden. Burgers kunnen 
hun ideeën blijven verdedigen, in ’t 
geweer blijven komen voor natio-
nale of internationale issues en blij-
ven demonstreren. Maar als de vei-
ligheidsdiensten aantonen dat een 
vereniging deze thema’s misbruikt 
om de veiligheid te bedreigen, zul-
len er onmiddellijk maatregelen 
worden genomen. 
 
Het advies van de Raad van State 
bevestigt dat het wetsontwerp een 
goed evenwicht tussen veiligheid 
en vrijheid bewaart, een evenwicht 
dat moet worden gevrijwaard. 
 

15.03  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Je vous remercie, monsieur le 

ministre, pour ces précisions et j'ai hâte de pouvoir discuter des as-
pects techniques quand l'avant-projet sera écrit. 
 
Il y a toutefois un fait que l'on ne peut pas contourner. Le gouvernement 
a dû reculer après l'avis critique du Conseil d'État et sous la pression 
de nombreuses organisations de la société civile (syndicats, juristes, 
défenseurs des droits humains, etc.) et de l'opposition. 
 
Ce recul n'est pas un détail technique mais un rappel à l'ordre clair sur 
l'atteinte aux droits démocratiques. C'est une première victoire. Ce re-
cul reste partiel parce que le cœur du problème demeure. Vous main-
tenez en fait un dispositif qui permet de suspendre des organisations, 
d'interdire des activités, comme vous l'avez dit, et de prévoir de lourdes 
sanctions avant toute décision d'un juge de fond. Vous répétez que 
l'objectif de la loi est de mettre hors d'état de nuire des organisations 

15.03  Julien Ribaudo (PVDA-

PTB): Na het kritische advies van 
de Raad van State en onder druk 
van het maatschappelijke midden-
veld en de oppositie, moest de re-
gering op haar stappen terugkeren. 
Dat is een terechtwijzing, maar on-
danks die eerste overwinning 
handhaaft u de regeling waarbij or-
ganisaties geschorst en activiteiten 
verboden kunnen worden, zonder 
dat een bodemrechter daar uit-
spraak over gedaan heeft. U her-
haalt dat het de bedoeling is dat ra-
dicale en gevaarlijke organisaties 
die een bedreiging vormen voor 
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radicales et dangereuses qui menacent la sécurité de notre société, 
mais ce qui pose réellement problème c'est que, comme le disent tous 
les avis qui sont rentrés, la notion est vague, large, floue et ouvre la 
porte à l'arbitraire politique. C'est une menace majeure pour nos droits 
démocratiques. L'Institut Fédéral des Droits Humains, dans son avis, 
va en fait à l'encontre de ce que vous avez dit: "Ce projet constitue une 
restriction disproportionnée de la liberté d'expression et de la liberté 
d'association". 
 
Alors, remettre en question la politique d'austérité, défendre nos droits 
sociaux, critiquer le gouvernement et s'unir collectivement, ce n'est pas 
un crime. Et, face à ce gouvernement de casse sociale et de militari-
sation, un contre-pouvoir critique est indispensable. 
 
Vous présentez votre projet de loi comme un outil de lutte contre la 
criminalité, la violence voire le terrorisme, mais je vous rappelle que la 
justice dispose déjà des moyens nécessaires pour poursuivre les indi-
vidus qui commettent des actes illégaux. Par conséquent, non, cette 
loi ne rendra pas notre pays plus sûr! Je répète ce qu'on a déjà dit; 
votre projet de loi a un autre objectif: museler les voix critiques et cri-
minaliser la contestation sociale. Il est donc clair pour nous que la loi 
Quintin, dans son ensemble, doit être abandonnée. 
 

onze veiligheid geen schade meer 
kunnen aanrichten, maar in alle ad-
viezen wordt er onderstreept dat 
die vage omschrijving de deur 
openzet voor politieke willekeur. 
Het FIRM is van oordeel dat dit ont-
werp een disproportionele inper-
king van de vrijheid van meningsui-
ting en van de vrijheid van vereni-
ging met zich meebrengt. 
 
Het is geen misdaad om het bespa-
ringsbeleid ter discussie te stellen, 
om op te komen voor onze sociale 
rechten, om kritiek te uiten op de 
regering en om bijeenkomsten te 
organiseren. Het is absoluut nood-
zakelijk dat er een kritische tegen-
macht staat tegenover deze rege-
ring van sociale afbraak en militari-
sering. De justitie beschikt over de 
middelen om misdaden, geweld en 
terrorisme te vervolgen. Uw wets-
ontwerp strekt er in werkelijkheid 
toe de kritische stemmen het zwij-
gen op te leggen en het sociale 
protest te criminaliseren. De wet-
Quintin moet op de schop! 
 

Le président: M. le ministre souhaite répliquer. 
 

15.04  Bernard Quintin, ministre: Merci. Je me permets d'intervenir. 

Cela m'arrive de temps en temps.  
 
Je voudrais dire trois choses. D'abord, il n'y a pas de loi Quintin. Cela 
n'a pas beaucoup d'importance. 
 
Deuxième chose, je respecte l'État de droit. Je respecte tellement l'État 
de droit que mon avant-projet de loi passe par les instances qui doivent 
remettre un avis, en ce compris le Conseil d'État.  
 
Mais il faut respecter le Conseil d'État. Le Conseil d'État dit: "Monsieur 
le ministre, la dissolution est une mesure à caractère définitif, et une 
mesure à caractère définitif ne peut pas être prise par la voie d'une 
mesure de police administrative". J'en prends bonne note, j'enlève 
cela. Si cela, ce n'est pas respecter les instances d'avis et respecter la 
démocratie, je ne sais pas ce que c'est.  
 
Mais, partant, dans le reste de son avis, il dit: "Mais vous pouvez pren-
dre des mesures de police administrative pour atteindre les objectifs 
légitimes que vous poursuivez". Il faut lire tout l'avis du Conseil d'État.  
 
Le troisième élément est qu’il ne s'agit pas et qu’il ne s'agira jamais 
d'empêcher la contestation des mesures qui sont prises par les autori-
tés, quelles qu'elles soient. Je n'aurai pas de cesse d'autoriser, de per-
mettre, de rendre possible, justement, la contestation, en ce compris 
des mesures – que je pense justes et utiles – que prend mon gouver-
nement. 

15.04 Minister Bernard Quintin: 

Er is geen wet-Quintin. Ik respec-
teer de rechtsstaat en de Raad van 
State. Ik heb rekening gehouden 
met zijn opmerking over de ontbin-
ding, namelijk dat die definitieve 
maatregel een maatregel van be-
stuurlijke politie vereist. Daarom 
heb ik die ingetrokken. De Raad 
van State stelt echter ook dat ik 
maatregelen van bestuurlijke poli-
tie kan nemen om mijn legitieme 
doelstellingen te bereiken. Het is 
belangrijk om het volledige advies 
te lezen. 
 
Het is niet de bedoeling om te ver-
hinderen dat mensen protesteren 
tegen maatregelen van de over-
heid. Ik zal dat blijven toestaan en 
mogelijk maken, ook als het gaat 
over protest tegen maatregelen die 
ik gerechtvaardigd en nuttig acht. 
De manier van betogen wordt ge-
regeld door de burgemeesters, met 
de steun van de federale politie. Ik 
kan niet toestaan dat u beweert dat 
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Cela ne marche pas si on ne peut pas manifester contre ça, si on ne 
peut pas dire qu'on n'est pas d'accord. La manière de manifester est 
réglée par ailleurs, par d'autres mesures qui appartiennent aux bourg-
mestres, avec l'appui de la police fédérale, etc. 
 
Mais je ne peux pas vous laisser dire que mon objectif secret serait de 
museler l'opposition. En tout cas, je veux profiter de cette réplique – je 
ne sais pas si c'est ainsi qu'on appelle cela dans le jargon – pour dire 
que je m'inscris en faux contre cette accusation que vous portez et le 
procès d'intention que vous me faites.  
 

het mijn doel is om de oppositie de 
mond te snoeren. Ik verzet me uit-
drukkelijk tegen de vermeende be-
doelingen die u me aanwrijft. 
 

15.05  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Mais loin de moi, monsieur le 

ministre, de dire que vous n'êtes pas pour la démocratie et le fait de 
passer par les instances. 
 
Je vous ai effectivement dit que c'était une bonne chose et que je pre-
nais acte du fait que, sur l'avis du Conseil d'État, vous reculiez sur une 
des mesures qui étaient les plus dangereuses, selon nous, et que vous 
repassiez devant un juge.  
 
Mais il y a un deuxième point qui, pour nous, reste essentiel, c'est que 
la notion de radicalité et de dangerosité est totalement floue dans ce 
projet de loi. Il est écrit que les syndicats ne sont pas visés, sauf s'ils 
changent de nature. Qui définit la nature des activités qu'ils peuvent 
avoir? Qui? 
 
À partir du moment où l’on bascule vers l’administratif et non plus vers 
le judiciaire, il existe effectivement un risque d’interprétation. 
 
D’autres collègues, issus d’autres partis et d’autres obédiences poli-
tiques, l’ont également souligné. Ils ont mis en garde en indiquant que, 
si aujourd’hui vous êtes au pouvoir, d’autres pourraient l’être demain. 
À partir de là, un flou subsiste dans cet avant-projet de loi, ce qui nous 
place dans une discussion d’une autre nature, une discussion poli-
tique. Oui, il existe ici un risque. 
 

15.05  Julien Ribaudo (PVDA-

PTB): Ik zeg niet dat u de democra-
tische instanties niet respecteert. Ik 
neem er akte van dat u op advies 
van de Raad van State terugkomt 
van de gevaarlijkste maatregelen. 
Dat neemt niet weg dat de begrip-
pen 'radicaal' en 'gevaarlijk' in het 
wetsontwerp vaag zijn. De vakbon-
den worden niet geviseerd, tenzij 
ze van aard veranderen. Wie be-
paalt de aard van de activiteiten die 
ze mogen uitoefenen? 
 
Zodra men de administratieve weg 
opgaat, bestaat er een risico op in-
terpretatie. Collega's hebben er 
ook op gewezen dat morgen ande-
ren dan u aan de macht kunnen 
zijn.  
 

15.06  Bernard Quintin, ministre: (…) 

 

 

15.07  Julien Ribaudo (PVDA-PTB): Ce sont vos collègues du gou-

vernement qui l’ont affirmé dans des interviews, pas moi. Il subsiste 
donc un flou dans ce projet de loi, un flou qui pourrait permettre, en 
pratique, de museler la contestation sociale. Je le maintiens, et je le 
maintiens fermement, comme de nombreux spécialistes et acteurs de 
terrain, qui restent très méfiants et demandent l’abandon de ce projet 
de loi, qu’ils considèrent comme un danger pour nos droits démocra-
tiques. 
 

15.07  Julien Ribaudo (PVDA-

PTB): Net als veel specialisten en 
actoren in het veld blijf ik erbij dat 
de onduidelijkheid die met dit wets-
ontwerp blijft bestaan, het mogelijk 
zou kunnen maken om sociale pro-
testen de kop in te drukken. Zij vra-
gen om het wetsontwerp in te trek-
ken, want het vormt een gevaar 
voor onze democratische rechten. 
 

De voorzitter: Ik heb een licht vermoeden dat deze discussie en het debat nog zullen terugkomen. 
 
L'incident est clos. 
Het incident is gesloten. 
 

16 Question de Xavier Dubois à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "Les 

sanctions administratives communales (SAC)" (56012287C) 

16 Vraag van Xavier Dubois aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met Beliris) 
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over "De gemeentelijke administratieve sancties (GAS)" (56012287C) 
 

16.01  Xavier Dubois (Les Engagés): Monsieur le ministre, voici 

quelques semaines, un article de presse a relayé la décision du par-
quet de Namur de dénoncer les protocoles d’accord relatifs aux sanc-
tions administratives communales (SAC), en particulier en ce qui con-
cerne les infractions en matière de mobilité. Il en découle l'impossibilité 
pour les communes de poursuivre la gestion administrative de ces in-
fractions. Les conséquences sont sérieuses. Ainsi, un flou va envelop-
per la répartition des tâches entre la police locale et le parquet. L'im-
pact le plus lourd pour les communes sera une perte de recettes. Ces 
recettes sont relativement importantes pour certaines communes, no-
tamment, en particulier, celle de Namur. Les citoyens seront confron-
tés à des incertitudes, avec en plus un problème d'égalité de traitement 
des dossiers. Il est donc nécessaire de pouvoir répondre au plus vite à 
ces questions. 
 
Monsieur le ministre, comment réagissez-vous à la décision du parquet 
de Namur de dénoncer ces protocoles d'accord? À quelle date précise 
cette dénonciation prendra-t-elle effet, et est-elle toujours en vigueur à 
ce jour? Le parquet de Namur est-il le seul à avoir pris cette mesure, 
en réaction, semble-t-il, au sous-financement structurel de la justice? 
Quelles initiatives concrètes comptez-vous prendre? Il me semble ab-
solument nécessaire que les infractions soient traitées correctement 
pour que les villes et communes concernées retrouvent leur capacité 
de gérer ces infractions. Une concertation ou une autre initiative ont-
elles été envisagées afin de résoudre ce problème?  
 

16.01  Xavier Dubois (Les Enga-

gés): Het parket van Namen heeft 
de protocolakkoorden opgezegd 
inzake gemeentelijke administra-
tieve sancties (GAS), in het bijzon-
der die met betrekking tot de mobi-
liteit. De gemeenten kunnen die 
overtredingen dan ook niet langer 
vervolgen. De taakverdeling tussen 
de lokale politie en het parket wordt 
onduidelijk, de gelijke behandeling 
van dossiers komt in het gedrang 
en de gemeenten derven aanzien-
lijke ontvangsten. 
 
Wat is uw reactie op die beslis-
sing? Op welke datum treedt die 
opzegging in werking? Heeft het 
parket van Namen als enige die 
maatregel genomen? Wordt er 
overleg gepland om dit probleem 
op te lossen? 
 

16.02  Bernard Quintin, ministre: Monsieur Dubois, j'ai également ap-

pris avec regret, je dois le dire, que le parquet de Namur avait dénoncé 
unilatéralement les protocoles d'accord relatifs aux sanctions adminis-
tratives communales relativement aux infractions mixtes d'arrêt et de 
stationnement. Cette décision a été communiquée au gouverneur et 
aux bourgmestres de la province de Namur, ainsi qu'aux chefs de 
corps des zones de police et qu'aux fonctionnaires sanctionnateurs de 
l'arrondissement judiciaire de Namur par un courrier daté du 18 sep-
tembre 2025 qui fut reçu dans les jours qui ont suivi.  
 
Pour l'heure, je n'ai pas connaissance que d'autres parquets aient suivi 
cette décision. Étant donné que l'initiative de la dénonciation émane du 
ministère public, ma collègue compétente pour la justice disposera 
d'informations plus précises à ce sujet.  
 
Je suis parfaitement conscient que cette décision entraîne des consé-
quences sérieuses pour l'application pratique de la loi relative aux 
sanctions administratives communales dans l'arrondissement judi-
ciaire de Namur, risquant de réduire à néant les efforts déployés ces 
dernières années. 
 
En réaction à la décision du ministère public, j'ai écrit à la ministre de 
la Justice afin de lui demander d'examiner ensemble s'il est possible, 
en concertation avec le parquet, de parvenir à une solution construc-
tive. Je ne doute pas que ma collègue ait déjà pris contact avec le mi-
nistère public de Namur pour parvenir à une solution constructive qui 
réponde de manière optimale à l'application effective de la loi sur les 
sanctions administratives communales sur le terrain.  
 
Je vous remercie.  

16.02 Minister Bernard Quintin: Ik 

heb helaas vernomen dat het par-
ket van Namen eenzijdig de proto-
colakkoorden over de GAS-boetes 
voor overtredingen op stilstaan en 
parkeren heeft opgezegd. Voor zo-
ver ik weet, zijn er geen andere 
parketten die een soortgelijke be-
slissing hebben genomen. De mi-
nister van Justitie zal daarover 
meer informatie hebben. Deze be-
slissing heeft ernstige gevolgen 
voor de toepassing van de wet in 
het gerechtelijk arrondissement 
Namen en dreigt de geleverde in-
spanningen teniet te doen. 
 
Ik heb de minister van Justitie ver-
zocht om samen met haar, in over-
leg met het parket van Namen, een 
constructieve oplossing te zoeken. 
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16.03  Xavier Dubois (Les Engagés): Merci pour les informations.  

 
J'entends qu'un courrier a été envoyé à la ministre de la Justice. Je 
pense qu'il serait intéressant aussi de lui poser la question directement. 
Mais je pense qu'il faut trouver une solution constructive pour faire en 
sorte qu'on rétablisse, finalement, le traitement de ces infractions qui 
peuvent poser de gros problèmes dans les villes et communes concer-
nées. Il faut espérer, bien sûr, que cette initiative ne fasse pas tâche 
d'huile au niveau d'autres juridictions. En effet, cela pourrait être en-
core plus problématique dans d'autres régions. On sera très attentifs 
et on questionnera également la ministre de la Justice. Merci. 
 

16.03  Xavier Dubois (Les Enga-

gés): Ik zal de minister van Justitie 
hierover bevragen. Er moet een 
constructieve oplossing uit de bus 
komen zodat de gemeenten derge-
lijke inbreuken opnieuw kunnen be-
handelen. Hopelijk zal dit initiatief 
van het Naamse parket geen na-
volging vinden. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 

17 Vraag van Jeroen Bergers aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "De integratie van bewakingscamera's" (56012290C) 

17 Question de Jeroen Bergers à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur 

"L'intégration des caméras de surveillance" (56012290C) 
 

17.01  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de minister, het is belangrijk 

dat de camera's die in private handen zijn, maar ook in handen van de 
verschillende overheden in ons land maximaal worden ingezet voor het 
realiseren van veiligheid en ook maximaal beschikbaar zijn voor de 
diensten die ze nodig hebben. 
 
U hebt al een heel goed initiatief genomen door ervoor te zorgen dat 
de lokale politiezones toegang hebben tot de camera's van de NMBS 
in de stations, waarvoor mijn dank. Dat initiatief bewijst elke dag zijn 
nut. Ik zal de hele vraag niet opnieuw voorlezen, gelet op het gevor-
derde uur. Wenst u verdere stappen te zetten om nog meer efficiëntie-
winsten te boeken en pilootprojecten in te voeren met betrekking tot 
het delen van andere camera's? 
 

17.01  Jeroen Bergers (N-VA): 

Les caméras, tant celles des pou-
voirs publics que celles des acteurs 
privés, doivent être utilisées au 
maximum pour la sécurité et leurs 
images doivent être aisément ac-
cessibles aux services compé-
tents. L'accès des zones de police 
locales aux caméras installées 
dans les gares de la SNCB prouve 
chaque jour son utilité. Prendrez-
vous d'autres mesures pour en-
granger d'autres gains d'efficacité? 
 

17.02 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Bergers, ik ben het volledig 

met u eens dat beelden die in de openbare ruimte of in kritieke infra-
structuur gegenereerd worden, aangewend moeten kunnen worden 
voor meerdere veiligheidsdoeleinden als dat relevant is voor de open-
bare veiligheid. Uiteraard moet dat gebeuren binnen een juridisch ro-
buust kader, met duidelijke garanties inzake traceerbaarheid, gege-
vensbescherming, verantwoordelijkheden en toezicht. 
 
U geeft het voorbeeld van de NMBS. Dat is inderdaad een belangrijke 
ontwikkeling die we hebben gerealiseerd en geïnaugureerd in Vil-
voorde, die dagelijks haar operationele meerwaarde voor de politiezo-
nes aantoont. In dezelfde geest lopen er momenteel gesprekken om 
ook toegang te krijgen tot de beelden van de MIVB, aangezien netwer-
ken van het openbaar vervoer bijzonder gevoelige plaatsen zijn op het 
vlak van veiligheid en incidentenbeheer. 
 
Tegelijkertijd ontwikkelt de federale politie een videoplatform voor de 
geïntegreerde politie. Dat instrument heeft tot doel de politiediensten, 
evenals derden die over een eigen videocentrale beschikken en die 
hun beelden binnen een juridisch afgebakend kader wensen te delen 
met de politie, toe te laten aan te sluiten op één gemeenschappelijk 
platform. Het doel is om concreet te testen hoe beelden uit verschil-
lende bronnen doelgericht beschikbaar kunnen worden gemaakt, in 

17.02  Bernard Quintin, ministre: 

Les images enregistrées dans l'es-
pace public et dans les infrastruc-
tures critiques doivent pouvoir être 
utilisées au maximum pour la sécu-
rité publique, moyennant le respect 
d'un cadre juridique solide. L'accès 
des zones de police locales aux ca-
méras de la SNCB prouve chaque 
jour sa valeur ajoutée sur le plan 
opérationnel. Suivant la même lo-
gique, des discussions sont en 
cours afin de rendre également ac-
cessibles les images des caméras 
de la STIB, car les réseaux de 
transports publics sont particulière-
ment sensibles sur le plan de la sé-
curité. 
 
En outre, la police fédérale déve-
loppe une plateforme vidéo com-
mune pour la police intégrée. Cette 
plateforme doit permettre de 
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functie van operationele noden, zonder parallelle systemen te creëren 
of afbreuk te doen aan de bestaande wettelijke waarborgen. Het plat-
form bevindt zich momenteel in de ontwikkelingsfase. 
 
Dat geldt met name voor heel concrete vraagstukken, zoals de moge-
lijkheid om niet alleen in realtime toegang te krijgen tot de beelden van 
de NMBS, maar ook tot een beperkte beeldhistoriek wanneer dat nood-
zakelijk zou zijn om een incident te begrijpen of te beheren, of de mo-
gelijkheid voor de politie om toegang te hebben tot camerabeelden van 
hulpdiensten wanneer die relevant zijn voor de openbare veiligheid of 
voor een lopende interventie. Ik geef deze voorbeelden omdat ik hier 
actief aan werk. 
 
Het lijkt mij immers dat de bestaande wettelijke grondslagen binnen de 
verschillende regelgevingen op zich wel toereikend zijn, maar op be-
paalde punten bijsturing vergen. 
 
Mijn aanpak is dan ook pragmatisch. We gaan stapsgewijs te werk, 
testen technische oplossingen, verankeren de juridische basis en wa-
ken erover dat elke toegang gerechtvaardigd, traceerbaar en onder 
duidelijke verantwoordelijkheden gebeurt. We delen dus in wezen het-
zelfde doel: ervoor zorgen dat de aanzienlijke investeringen in came-
ratechnologie maximaal bijdragen aan de veiligheid van onze burgers 
dankzij een meer geïntegreerd, beter gecoördineerd en juridisch ver-
ankerd gebruik van de beelden. In die geest zal ik het werk voortzetten, 
in overleg met alle betrokken actoren en met de ondersteuning van het 
Parlement. 
 

partager les images de différents 
acteurs. Des études sont en cours 
pour déterminer comment utiliser 
non seulement des images en 
temps réel, mais aussi un histo-
rique limité d'images ou des 
images des services de secours 
lorsque cette utilisation est néces-
saire sur le plan opérationnel. 
 
L'approche est progressive et 
pragmatique. Il s'agit de tester des 
solutions techniques, de renforcer 
la base juridique et de veiller à ce 
que chaque accès soit justifié, tra-
çable et clairement délimité. L'ob-
jectif est que les investissements 
dans la technologie de vidéosur-
veillance conduisent à une poli-
tique de sécurité mieux coordon-
née et plus efficace, en concerta-
tion avec tous les acteurs concer-
nés et avec l'implication du Parle-
ment. 
 

17.03  Jeroen Bergers (N-VA): Mijnheer de minister, dat zijn zeer 

goede initiatieven, waarvoor u op onze steun kunt rekenen. Brussel is 
inderdaad een zeer belangrijke zone waar veel veiligheidswinsten te 
boeken zijn. Daarvoor is het initiatief met de MIVB alvast zeer goed. Ik 
denk spontaan ook aan De Lijn en aan de TEC, dus dat lijken mij even-
eens interessante pistes. Zowel die pistes als het platform waar u over 
spreekt, waar de historiek kan worden bekeken, lijken mij zeer nuttige 
engagementen. 
 

17.03  Jeroen Bergers (N-VA): 

Nous soutenons ces bonnes initia-
tives. Bruxelles est une zone cru-
ciale où d'importants gains en ma-
tière de sécurité sont possibles, et 
l'initiative commune avec la STIB 
constitue un pas important dans 
cette direction. De Lijn et le TEC 
me semblent également être de 
prochaines étapes logiques. 
 

Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 
De voorzitter: Vraag nr. 56012246C van de heer Ortwin Depoortere is omgezet in een schriftelijke vraag. 
 

18 Vraag van Kjell Vander Elst aan Bernard Quintin (Veiligheid en Binnenlandse Zaken, belast met 

Beliris) over "Het standpunt van de Belgische regering over Chat Control" (56012319C) 

18 Question de Kjell Vander Elst à Bernard Quintin (Sécurité et Intérieur, chargé de Beliris) sur "La 

position du gouvernement belge en ce qui concerne Chat Control" (56012319C) 
 

18.01  Kjell Vander Elst (Open Vld): Geduld is een mooie deugd. We 

zitten in een nieuw jaar, maar het onderwerp blijft hetzelfde: Chat Con-
trol. Mijnheer de minister, u kent mijn standpunt. Ik ben tegen Chat 
Control en tegen de CSAM-verordening die nog steeds op tafel ligt. Het 
zogenaamde compromisvoorstel houdt in feite een uitbreiding in. Het 
gaat niet alleen meer over foto’s of beelden, maar ook over tekstbe-
richten. Ik vrees dat dat de deur opent naar een aantasting van onze 
volledige privécommunicatie en onze tekstberichten. Dat vormt een 
aanslag op onze privacy. Zo heb ik mijn standpunt nogmaals kenbaar 

18.01  Kjell Vander Elst (Open 

Vld): Je suis opposé à Chat Control 
et au règlement CSAM (Child 
Sexual Abuse Material) dans sa 
version actuelle. La proposition de 
compromis risque de porter at-
teinte à l'intégralité de nos commu-
nications privées et de nos mes-
sages textuels.  
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gemaakt, mijnheer de minister.  
 
Op 3 december, iets meer dan een maand geleden, hebben we van 
gedachten gewisseld over het onderwerp. U vertelde toen twee zaken. 
Het eerste was dat u door de debatten voor een deel gerustgesteld 
was. Ik was het daar niet mee eens; ik was niet gerustgesteld op basis 
van het voorstel. Dat betreft dus een inhoudelijk meningsverschil, dat 
moet kunnen. Het tweede dat u toen zei, was dat België zich nog niet 
had gepositioneerd. Ons land heeft geen standpunt ingenomen en is 
ook niet tussengekomen. Ik heb coverschillende partijen, ook binnen 
uw coalitie, hoor dat men zich zal onthouden. Wie zich wil onthouden, 
moet dat toelichten en dat duidelijk uitspreken. Dat is niet gebeurd.  
 
Enkele dagen geleden is er een document van het Coreper openbaar 
geworden, waarin punt 63 over Chat Control gaat. Daarin staat dat Ne-
derland, Tsjechië, Polen en Slowakije tegen hebben gestemd en dat 
ook hebben verklaard. Hongarije heeft een verklaring uitgebracht en 
Italië heeft zich onthouden. Dat is geen gewone vergadering, mijnheer 
de minister.  
 
(Rumoer) 
 
Mijnheer Bergers, als u wilt tussenkomen, moet u een vraag indienen, 
zodat u kunt mee debatteren. 
 
In dat document staat de houding van een aantal landen die niet stem-
men vermeld. Om naar een triloog te gaan, is een gekwalificeerde 
meerderheid nodig. België heeft gezwegen, samen met andere landen 
die het ongetwijfeld eens waren met het voorstel om naar de triloogon-
derhandeling te gaan. Ik vind dat opmerkelijk. Het is logisch dat een 
land dat zich wil onthouden of verzetten, dat kenbaar maakt. Het is niet 
moeilijk om even het woord te nemen en te zeggen dat men zich als 
land onthoudt. Dat is niet gebeurd. U hebt zich zo aangesloten bij de 
stilzwijgende meerderheid die een gekwalificeerde meerderheid moge-
lijk heeft gemaakt en die naar de triloogonderhandeling is gegaan met 
een goedkeuring. 
 
Mijnheer de minister, bevestigt u dat België tijdens het Coreper van 26 
tot 28 november geen verzet of onthouding heeft laten registreren en 
dus impliciet deel uitmaakt van een gekwalificeerde meerderheid? 
 
U verklaarde op 3 december 2025 dat België geen standpunt had. Be-
tekent dat dat men zich gaat onthouden of betekent het dat men zich 
gaat verzetten? Of is er onverschilligheid en betekent het dat men mee-
gaat met de meute? 
 
Waarom heeft België geen voorbehoud laten optekenen, want, als men 
het toch niet eens is met die tekst, waarom heeft men dat dan niet uit-
gesproken? Welke instructie hebt u gegeven aan de permanente ver-
tegenwoordiging op die vergadering? Waarom heeft die niets gezegd? 
 

 
Les Pays-Bas, la République 
tchèque, la Pologne et la Slovaquie 
ont voté contre lors de la réunion 
du COREPER (Comité des repré-
sentants permanents de l'UE) qui 
s'est tenu du 26 au 28 novembre 
2025. La Hongrie a publié une dé-
claration et l'Italie s'est abstenue. 
Une majorité qualifiée est requise 
pour entamer les négociations en 
trilogue. Il est frappant que la Bel-
gique ne se soit pas exprimée, re-
joignant ainsi la majorité silen-
cieuse qui a permis d'atteindre une 
majorité qualifiée.  
 
Confirmez-vous ce constat? Cela 
n'entre-t-il pas en contradiction 
avec votre déclaration du 3 dé-
cembre 2025 dans laquelle vous 
affirmiez que la Belgique n'avait 
pas encore déterminé sa position? 
 

18.02 Minister Bernard Quintin: Mijnheer Vander Elst, ik heb al eens 

toegelicht hoe de aanname van de ontwerpverordening in de Europese 
Raad tot stand is gekomen. Bij mijn weten is in het Coreper door de 
voorzitter niet gevraagd wie voor was Er is wel gevraagd wie tegen 
was. België was noch voor noch tegen, wat veel te veel gebeurt. Dat is 
een kanttekening. Ik betreur dat als minister van Binnenlandse Zaken, 
als vorige minister van Buitenlandse Zaken en als diplomaat in de 

18.02  Bernard Quintin, ministre: 

Lors de la réunion du COREPER, il 
a seulement été demandé quels 
États étaient opposés à la proposi-
tion. La Belgique n'est ni pour, ni 
contre, et ne s’est pas prononcée. 
Je le regrette. Je n'ai pas vu le 
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vorige DGE. We hebben ons dus niet uitgesproken. Ik heb de tabel niet 
gezien, dus ik zal dat bekijken. 
 
De voorzitter van de Raad heeft deze techniek toegepast om dit dos-
sier, waarin alles wat Chat Control wordt genoemd geschrapt is, te kun-
nen deblokkeren. Zo is het dossier inmiddels in triloog voor onderhan-
delingen met de Commissie en het Parlement. Dat kan ik u vandaag 
op uw vragen antwoorden. 
 

tableau, je vais donc l’examiner. Le 
président a recouru à cette tech-
nique afin de pouvoir débloquer ce 
dossier – où tout ce qui figure sous 
l'appellation Chat Control a été 
rayé – et de permettre l’ouverture 
des négociations en trilogue. 
 

18.03  Kjell Vander Elst (Open Vld): Mijnheer de minister, u hebt niet 

uitgelegd waarom er niets gezegd is. Ik vind het logisch dat, als een 
land geen standpunt heeft – u zegt ‘noch voor, noch tegen’, maar ei-
genlijk is het ook ‘noch onthouding’, omdat er nog geen standpunt is 
afgeklopt – dat dit dan ook wordt meegedeeld. 
 
Men neemt deel aan het Coreper, een officiële vergadering waarin men 
een standpunt afklopt of toch een positie inneemt waarbij bij gekwalifi-
ceerde meerderheid wordt beslist. Als men dan geen standpunt heeft, 
kan ik begrijpen dat u zwijgt, maar ik kan niet begrijpen dat men er 
zomaar van uitgaat dat België zich zal onthouden en uiteindelijk zal 
tegenstemmen. Dat is niet waar. U weet dat er binnen uw regering par-
tijen zijn die sterk voorstander zijn van dat voorstel. U weet dat er wel-
licht ook tegenstanders zijn, maar zomaar zeggen dat België zich so-
wieso zal onthouden en misschien nog zal tegenstemmen, is onjuist. 
 
In dit dossier is het inderdaad betreurenswaardig dat er opnieuw geen 
standpunt is, want daardoor kan men niet meewerken met een aantal 
landen die zich hebben verzet. Als België beslist akkoord te gaan, kan 
er snel vooruitgang worden geboekt. Hier is echter gekozen om zich 
niet te verzetten, waardoor de gekwalificeerde meerderheid is bereikt, 
men nu naar triloogonderhandelingen gaat en er inderdaad nog een 
kans is om tegen te stemmen.  
 
Ik hoop dat ons land die kans benut. Ik heb er echter geen goed oog 
in. Aangezien er een terughoudende houding is aangenomen in het 
Coreper, zal men waarschijnlijk na de triloogonderhandelingen binnen 
de Raad tegenstemmen.  
 
Mijnheer de minister, het dossier wordt ongetwijfeld nog vervolgd, maar 
ik kan er niet goed tegen dat sommige partijen doen alsof de onthou-
ding al een feit is en dat er nu een tegenstem komt of niet. Dat is na-
melijk niet waar. Over dat dossier is er nog niets beslist door de rege-
ring. Er is nog geen standpunt ingenomen: niet voor, niet tegen, noch 
onthouding. Het is dus niet correct dat men ervan uitgaat dat ons land 
zich al heeft onthouden.  
 
(De heer Bergers vraagt het woord.) 
 

18.03  Kjell Vander Elst (Open 

Vld): Vous n’avez pas expliqué 
pourquoi aucune prise de position 
n’a été exprimée. Il est regrettable 
que, une fois de plus, aucune posi-
tion n’ait été adoptée, car cela 
compromet la possibilité de coopé-
rer avec les pays qui se sont oppo-
sés à la proposition. Le dossier 
sera désormais soumis à des né-
gociations en trilogues. Une nou-
velle occasion de s’y opposer se 
présentera. J’espère que notre 
pays la saisira, même si je reste 
sceptique. 
 

De voorzitter: Nee, mijnheer Bergers, ik sluit het incident. Dit is een vragensessie tussen leden van de 
commissie en de minister. Er bestaat in het Reglement geen persoonlijk feit voor een commissievergadering. 
Ik moet streng zijn, want anders schep ik precedenten voor andere leden en dat zal ik niet doen. Dit is geen 
debat tussen de leden onderling. 
 
Het incident is gesloten. 
L'incident est clos. 
 
Ik dank alle nog aanwezige leden en de minister om alle vragen te stellen en te beantwoorden. Bedankt voor 
uw geduld, heren Vander Elst en Bergers. 
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Ik sluit de vergadering. 
 
De openbare commissievergadering wordt gesloten om 18.35 uur. 
La réunion publique de commission est levée à 18 h 35. 
 
  
  

 


